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abbiegen (3c>) 
biegt ab 
bog ab 

i s t abgebogen 

abbrennen ( 62 ) 

brennt ab 
brannte ab 
is t (hat ^ abgebrannt 



to turn 



abbiirs ten 

der Abend, Abende 
Guten Abend! 
den ganzen Abend 
morgen abend 
heute abend 
zu Abend essen 

das Abendessen 

abends 

aber 



aber auch 



(61) 

(1) 

(1) 

(0) 

(9) 

(12) 

(42) 

(34) 

(4) 

(2) 
(2) 
(27) 

(31) 



aber . . . auch (48) 
(= aber ... aber auch) 



abf ahren 
fahrt ab 
fuhr ab 

i s t abgef ahren 



(23) 



die Abfahrt, Abfahrten (54) 
der Abflug, Abfluge (91) 

(67) 



abgeben 
gibt ab 
gab ab 

hat abgegeben 



(^1) 



to burn down 



to brush (off) 

evening 

Good evening . 
all evening 
tomorrow evening 
tonight 

to have dinner 
dinner 

in the evening 

but , howeve r 
sure , indeed 
fill- word indicating 

sympathetic under- 

s tanding 

combination of f i 11- 
words indicating mild 
i rr i ta tion 
see Lesson 31 



to leave , depart 

departure 
start 

here: to pass the ball. 



to hand ove r ; her e : to 
check (baggage ) 



1 
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abgehen (54) 
geht ab 
ging ab 

ist abgegangen 

der Abgeordnete, die (81) 
Abgeordneten 
(adj. decl,) 

abgepackt (52) 

sich abheben (91) 
hebt sich ab 
hob sich ab 
hat sich abgehoben 

abholen (8) 



abhorchen (63) 

abmachen (71) 
abgemacht ! 

abnehmen (9) 
nimmt ab 
nahm ab 

hat abgenomnen 
abonnieren (86) 
die Abreise, Abreisen (75) 
abreisen (23) 

der Abschied, Abschiede (88) 
zmn Abschied 

die Abschiedstrane, (91) 
Abschiedstr anen 

abschmieren (58) 

das Abteil, Abteile (55) 

die Abteilung, (39) 
Abteilungen 

abwarts (30) 



to depart 

representative, delegate 

in a package 

to rise, take off 
(of airplanes) 

to call for, pick up, 
go to meet 

to listen to 

to arrange, agree upon 
all right I, O.K.! 

to pick up (receiver) 

to subscribe to 
departure 

to leave, depart (of 
persons only) 

farewell, departure 
as a farewell present 

parting tear 

to lubricate 

compartment 

department 

down, downward 



abwaschen (Geschirr) (70) to wash (the dishes) 
wascht ab 
wusch ab 
hat abgewaschen 

abweisen (49) to turn away 

weist ab 
wies ab 
hat abgewiesen 

auf Abzahlung , (66) on the installment plan 

Abzahlungen 

Ach ja. (3) Oh yes. 

Ach so. (10) I see. 

ach was! (46) nonsense 

Ach wo! (8) not at all, by no means 

acht (16) eight 

acht Tage (27) one week (seven days) 

achten auf (+ acc.) (82) to pay attention to, 

see to 



die Achterbahn, (57) 
Achterbahnen 

die Adr esse , Adressen (6) 

(das) Afrika (62) 

ahl (21) 

Aha! (6) 

ahnlich (45) 

das sieht dir (15) 
ahnlich 

die Ahnung, Ahnungen (16) 

Haben Sie eine (16) 
Ahnung! 

das Akkordeon, (71) 
Akkordeons 



roller coaster 

address 
Africa 

exclamat ion expressing 
satisfaction or pleasan 
surprise 

/ inter ject ion indicating 
understanding (**I see)/ 

similar 

that *s just like you 

idea, anticipation 

You'll be surprised!, 
If you only knew! 

accordion 



die Aktentasche, (i ) 
Aktent aschen 

die Aktie, Aktien (9) 

die Aktiengesellschaf t (78) 
(A.G. ), 

Aktiengesellschatten 

all das (19) 

alle (4) 

alle anderen (12) 

allein (i5) 

allerdings (38) 

alles (4) 

was ... so alles (4) 

das ware alles (39) 

was ... alles (43) 

das Allga'u (7i) 

allj^emein (8) 

im allgemeinen (8) 

allmahl ich (13 ) 

die Alpen (pi. ) (71) 

als (5) 

(12) 

also (10) 

also (23) 

die Alster (84) 

der Alsterpavillon (85) 
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brief case 



share, stock 
corporation (Inc. ) 



all that 

Jtl 

all others 

alone, by oneself 

to be sure, indeed 

everything 

what sort of things 
that Ul be all 
**alles** here serves as a 
fill-word implying that 
there are many things to 
choose from 

westernmost part of the 
German Alps, about 80 
miles southwes^. of 
Munich 

general 

in general, generally 

gradual (ly) 

the Alps 



than 

well then, then, therefore 
well then 

name of a river which 
forms two lakes in the 
heart of Hamburg 

name ot an elegant lake- 
side cafe in Hamburg 



> 7 



alt (14) 
alte Leute (14) 
meine Alte (slang) 07) 



Alt on a 



am 



am Apparat 
Bleiben Sie am 
Apparat ! 

(das ) Amerika 

der /\nierikaner , 
Amer ikaner 

amerikan isch 

das Amt, Amter 



(85) 



(S) 
(9) 
(9) 



(25) 
(25) 

(60) 
(45) 



amiisieren (8 ) 

sich amiisieren (8) 
.er amiisiert sich(8) 
Sie ainiisieren (8) 
sich grossartig. 
sich toll amiisieren (15) 



an 

die Anatomie 
anbauen 

anbieten 
bietet an 
bet an 

hat angeboten 



(8) 
(11) 

(70) 

(62) 

(10) 



(48) 



anbinden 
bindet an 
band an 

hat an gebunden 

kurz angebunden sein (70) 



old 

old people 
the old woman 

district of Hamburg, 
originally a separate 
c it y 

at the, on the 

speaking, on the phone 
Hold the line. 



America 
American 

American (ad j . ) 

telephone exchange, 
operator, office 

to amuse 

to amuse oneself 
he amuses himself 
They are having a 
wonderful time, 
tc have a great time 

at , on 
to, up to 

anatomy 

to grow (something) 
to otfer 



to tie up 



to be curt, be brief 
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fc.nbrechen (70) 
bricht an 
brach an 

ist (hat) angebrochen 
ein angebrochener 
Abend 



das Andenken, 
Andenken 



andere 
der 

das 
die 



andere 



alle anderen 
anderes 



(76) 

C39) 
(43) 

(12) 
(17) 



(et )was anderes (49) 



ganz (et )was 

anderes, 

(et )was ganz 

anderes 



(49) 



(sich) Sndern (62) 

andern an (+ dat.) (79) 



anders (13) 
Er iiberlegt es 
sich anders, 

anderthalb (53) 

der Anfang, Anfange (75) 

anf angen (21) 
fangt an 
fing an 

hat angefangen 

mit jemand ist (73) 

n ic h t s an zuf an ge n 

von vorn anf an gen (72) 

an fangs (25) 

die Anfangszeit, (78) 
Anf an gszeiten 



to break, open, crack 

an evening half gone 
souvenir 

other (pi. ), others 
the other 

all others 

other things 

something difterent, 

something else 

quite a different thing 



to change 

to change as far as 
is concerned 

different (ly ) 

He changes his mind, 



one and a half 

beginning 

to begin, start 



one can 't get anywhere 

with a person 

to start all over again 

in the beginning 

curtain time, 
scheduled time 



anfassen (66) 

anfragen (48) 

angeben (47) 
gibt an 
gab an 

hat angegeben 

(67) 

angenehm (49) 
angenehme Ruhel (49) 
(formal ) 

Angestellte, (64) 
die Angestellten 
(adj. decl.) 

angreifen (67) 
greift an 
griff an 
hat angegriffen 

die Angst, Angste (37) 
Angst haben vor (37) 
(-^ dat.) 

Sie machen mir (63) 
Angst 

es mit der Angst (63) 
zu tun bekommen 

anhaben (32) 

sich etwas anhSren (50) 

ankommen (38 ) 

die Ankunft, AnkUnfte (54) 

die Anlage, Anlagen (27) 



der Anlass, AnlSsse (47) 

anlassen (91) 
lasst an 
liess an 
hat angelassen 



to touch 
to inquire 
to indicate 

to brag, show off 

pleasant, agreeable 
Good night. 

clerk, white-collar 
worker 

to attack 

fear 

to be afraid of 

you scare me 

to get scared 

to wear 

to listen to something 

to arrive 

arrival 

landscaped area along an 
avenue or a river 

occasion 

to start an engine 
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anlaufen (einen Hafen) (84) 
lauft an 
lief an 

hat angelaufen 



anlegen 



(65) 



das Anmeldef ormular, (49) 
Anmeldef ormulare 



annehroen 
nimint an 
nahm an 

hat angenommen 

der Anorak, Anoraks 

anpr obieren 

der Anruf, Anrufe 

anruf en 
ruft an 
rief an 
hat angerufen 

ans 

aijscheinend 
anschliessend 



(10) 

(89) 
(71) 
(39) 
(87) 
(11) 

(11) 
(90) 
(11) 



der Anschluss, AnschlUsse (45) 
den Anschluss (45) 
verpassen 



sich etwas ansehen 



(14) 



sieht sich etwas an 
sah sich etwas an 
hat sich etwas 
angesehen 

Sehen Sie es sich anf (14) 

die Ansiclitskarte, (26) 
Ansichtskar ten 

der Anspruch, Ansprtfcne (57) 

in Anspruch nehmen (6*:^) 



to call at (a port) 

to invest 
registration form 

vo accept 

to assume, suppose, guess 
parka, anorak 
to try on 
phone call 

to cr\ll up (over the 
phone ) 

to the, up to the 

apparently 

following that, 

immediately afterward 

coniiect ion 

here: to miss the boat 

to look at something 

Have a look at it, 
picture postcard 

claim 

to make use of 
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Laufen (einen Hafen) 
Lauft an 
:ief an 

lat angelaufen 

•egen (65) 

le Ide f ormu 1 ar , (49) 
Lnme Ide f or mu 1 are 

ehmen (10) 
immt an 
ahm an 

at angenommen 

(89) 

rak, Anoraks (71) 

robieren (39) 

uf, Anrufe (87) 

ufen (11) 
uft an 
ief an 

at angerufen 

(11) 

:heinend (90) 
:hliessend (11) 



:hluss, Anschlusse (45) 
?n Anschluss (45) 
*rpassen 

IS ansehen (14) 
Leht sich'^etwas an 
ih sich etwas an 
it sich etwas 
jgesehen 

Jhen Sie es sich anf (14) 

:c}itskarte, (26) 
isichtskar ten 

>ruch, AnsprUcne(57) 
t Anspruch nehmen (6*:^) 



) to call at (a port) 

to invest 
registration form 

to accept 

to assume , suppose , guess 
parka, anorak 
to try on 
phone call 

to cr\ll up (over the 
phone ) 

to the, up to the 

apparently 

following that, 

immediately afterward 

coniiect ion 

here: to miss the boat 

to look at something 

Have a look at it. 
picture postcard 

claim 

to make use of 
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(der) April (74) 
apropos (44) 
die Arbeit, Arbeiten (8) 

arbeiten (4) 
er arbeitet (5) 

der Arbeiter, Arbeiter(72) 

das Arbeit szimmer, (18) 
Arbeitszimmer 

der Architekt, (81) 
Archite::ten (n-noun) 

argerlich (47) 



argern (74) 
sich argern Uber(74) 
(+ acc,) 

arm (14) 

der Arm, Arme (89) 

der Arme, die Armen (73) 
(adj* decl.) 
Sie Armsterf (74) 

der Artikel, Artikel (39) 

der Arzt, Arzte (6) 

Er war beim Arzt. (lO) 

die Arztin, Arztinnen (70) 



die Asamkirche (57) 



Asien 

asketisch 

auch 

auch nicht 
Oder auch 



April 

speaking of • . . 
work 

to work 
he works 

worker, laborer 

study 

architect 

annoying, irritating, 
irritated 

to annoy 

to get annoyed at 
something or someone 

poor 

arm 

the poor one 

You poor man! 
article 
doctor 

He went to see a doctor, 

woman doctor , woman 
physician 

a well-known church in 
Munich 



(79) Asia 

(68) ascetic 

(2) too, also 

(4) not ... either 

(11) and/or 

10 



>ril (74) 
jropos (44) 
rbeit, Arbeiten (8) 

rbeiten (4) 
er arbeitet (5) 

rbeiter , Ar be iter (72) 

•beitszimmer , (18) 
Arbeitszimmer 

xhitekt, (81) 
Archite::ten (n-noun) 



'gerlich 



(47) 



gern (74) 
sich argern Uber(74) 
(+ acc«) 



(14) 
(89) 
(73) 
(74) 

tikel, Artikel (39) 



m 

m, Arme 

me, die Armen 
(adj« decl, ) 
Sie ArmsterJ 



zt, Arzte (6) 
Er war beim Arzt. (lO) 

ztin, Arztinnen (70) 



amkirche 
ien 

ketisch 
ch 

auch nicht 
Oder auch 



(57) 

(79) 
(68) 

m 

(11) 



Apr il 

speaking of • . . 
work 

to work 
he works 

worker, laborer 

study 

architect 

annoying, irritating, 
irritated 

to annoy 

to get annoyed at 
something or someone 

poor 

arm 

the poor one 

You poor man! 

article 

doctor 

He went to see a doctor, 

woman doc t or , woman 
physician 

a well-known church in 
Munich 

Asia 

ascetic 

too, also 

not ... either 
and/or 
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aufmachen 



(8) 



aufmerksam (35) 
aufmerksam machen (50) 
auf (•♦•acc*) 

die Aufnahme, Aufnahmen (26) 

aufpassen (25) 

sich aufregen (59) 

die Aufregung, (88) 
Aufregungen 

aufrufen (91) 
ruft auf 
rief auf 
hat aufgerufen 

auf sagen (66) 

auf schliessen (46) 
schliesst auf 
schloss auf 
hat auf geschlossen 



der Aufschnitt 



(52) 
(5) 



auf schreiben 
schreibt auf 
schrieb auf 
hat auf geschr ieben 

aufsetzeii (51) 

<^ie Aufsicht, (39) 
Auf sichten 

aufspiessen (71) 

aufstehen (21) 
steht auf 
stand auf 
ist aufgestanden 

aufwSrts (39) 
das Auge, Augen (60) 



to open 

attentive, thoughtful 
to call attention to 



photograph 

to pay attention 

to get upset, get excited 

exc itement 

to call (a flight) 

to recite 
to unlock 

cold cuts 

to write down 

to put on (a hat) 
floorwalker, supervisor 

to pierce 

to get up, stand up 

up, upward 
eye 
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machen 


(8) 


merksam 


(35) 


ufmerksara machen (50) 


uf (>acc») 




nahme, Aufnahme 


n (26) 


pasoer; 


(25) 


regen 


(59) 


regung. 


(88) 


uf regungen 


ruf en 


(91) 


urt aur 


ief auf 




at aufgerufen 




sagen 


(66) 


>chliessen 


(46) 


:hliesst auf 


:hloss auf 




it auf geschlossen 


ichnitt 


(52) 


jchreiben 


(5) 


:hreibt auf 


:hrieb auf 




Lt auf geschrieben 


^etzen 


(51) 


icht , 


(39) 


if sichten 




ipiessen 


(71) 


tehen 


(21) 


eht auf 


and auf 




t auf gestanden 




arts 


(39) 


, Augen 


(60) 



12 



to open 

attentive, thoughtful 
to call attention to 

photograph 

to pay attention 

to get upset, get excited 

exc itenient 

to call (a flight) 

to recite 
to unlock 

cold cuts 

to write down 

to put on (a hat) 
floorwalker, supervisor 

to pierce 

to get up, stand up 

up, upward 
eye 

15 



machen 


(8) 


merksam 


(35) 


ufmerksara machen (50) 


uf (>acc») 




nahme, Aufnahme 


n (26) 


pasoer; 


(25) 


regen 


(59) 


regung. 


(88) 


uf regungen 


ruf en 


(91) 


urt aur 


ief auf 




at aufgerufen 




sagen 


(66) 


>chliessen 


(46) 


:hliesst auf 


:hloss auf 




it auf geschlossen 


ichnitt 


(52) 


jchreiben 


(5) 


:hreibt auf 


:hrieb auf 




Lt auf geschrieben 


^etzen 


(51) 


icht , 


(39) 


if sichten 




ipiessen 


(71) 


tehen 


(21) 


eht auf 


and auf 




t auf gestanden 




arts 


(39) 


, Augen 


(60) 
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to open 

attentive, thoughtful 
to call attention to 

photograph 

to pay attention 

to get upset, get excited 

exc itenient 

to call (a flight) 

to recite 
to unlock 

cold cuts 

to write down 

to put on (a hat) 
floorwalker, supervisor 

to pierce 

to get up, stand up 

up, upward 
eye 

15 



aussteigen (27) 
steigt aus 
stieg aus 
ist ausgestiegen 





Austral ien 


(79) 




ausverkauf t 


(33) 


die 


Ausv;ahl 


(42) 


das 


Auswartige Amt 


(81) 


sich 


ausziehen 


(37) 



zieht sich aus 

zog sich aus 

hat sich ausgezogen 

sich etwas (37) 

ausziehen 

ich ziehe mir die (37) 
Schuhe aus 

das Auto, Autos (1) 

die Autobahrs- (58) 
Autobahnen 

del Autobus^> Autobusse (38) 

die Autofahrt, (58) 
Autof ahrten 

der Automarkt, (78) 
Automarkte 

die Automobilf abrik, (78) 
Au torn obi Ifabr iken 

das Autorennen, (58) 
Autorennen 

Autsch! (12) 



to get off 

Australia 
sold out 

selection, choice 
foreign office 
to undress 

to take something off 
I take off my shoes 

car , automobile 
super-highway, autobahn 

bus 

car ride 

automobile market 

automobile manufacturing 
plant 

car race 
ouch! 
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aussteigen (27) 
steigt aus 
stieg aus 
ist ausgestiegen 





Australien 


(79) 




ausverkauf t 


(33) 




Ausv;ahl 


(42) 


das 


Auswartige Amt 


(81) 


sich 


ausziehen 


(37) 




zieht sich aus 






zog sich aus 






hat sich ausgezogen 




sich etwas 


(37) 




ausziehen 






ich ziehe mir die (37) 




Schuhe aus 




das 


Auto, Autos 


(1) 


die 


Autobahrs - 


(58) 




Autobahnen 




del 


Autobus j> Autobusse 


(38) 


die 


Autof ahrt, 


(58) 




Autof ahrten 




der 


Automarkt , 


(78) 




Automarkte 





die Automobilf abrik, (78) 
Au torn obi Ifabr iken 



das Autorennen, (58) 
Autorennen 

Autsch! (12) 



to get off 

Australia 
sold out 

selection, choice 
foreign office 
to undress 

to take something off 
I take off my shoes 

car , automobile 
super-highway, autobahn 

bus 

car ride 

automobile market 

automobile manufacturing 
plant 

car race 

ouch! 
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die Bankangestellte, (64) 
die Bankanges tell ten 
(adj. decl.) 

die Bar, Bars (11) 

bar(es Geld) (64) 

das Barock (76) 

die Basis, Basen (72) 

die Batterie, Batter ien (58) 

der Bau, Bauten (76) 

Bauchschmerzen (pi.) (63) 



bauen (37) 

der Bauer, Bauern (62) 
(n-noun ) 

das Bauernhaus, (62) 
Baaernhauser 

der Bauernhof, (27) 
Bauernhbfe 

der Baum, Baume (72) 

der Bayer, Bayern (57) 
(n-noun ) 

bayerisch (71) 

beachten (89) 

die ^^'"t^f clie Beamten(47) 
(adj. decl.) 

sich bedanken bei (55) 
ich bedanke mich 

der Bedarf an (+ dat. ) (78) 

bedauern (86) 

(ich) bedaure (86) 



bank clerk 
bar 

cash (money) 
Baroque 
base, basis 
battery 
building 

belly ache, abdominal 
pains 

to build 
farmer, peasant 

farmhouse 

farm 

tree 

Bavarian 
Bavarian 

to pay attention to, 
observe , obey 

official, civil service 
employee 

to express one's thanks to 
demand for 

to be sorry for, regret 
I am sorry 
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die Bankangestellte, (64) 
die Bankangestellten 
(adj. decl.) 

die Bar, Bars (11) 

bar(es Geld) (64) 

das Barock (76) 

die Basis, Basen (72) 

die Batterie, Batterien(58) 

der Bau, Bauten (76) 

Bauchschmerzen (pi. ) (63 ) 



bauen (37) 

der Bauer, Bauern (62) 
(n-noun ) 

das Bauernhaus, (62) 
Baaernhauser 

der Bauernhof, (27) 
Bauernhbfe 

der Baum, Baume (72) 

der Bayer, Bayern (57) 
(n-noun ) 

bayerisch (71) 

beachten (89) 

die ^^'"t^f die Beamten(47) 
(adj. decl.) 

sich bedanken bei (55) 
ich bedanke mich 

der Bedarf an (-»- dat. ) (78) 

bedauern (86) 

(ich) bedaure (86) 



bank clerk 
bar 

cash (money) 
Baroque 
base, basis 
battery 
building 

belly ache, abdominal 
pains 

to build 
farmer , peasant 

farmhouse 

farm 

tree 

Bavarian 
Bavarian 

to pay attention to, 
observe , obey 

official, civil service 
employee 

to express one's thanks to 
demand for 

to be sorry for, regret 
I am sorry 
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tnkangestellte^ (64) 
die Bankanges tell ten 
(adj. decl.) 



ir, Bars 
Lr(es Geld) 
Lrock 

Lsis, Basen 



(11) 
(64) 
(76) 
(72) 



Ltterie, Batter ien (58) 
.u, Bauten (76) 
uchschmerzen (pi.) (63) 



uen (37) 

uer, Bauern (62) 
(n-noun) 

uernhaus, (62) 
Baaernhauser 

uernhof , (27) 
Bauernhbfe 

um, Baume (72) 

yer, Bayern (57) 
(n^noun ) 

yerisch (71) 

achten (89) 



amte, die Beamten(47) 
(adj. decl.) 

ianken bei (55) 
ich bedanke mich 

larf an (-^ dat. ) (78) 

lauern (86) 
(ich) bedaure (86) 



bank clerk 
bar 

cash (money) 
Baroque 
base, basis 
battery 
building 

belly ache, abdominal 
pains 

to build 
farmer, peasant 

farmhouse 

farm 

tree 

Bavarian 
Bavarian 

to pay attention to, 
observe , obey 

official, civil service 
employee 

to express one's thanks t< 
demand for 

to be sorry for, regret 
I am sorry 
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benutzen (12) 

das Benzin, Benzine (58) 

der Benzinmotor, (29) 
Benzinmotoren 

beraten (65) 
be rat 
ber iet 
hat beraten 

bereits (77) 

der Berg, Berge (27) 

der Bergmann, (72) 
Bergleute 

die Bergstrasse (75) 



der Bericht, Berichte (89) 

der Berliner, Berliner(38) 

(der) Bernkasteler (42) 
Doktor 

der Beruf, Berufe (41) 

von Beruf (41) 

beruhmt (30) 

beschaftigt (41) 

bescheiden (32) 

beschreiben (14) 
beschreibt 
beschr ieb 
hat beschr ieben 



to use 
gasol ine 
gasoline engine 

to advise 
already 

hill, mountain 
miner 

/32 mile long highway 

along the western slopes 
of the Odenwald, between 
Darmstadt and Heidel- 
berg; the area along the 
**Bergstrasse** is known 
for its mild climate, 
its orchards and vine-, 
yards/ 

report, news item 

Berliner 

najne of one ot thf* most 
famous Moselle wines 

occupation, profession 
by trade 

famous 

employed 

modest 

to describe 
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beschwipst 

der Besen, Besen 

besichtigen 

besitzen 
besitzt 
be s ass 
hat besessen 



der 
das 
die 



besondere 



besonders 

besorgen 

etwas besorgen 
gehen 

besprechen 
bespricht 
besprach 
hat besprechen 

besser 

am besten 

die Besserung 

Gute Besserun<»! 



(73) 
(74) 
(77) 
(67) 



(47) 



(15) 

(74) 
(74) 



(75) 



(5) 
(12) 

(89) 
(89) 



bestatigen (89) 

das Besteck, Bestecke (35) 

bestehen aus (50) 
besteht aus 
bestand aus 
hat aus bestanden 



bestellen 

die Bestellung, 

Bestellungen 

bestimmt 



(24) 
(74) 

(5) 



tipsy 

broom 

to view, visit 
to possess 



special, specific, 
particular 

especially, particular] 

get, procure 
to go on an errand 



to discuss, talk over 



better 
best 

impr o veme n t , r e c ove r y 
Speedy recovery! 
Get well soon* 

to confirm 

knife, fork and spoon 
to consist of 



to order 
order 



positively, certainly, 
for sure 
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bestreiten 
bestreitet 
bestritt 
hat bestritten 



(90) 



to deny, dispute 



der Besuch, Besuche (35) 

2u Besuch bei (42) 

wir bekommen (52) 
Besuch von ... 



besuc hen 

eine Schule 
besuchen 



(18) 
(45) 



Betr.: (abbr.) (74) 
(= betreffend, betrifft) 
der, das, die be -(74) 
ti ef tende 



visit, ccMnpany 
on a visit with 
we are going to have . 
with us 

to visit 

to attend a school 



Re : , concerning, concerns 

the ... concerned, 
the ... in question 





betrac hten 


(84) 


to view 




betreten 


(49) 


to enter 




betritt 








betr at 








hat betreten 






der 


Betr ieb, "te trie be 


(28) 


plant (operations) 


das 


Bett, Betten 


(54) 


bed 


die 


Bevolkerung 


(84) 


population 




bevor 


(75) 


before (conjunction) 


sich 


be we r ben uni 


(40) 


to apply for 




ich bewerbe mich 






bewirbt sich 








be war b sich 








hat sich beworben 






bewilligen 


(92) 


to grant, allow, approve 




bewohnen 


(77). 


to inhabit, live in 




bezahlen 


(46) 


to pay (for) 


die 


Bibliothek, 


(69) 


library 




Bibliotheken 






das 


Bier, Biere 


(2) 


beer 
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das Bierzelt, Bierzelte (57) 

das Bild, Bilder (13) 

billig (25) 

bin (1) 
bis 

bis nachher 

bisher (65) 

ein bisschen (9) 

du bist (22) 



bitte 



Wie bitte? 

Bitte 

Bitte sehro 



(11) 

(38) 
(ID 



(2) 
(5) 



(10) 

(6) 
(6) 



bitten um (13) 
bittet um 
bat um 

hat \m ... gebeten 
sich blamieren (71) 



die Blaskapelle, (57) 
Blaskapellen 

blattern in (+ dat.) (70) 

blau (13) 

der Blaustrumpf, (69) 
BlaustrUmpfe 



beer tent 
picture 

cheap 
am 

until, up to, to 
as far as 
until later 

up until now 

a little, a bit 

you are (familiar address 
singul ar ) 

please 

/polite word used when 
offering or pre":enting 
i,c!ne thing to another 
person/ 

1 'r-'ri your pardon? 

Yc It ; vv« Icome. 

ery welcome. 

to ask for 



to embarrass oneself, 
make a fool of oneself 

brass band 



to thumb through 
blue 

bluestocking 
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bleiben (4) 
bleibt 
blieb 

ist geblieben 

der Bleistift, (l) 
Bleistifte 

der Blick, Blicke (76) 
einen Blick auf (60) 
etwas werfen 

der Blinddarm, (63) 
Blinddarme 



bloss (adv.) (88) 
bloss nicht (88) 
(after imperatives) 



die 


Blume, Bltunen 


(14) 


der 


Blumenkohl, 


(53) 


der 


Blumenstrauss, 
BlumenstrSusse 


(88) 


der 


Blutdruck 


(63) 


der 


Boden, Boden 


(62) 


die 


Bohne, Bohnen 


(53) 


der 


Bonbon, Bonbons 


(73) 




an Bord (eines 
Schiffes) 


(84) 


die 


Bordkarte, 
Bordkarten 


(91) 



b<5se (37) 
bbse sein (+ dat.) (57) 

die Botschaft, (82) 
Botschaf ten 

die Bowie, Bowie n (80) 

das Brandenburger Tor (43) 

24 
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to stay, remain 

pencil 
view 

to glance at something 
appendix 

only, merely, simply 

don't whatever you 

do 

flower 

cauliflower 

bouquet of flowers 

blood pressure 
ground, here: soil 
bean 

hard candy, bonbon 
aboard (a ship) 

boarding pass 

angry, bad 

to be angry with 

embassy 
(fruit) punch 

Brandenburg Gate, a famous 
Berlin landmark 
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brasilianisch (79) 

Brasilien (79) 

das Brathendl, (57) 
Brathendl(n) 
(Bavarian dialect) 

brauchbar (66) 

brauchen (4) 

brauij (29) 

die Braut, Braute (88) 

der Brautigam, 

Br autigame 

das Brautkle id, (88) 
Brautkleider 

das Brautpaar, (88) 
Brautpaare 

brechen (89) 
br icht 
br av-: h 

hat (ist) gebrochen 

breit (25) 

die Bremse, Bremsen (89) 

bremsen (89) 

brennen (20) 
brennt 
br annte 
hat gebrannt 

das Brett, Bretter (71) 
Bretter (pi.) (71) 

der Brief, Briefe (4) 

der Briefkasten, (86) 
Briefkasten 



Brazilian (ad ) 
Brazil 

fried chicken 

useful 
to need 
br own 

fiancee, here : bride 
fiancee, here : bridegroom 

bridal gown, wedding dress 



engaged couple, here: 
bride and groom 

to break 



wide, broad 
br ake 

to brake, step on the 
brakes 

to burn 



board, plank 
here: skis 

letter 
mailbox 
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silianisch 


(79) 


Brazilian (adj.) 


silien 


(-79) 


Brazil 


rhendl, (57) 
•athendl(n) 
Bavarian dialect) 


fried chicken 


ichbar 


(66) 


useful 


ichen 


(4) 


to need 




(29) 


br own 


it, Braute 


(88) 


fiancee, here : bride 


it igam, 
aut igame 




fiancee, here : bridegroom 


Ltkleid, 
autkleider 


(88) 


bridal gown, wedding dress 


tpaar , 
autpaare 


(88) 


engaged couple, here: 
bride and groom 


hen (89) 

icht 

av':h 

t (ist) gebrochen 


to break 


t 


(25) 


wide, broad 


se, Bremsen 


(89) 


br ake 


sen 


(89) 


to brake, step on the 
br akes 


nen 
ennt 
ann te 

t gebrannt 


(20) 


to burn 


t, Bretter 
-tter (pi.) 


(71) 
(71) 


board, plank 
here: skis 


f, Briefe 


(4) 




fkasten, 
ie fkasten 


(86) 


mailbox 
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silianisch 


(79) 


Brazilian (adj.) 


silien 


(-79) 


Brazil 


rhendl, (57) 
•athendl(n) 
Bavarian dialect) 


fried chicken 


ichbar 


(66) 


useful 


ichen 


(4) 


to need 




(29) 


br own 


it, Braute 


(88) 


fiancee, here : bride 


it igam, 
aut igame 




fiancee, here : bridegroom 


Ltkleid, 
autkleider 


(88) 


bridal gown, wedding dress 


tpaar , 
autpaare 


(88) 


engaged couple, here: 
bride and groom 


hen (89) 

icht 

av':h 

t (ist) gebrochen 


to break 


t 


(25) 


wide, broad 


se, Bremsen 


(89) 


br ake 


sen 


(89) 


to brake, step on the 
br akes 


nen 
ennt 
ann te 

t gebrannt 


(20) 


to burn 


t, Bretter 
-tter (pi.) 


(71) 
(71) 


board, plank 
here: skis 


f, Briefe 


(4) 




fkasten, 
ie fkasten 


(86) 


mailbox 
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silianisch 


(79) 


Brazilian (adj.) 


silien 


(-79) 


Brazil 


rhendl, (57) 
•athendl(n) 
Bavarian dialect) 


fried chicken 


ichbar 


(66) 


useful 


ichen 


(4) 


to need 




(29) 


br own 


it, Braute 


(88) 


fiancee, here : bride 


it igam, 
aut igame 




fiancee, here : bridegroom 


Ltkleid, 
autkleider 


(88) 


bridal gown, wedding dress 


tpaar , 
autpaare 


(88) 


engaged couple, here: 
bride and groom 


hen (89) 

icht 

av':h 

t (ist) gebrochen 


to break 


t 


(25) 


wide, broad 


se, Bremsen 


(89) 


br ake 


sen 


(89) 


to brake, step on the 
br akes 


nen 
ennt 
ann te 

t gebrannt 


(20) 


to burn 


t, Bretter 
-tter (pi.) 


(71) 
(71) 


board, plank 
here: skis 


f, Briefe 


(4) 




fkasten, 
ie fkasten 


(86) 


mailbox 
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da 



da driiben 

dabei 

Ich bin dabei. 
dabei sein 

das Dach, Dacher 

daf iir 



(3) 
(5) 
(6) 

(3) 
(H) 

(7) 
(8) 
(59) 

(14) 

(46) 

(49) 

(61) 

(6) 
(28) 

(76) 



Ich kann nichts 
dafUr . (colloq, ) 

dagegen 

dah in 

bis dah in 

dahinf liessen 
fliesst dahin 
floss dahin 
ist dahingef lessen 

damals (91) 

die Dame^ Damen (i) 

die Damenkonf ekt ion (39) 

damit (conjunction) (60) 

der Dampfer, Dampfer (30) 

die Dampf erf ahrt , (44) 
Dampf erf ahrten 

daneben (64) 

Vielen Dank. (i) 

Danke. (2) 
Danke schbn, (2) 
Danke sehr, (10) 

danken (6) 



there 

about this 

then, suddenly, at this 
point 
over there 
that way 

while doing so 
I *in ga^e. 
to be at it 

roof 

" r^^turn for that, 
by vvay of compensation 
T : »s not my fault. 



on the other hand 

there (to that place) 
until then 

to flow on and on 



then, at that time 
lady 

women »s clothing 
in order that 
steamship 

steamboat excursion 
besides 

Thank you very much. 

Thank you. 

NOf thank you 

Thank you very much, 

to thank 
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Wir danken Ihnen* (9) 



dann 

daraus wird nichts 
darf 



ich 
er 
es 
sie 



darf 



ich bitte darum 
das 

dass 

das Datura, Daten 

dauern 

es dauert lange 

davonkommen 
kommt davon 
kam davon 
ist davongekommen 
glimpflich davon- 
kommen 

dazu 



dazukornmen 
kommt dazu 
kaun dazu 

ist dazugekommen 

etwas dazulernen 

dazwischenreden 

debattieren liber 
(+ acc.) 



die Decke, Decken 



(4) 

(59) 

(10) 

(10) 



(60) 

(1) 
(1) 

(5) 



(75) 

(16) 
(21) 

(89) 



(89) 



(5) 
(25) 

(28) 



(92) 
(76) 
(82) 

(20) 



We thank youi 
then 

not a chance 
may 



I 

he 

it 
she 



may 



yes, please 
the 

this, that 

that (word connecting two 
statements as, e.g. **I 
see that he is here.**) 

date 

to last 

it takes a long time 

to get off, get away, 
escape 



to get off without 
serious injury 

for that 

in addition to that 
to come and join 



to learn something more 
to interrupt 
to debate 

ceiling 
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decken (34) 
den Tisch decken (34) 

dein(e) (22) 

dem (7) 

<Jen (4) 

denen (67) 

denken (12) 
denkt 
dachte 
hat gedacht 



denken an (+ acc*) (40) 
sich etwas denken (45) 



denn (1) 

(5) 

der (1) 

(7) 

deshalb (25) 
deutlich (17) 
Deutsch (2) 

Deutsche, (15) 
die Deutschen 

die Deutsche Bank (64) 

Deutschkenntnisse (92) 
(plural) 



to cover 

to set the table 

your (fainiliar address 
plural ) 

to the 

the 

(to) those , ( to) them 
(dative plural of the 
demon s t r at ive pr on oun 
**der, die, das**) 

to think 



to think of 

to imagine something, 
expect something 

/fill-word in questions 
expressing curiosity, 
surprise/ 

for, because 

the 

to the 

therefore, that is why 

distinctly 

German (the German 
language ) 

German (man), the Germans 



leading West German bank 
knowledge of German 
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die Deutschklasse, (i) 
Deutschklassen 



German class 





Deutschland 


(7) 


Germany 


(der) 


Dezember 


(66) 


December 


der 


Dialekt, Dialekte 


(.57) 


dialect 


der 


Dialog, Dialoge 


(4) 


dialogue 




dick 


(21) 
(52) 


big, fat 
thick 



die „Dicke 
Bertha** 



(72) 



die 

dienen 

Womit kann ich 
dienen? 



(1) 

(39) 
(39) 



der Dienst, Dienste (57) 

Dienst ist Dienst, (57) 
und Schnaps ist Schnaps 



(der) Dienstag, 

Dienstage 



(57) 

e 

dienstfrei (13) 
Sie haben heute (13) 
dienstfrei. 



das Dienstgeschaf t, (57) 
Dienst geschafte 

dienstlich (73) 

die Dienstreise, (54) 
Dienstreisen 

die Dienststelle, (40) 
Dienststellen 



a big gun used by the 
Germans in World War I 
for the bombardment of 
Par is ; named af te r 
Bertha Krupp von Bohlen 
und Halbach. 

the 

to serve 

Can I help you? (said 
by salespeople) 

duty, service 

there is a time and 
place for everything 

Tuesday 



off duty 

They are having the day 
off today. 

official duty, official 
business 

official, business (adj») 

official trip 

section, office 
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die Dienstzeit, (40) 
Dienstzeiten 

dies (short for (74) 
'*dieses'*) 

dieser, dieses, (38) 
diese 

diesmal (22) 

das Differential, (29) 
Dif ferentiale 

diktieren (32) 

das Ding, Dinge (19) 
guter Dinge sein(90) 

Dipl. . Ing. (78) 
=der Dipicmingenieur, 

Diplomingenieure ) 

der Diplomat, (81) 
Diplomaten (n-noun) 

dir (dat.) (22) 



direkt (23) 

der Direktor, Direktoren (54) 
Herr Direktorl (54) 

das Dirndlkleid, (85) 
Dirndlkleider 

das Diskuswerfen (67) 

doch (high stress)(5) 



doch (low stress) (7) 



(8) 



duty hours, tour of duty 



this 



this 



this time 
differential 



to dictate 
thing 

to be in good spirits 

graduate engineer 
(MS level) 



diplomat 



to you, you (familiar 
address singular) 

direct 

director 

governor (slang) 

dirndl 



throwing the discuss 

sure, indeed, on the 

contrary (in response to 
negative statements or 
questions) 

fill-word used in friendly 

requests ('*Won 't 

you •••**) 
after all 
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doch (low stressXlO) 



(40) 



fill-word indicating lack 
of certainty in making a 
statement (**I suppose**. 
'*if I am not mistaken**) 
f il 1-word in d ic at in g 
polite but firm 
suggestion ('*Why don't 



(at beginning (50) 
of statement only = jedoch) 



you 

however 



) 



doch mal (5) 

doch noch (88) 

der Doktor. Doktoren (6) 
(Dr.^ 



der DcMtt, Dome (24) 

(der) Donnerstag, (57) 
Donnerstage 

(das) Donnerwetter (16) 



mit einem (59) 
Donnerwetter rechnen 

doppelt (86) 

das Doppelzimmer , (49) 
Doppelzimmer 

das Dorf, Dorfer (5S) 

dort (1) 
dort ... hin (43) 
(= dorthin) 

dorthin (= dahin) (42) 

dortbleiben (92) 
bleibt dort 
blieb dort 
ist dort geblie ben 



die Dose, Dosen 



(53) 



fill-in phrase used in 
friendly requests 
after all 

doctor (the abbreviation 
**Dr.** applies to all 
doctor's degrees and is 
al ay* placed in front 

^ ^ J n ame ^ 

cathedral 
Thurs^a 



**ThunderstormI'* (Exclama- 
tion expressing 
surprise ) 

to expect the worst 



ouble 
double I 

village 
there 

there (to that place) 

there (to that place) 

to remain there, stay 
there 



can 
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das Dosengcmxise 

ich bin dran 

drannehmen 
nimmt dran 
nahm dran 
hat dr angenommen 

draussen 

drehen 

drei 

dreiund^wanzig 

dressieren 

dringend 

der 

das dritte 
die 

driiben 

da driiben 

der Druck, Drucke 
im Druck 

drucken 

du (nominative) 



dumm 

2u dumm 

dunkel 

diinn 

durch 

durchaus nicht 

durchkominen 
komnt durch 
keun durch 
ist Gurchgekor lucr 



( 53 ) c anned ve ge t able s 

(60) it *s my turn, I »m next 

(88) to call upon, serve, 
here: to take 

(IS) outside 

(19) lo turn 

(11) three 

(25) twenty- three 

(86) to train (of animals) 

(87) urgent (ly) 

(33) third 

(3) on the other side 
(3) over there 

(86) print 

(86) in the press 

(86) to print 

(22) you (familiar address 

singular ) 

(31) stupid 

(45) silly, isn't it? 

(20) dark 

(12) thin 

(23) through 

(2) not at all 

(21) to get through 
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dUrfen 
wir 
sie 
Sie 



diirfen 



der Durst 

Durst haben 

durstig 

das Diisenf lugzeug, 

DUsenf lugzeuge 

die DUsenraaschine, 

Diisenmaschinen 

das Dutzend 

Dutzend, Dutzende 
(after numerals) 

duzen 
der D-Zug, D.ZUge 

der D-^Zugzuschlag, 

D-Zugzusclilage 



(10) 

(57) 
(57) 

(83) 

(91) 

(91) 

(80) 

(27) 
(54) 
(54) 



may 
we 

they 
you 



may 



thirst 

to be thirsty 

thirsty 

jet plane 

jet plane 

dozen 

to use familiar address 

express train 

express train surcharge 
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mal eben 


(86) 


fill-words denoting the 
momentary character of 
an action 


ebenso 

ebensowenig 


(82) 
(82) 


just as 

just as little 


die Ecke, Ecken 


(6) 


co:"ner 


das Eckhaus, EckhSuser 


(6) 


corner ^ouse 


ehemalig 


(43) 


former 


der Ehemann, EhemSnner 


(88) 


husband, married man 


das Ehepaar, Ehepaare 


(86) 


married couple 


ehrlich 


(54) 


honest 


das Ei, Eier 
zxm Ei 


(50) 
(50) 


egg 

with the egg 


eifersUchtig 


(73) 


jealous 


der 

das eigene 
die 


(36) 


own 


eigentl ich 


(8) 
(12) 


in questions: fill-word 
asking for clarification 

actually, really, 
by rights 


ein, eine 
einen 

einem 
einer 


(2) 
(4) 
(7) 
(7) 


a, an 
a, an 
to a, an 
to a, an 


einander 


(27) 


each other* one another 


einatmen 


(63) 


to breath in, inhale 


einbauen 


(78) 


to install 


einer 
ein(e)s 


(80) 
(80) 


someone, one 
one thing 


einf ach 


(14) 


simple, simply 



die Einfahrt, Einf ahrten (14) 



driveway 
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einfallen (-^ dat.) (46) 
es fallt mir ein 

es ist mir eingefallen 



das Einf amilienhaus, (37) 
Einf amilienhauser 



der Eingang, Eingange 

einige 

einkaufen 

das Eirikauf snetz, 

Einkauf sne tze 



(6) 
(13) 
(39) 
(52) 

einladen (9) 
ladt ein (ladet ein) 
lud ein 
hat eingeladen 

die Einladung, (9) 
Einladungen 

einlaufen (84) 
lauft ein 
lief ein 
ist eingelauf en 

einroachen (83) 
zum Einmachen (83) 

einmal (9) 
wieder einmal (9) 
noch einmal (12) 

auf einmal (37) 

einpacken (53 ) 

(75) 

einrichten (85) 

die Einrichtung, (67) 
Einrichtun gen 



to occur to, recall 
it occurs to me, 
I recall 

it (has) occured to me, 
I (have) recalled 

one«f amily home 



entrance 

some, a number of 
to do one 's shopping 
shopping net 

to invite 
invitat ion 



to come in (of ships and 
trains) 



to preserve, can 
for home canning 

once 

once again 
once more 

all of a sudden, suddenly 

to wrap (up) 

to put into a suitcase 

to arrange 

facility, installation 



ems 



(17> 



one 
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einschenken 



(10) 



einschliesslich (49) 

einsteigen (25 ) 

steigt ein 
stieg ein 
is t eingestiegen 

Eintracht Frankfurt (67) 



eintreten in (35) 

(+ acc*) (67) 

einverstanden (11 ) 

der Einwoiiner, (27) 
Einwohner 

das Einzelzimmer, (49) 
Einzelzimmer 

das Eis (42) 

(das) Eisbein (92) 

die Eisenbahn, (29) 
Eisenbahnen 

die Eisenbahrjf ahrt, (55) 
Eisenbahnf ahrten 

eisern (ad j. ) (30) 

(71) 



der Eiserne Steg(30) 

der Eiserne (30) 
Vorhang 

die Elbe (84) 

elegant (25) 

elektrisch (29) 

elend (31) 



to pour (soiTiCthing to 
irink) 

including 

to get on, board 



famous soccer club in 
Frankfurt (German 
Champion in 1959) 

to enter 
to join 

agreed, that's a deal 
inhabitant * 

single room 

ice cream, ice 
pig's knuckles 
railroad 

railroad journey 



iron 

made of iron, here: 
untiring 

name of a bridge in 
Frankfurt am Main 
the Iron Curtain 



Elbe River 
elegant 

electric , electrical 
miserable 
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(16) 

der Elfmeter(-ball), (68) 
Elfmeter (-balle) 

die Elfmetermarke, (68) 
Eifrjeterniarken 



El tern (plural) (/lO) 

oas Llternhaus, (88) 
Elternhauser 

der Empfanger, Empf anger (47) 



der Empf angschef , 

Empf angschef s 

empfehlen 
empf iehlt 
eHipf ahl 
hat empfohleii 

zu Ende 



(49) 
(76) 

(3) 



Ende gut, alles gut (91) 

ein Ende nehmen (92) 

endgultig (90) 

endlich (37) 

eng (78) 

(85) 

Englisch (2) 

das Enkelkind, (66) 
Enkelkinder 

entfernt (82) 

entgegengesetzt (92) 



eleven 



penalty kick from the 
•'eleven meter mark** 



a point facing the goal, 
at a distance of eleven 
meters from the center 
of the goal line 

parents 

home of the parents 



payee, addressee, 
recipient 

desk clerk 



to recommend 



over, finished, at an end 

All 's well that ends 
well, 

to come to an end 
definitive (ly) 
at last 

close (ly)^ narrow(ly) 
tight 

English (the English 
language ) 

grandchild 
distant 

opposite, contrary 



40 



43 



f 



enthalten 
enthait 
enthielt 
hat enthalten 



(17) 



entlangf Uhren an (76) 



entlassen 
entlasst 
entliess 
hat entlassen 



(89) 



sich entschliessen (zu) (88) 
entschliesst sich 
entschloss sich 
hat sich entschlossen 

Entschuldigen Sie! (2) 

di^ Hntschuldigung, (5) 
Entschuldigungen 
Ich bitte urn (40) 
Ent sc huld igun g. 



entstehen 
entsteht 
entstand 
ist entstanden 

enttauschen 

entweder oder 

er 

erbauen 

die Erbse, Erbsen 

das Brdgeschoss, 

Erdgeschosse 



sich ereignen 



erf ahren 
erfahrt 
erf uhr 

hat erfahren 



(78) 

(49) 

(90) 

(1) 

(77) 

(53) 

(83) 

(90) 
(55) 



der Erfolg, Erfolge (78) 
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to contain 

to run along 

to dismiss, discharge 



to decide (upon), make up 
one 's mind 



Excuse me, please, 
excuse 

excuse me, please 



to arise, spring up, 
originate, come into 
existance 



to disappoint 
either ... or 
he 

to build, erect 
pea 

ground floor 

to happen, take place 

to hear, learn, get to 
know 

success 
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erf reuen 



(76) to delight, please 



erfreulich (89) 
das ist erfreulich (89) 



erfreut 



der Erfrischungsraum, (3 9) 
lirfrischungsraume 



erfullen 

einen VVunsch 
erfUllen 
den Bedarf 
erfullen 

erganzen 
wir inelclen 
ergtinzend 

sich erholen 

sich erinnern an (+ acc, 

erinnern an (+ acc^ 

die Erkaltung, 

ErkSltungen 

erkennen 
erkennt 
erkannte 
hat erkannt 
etwas erkennen 
lassen 

erkl'aren 

sich erkundigen nach 

erlauben 

sich erlauben 
zu ... 

erleben 



gratifying, satisfactory 
I am glad to hear that 



( 54 ) h appy , de 1 igh ted 

refreshment room 



(78) to fulfill, accomplish 

(78) to fulfill a wish 

(76) to meet the demand 



(^0) to sup;plcment 

(90) we further report 



erledigen 
erledigt 



(75) to rest, relax, recover, 

recuperate 

) (44) to remember 

) (77) to remind of 

(31) cold 

(81) to recognize 

(81) to indicate something 

(49) to explain 

(28) to inquire about 

(68) to allow, permit 

(89) to take the liberty 

of •••ing 

(92) to experience, live to 

see , witness 

(57) to finish, complete 

(55) done, completed 
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ernst 

im Ernst 

ercSf f ne^i 

erreichen 

err ichten 

die Ersatzsicherung, 

Ersatzsicherun^jen 

ersche inen 
erscheint 
erschien 
ist erschienen 

er spare n 

erst 



erst (mal) 
erst noch 
erst recht 



erstaunt iiber 
(+ acc.) 

der 

das erste 
die 

i:um e rstenmal 
erstens 



erster (Klas&e'i 

erstklassig 

erwarten 

erwerben 
erwirbt 
erwarb 
hat erworben 



(88) serious(ly), earnest(ly), 

grave(ly) 

(90) honestly, no kidding 

(64) to open 

(92) to reach, obtain 

(81) to put up, build, erect 

(59) spare fuse (electric) 

(74) to appear 

(70) to save, spare 

(4) only (of time, first 

(12) not until 

(15) in the first place 

(50) first 

(44) first 

(49) even more, more than 
ever 

(49) surprised at, astonished 
at 

(33) first, foremost 

(33) for the first tirne 

(33) firstly, in the first 
place 

(54) first class 

(29) first rate 

(90) to expect 

(92) to acquire, gain, earn 
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erzahlen 
es 

das Essen, Essen 
zum Essen 

essen 
isst 
ass 

gegessen 

etwa 

etwas 

so etwas 

euch 

euer 

Europa 
eventuell 

exotisch 

die Extraarbeit, 

Extraarbeiten 



(55) to tell 

(1) it 

( 9) dinner, meal, food 

to dinner, for dinner 

(7) to eat 



(8) by any chance 

(26) about, approximately 

(7) something 
(10) some, a little 

(12) such a thing, things 

like that 

(27) to you, you (dative/ 

accusative, familiar 
address plural) 

(27) your (familiar address 

plural) 

(78) Europe 

(86) possible, possibly, 

perhaps 

(75) exotic 

(5) extra work 
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fabelhaft (n) 

die Fabrik, Fabriken (72) 

das Fabrikat, habrikate (61) 

fahren (7) 
f ahrt 
f uhr 

ist ge fahren 

der Fahrer, Fahrer (78) 

die Fahrerin, (89) 
Fahrer innen 

die Fahrkarte, (54) 
Fahrkarten 

(sich) eine Fahr-. (54) 

karte losen 

ich lose (mir) eine 

Fahrkarte 

der Fahrkartenschalter, (54) 
Fahrkartenschalter 



der Fahrlehrer, (89) 
Fahrlehrer 

die Fahrprlif ung, (90) 
Fahrpriif ur gen 

das Fahrrad, Fahrrader (25) 

die Fahrschlilerin, (89) 
Pahrschlilerinnen 

der Fahrstuhl, (39) 
Pahrstuhle 

der FahrstuhlfUhrer, (39) 
PahrstuhlfUhrer 

die Pahrt, Pahrten (55) 

mil voller Fahrt (89) 

das Fahrzeug, Fahrzeuge (79) 

der Fall, Falle (9) 

auf jeden Fall (9) 



marvelous, wonderful 

factory 

make, product 

to drive, ride, go 

dr iver 

driver (female) 

ticket 

to buy a ticket 

ticket window 
driving instructor 
driver *s test 
bicycle 

student driver (female) 
elevator 

elevator operator (male) 

journey, trip 
with full speed 

vehicle 

case 

in any case, at any rate 
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fallen (49) 
fallt 
f iel 

ist gefallen 

da fallt mir (49) 

aber ein Stein vom 

Herzen 

falsch (45) 

(et)was falsch (45) 
machen 

die Familie, Familien (14) 

das Farailienleben (80) 

die Farbauf nahine, (26) 
Farbauf nahmen 

aie Farbe, Farben (14) 
Farben (plural) (77) 
Farben tragen (77) 



das ^^Grosse Pass ** (76) 
der Fassbau (76) 



fassen (76) 
sich kurz fassen(45) 



fast 



(25) 



der Favor it, Favor iten (51 ) 
(n-noun ) 

(der) Februar (90) 

fehlen (5) 

fehlen (^- dat.) (63) 

es fehlt an (77) 
(+ dat.) 

feierlich (88) 

feiern (73) 



to fall 



that *s a load off my 
mind 



wrong 

to make a mistake 



family 
family life 
color photograph 



color 

colors, insignia 
to display colors and 
insignia in public (of 
student fraternities) 

the '*Big Cask'' 

building housing the "Big 
Cask'* 

to hold 

to make it short 

almost 

favorite 



Fe bruary 

to be absent 

to need, lack a thing 
there is a lack of 

solemn 

to celebrate 
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der Feiertag, Feiertage (80) 

fein (84) 

der Feinmechaniker, (41) 
Feinmechaniker 

das Feld, Felder (62) 

die tdarbeit, (62) 
Felda'^be iten 

der Feldwebel, Feldwebel(5) 

das Fenster, Fenster (i) 

Ferien (plural) (15) 
Osterferien (15) 

fern (85) 

das Fernglas, Fernglaser (85) 
(abbr.: Glas, Glaser) 

das Fernsehen (46) 

Fernsehgebiihren (pj , ) (46) 

das Fernsehgerat , (47) 
Fernsehgerate 

der Fernsprecher , (45) 
Fernsprecher 

der Ferrari (58) 

fertig (26) 

(35) 

fesch (32) 

fest (41) 

daS'Fest, Feste (80) 

das Festspiel, (76) 
Festspiele 



holiday 

fine, elegant, plush 

precision instrument 
maker, mechanic 

field 

field labor 

serge ant 

window 

wacat ion 

Easter vacation 

distant 
binoculars 

television 

television fee 
television set 

telephor e 

make of an Italian car 

finished, through 
f inished, ready 

smart (-looking) 

permanent, steady 

party, festival 

festival 



47 

Of) 



feststehen 
steht fest 
stand fest 
hat festgestanden 
eins steht fest 

fett 

feucht 

das Feuer, Feuer 

das Feuerzeug, 

Feuerzeuge 

der Film, Filme 

der Filter, Filter 

f inden 
f inde t 
f and 

hat gef unden 

der Finger, Finger 

die Firma, Firmen 

der Fisch, Fische 

der Fischmarkt, 

Fischmarkte 

die 8,8 cm Flak 

die Flasche, Flaschen 

das Fleisch 

f leissig 

f liegen 
fliegt 
flog 

ist geflogen 

das Fliessband, 

Fliessbander 



(80) tc be certain 

(^0) one thing is certain 

(86) fat; here: in bold print 

(84) moist 
(83) fire 
(13) cigarette lighter 

(11) film, movie 

(38) filter 

(5) to find 

(80) finger 

(72) firm, canpany 

(85) fish 
(83) fish market 

(72) the famous German 88 anti- 
aircraft gun of World 
War II 

(30) bottle 

(91) meat 

(67) diligent, industrious 

(15) to fly 

(78) assembly line 
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f liessend 

fliessend Deutsch 
sprechen 


(91) 
(91) 


f luent (ly) 

to be fluent in German 


der 


Plug, FlUge 


(91) 


flight 


der 


Flughafen, Flughafen (38) 
(= Flugplatz) 


airport 


der 


Flugplatz, 
Flu<?nl at ze 


(22) 


airport 


der 


Flugsc he in , 
Flugsc.he ine 




flight ticket 


das 


Flugzeug, Flugzeuge 


(22) 


airplane 


der 


Fluss, Fliisse 


(30) 


river 




folgen dat.) 


(80) 


to follow 


der 


Fon, Fbne 


(74) 


hair dryer 


die 


Form, Formen 


(78) 


form, shape; here: styling 


das 


r*uxiT]ujLai f "ormuxare 


f A n^ 


form, blank 




^ nv "t "t* 7P n 


) 


to continue 


der 


Frachter , Frachter 


(84) 


freighter, cargo-ship 


die 


Frage, Fragen 

eine Frage stellen 
an (+ acc.) 


(14) 
i(41) 


quest ion 

to ask someone a 
question 




in Frage kommen 
das kommt nicht 
in Frage 


(29) 
(29) 


to be acceptable 
that is out of the 
question 




fragen 


(2) 


to ask 


der 


Franzose, Franzosen 
(n^noun ) 


(77) 


Frenchman 


die 


Frau, Frauen 


(1) 


Mrs . , woman , wife 


die 


Frauenkirche 


(56) 


the Church of Our Lady, a 
landmark of Munich 


das 


Fr aule in , rr aule in 


(1) 


Miss, unmarried woman 
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frei (2) 
er hat frei (4) 

frei stehen (67) 
steht frei 
stand frei 
hat f reigestanden 



der Freihafen, 
Freihafen 



(84) 



die Freiheit (80) 
(der) Freitag, Freitage (22) 

(76) 



der Fremdenf iihrer , 
Fremdenf iihrer 

der Fremdenverkehr 



(76) 



der 
die 



Fremde, die Premden (6) 
(adj. decl.) 
ein Fremder (6) 

freuen (7) 
Das freut mich. (7) 



sich freuen auf (+ acc.) (50) 
sich freuen (55) 



sich freuen uber(87) 
(+ acc») 



der Freund, Freunde 

die Freundin, 

Freundinnen 

f reundl ich 



die Freundlichkeit , 

Freundlichkeiten 



(3) 
(8) 

(1) 
(13) 

(74) 
(92) 



die Freundschaf t , 

Freundschaf ten 
Freundschaf t (92) 
schliessen 



free, vacant 

he is off (duty) 

here: to be ungaurded 



free port (area) 

freedom, liberty 
Friday 

(tourist ) guide 

tourist business 

the stranger 

stranger 

to make happy 

I *m glad to hear that, 

to look forward to 

to be pleased, to be 
glad 

to be happy about 

friend 
girl friend 



kind, xr iendly 
agreeable , cheerful 

kindness, friendliness 



friendship 

to make friends 
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frisch 



(11) 



der Friseur, Friseure (60) 
(auch : Fr isor , Fr i sbr e ) 

das Friseurgeschaft, (60) 
Priseurg chaf te 

froh (66) 

die FrfcJhlichkeit (73) 

frUh (16) 

morgen frlih (16) 

fruher (70) 

er (+ verb) (71) 

. . . f rUher 

der PrUhling, Pruhlinge (75) 

das Friihlingswetter (75) 

das FruhstUck (21) 

zum PrUhstuck (21) 

friihstiicken (21) 

fuhlen (63) 

sich (gut, (69) 
schlecht) fuhlen 

fUhren (73) 

der Fiihrerschein, (89) 
Fiihrersche ine 

die Fuhrung, Flihrungen (76) 

der Fullhalter, (20) 
Fullhalter 

funf (8) 

fiinf unddreissig (26) 

f unf undzwanzig (26 ) 

fiinfzig (26) 



fresh 

barber, hairdresser 

barber shop, beauty shop 

glad, joyful, merry 

gaiety, gladness 

early 

tomorrow morning 

earlier^ sooner, 
f ormer (ly ) 
at one time he used 
to . • , 

spring 

spring weather 

breakfast 

for breakfast 

to have breakfast 

to feel 

to feel (well, sick) 

to lead, take 
driver's license 

guided tour 
fountain pen 

five 

thirty-five 
twenty-five 
fifty 
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die Funktion, Funkt ionen (63) 

funktiorjieren (59) 

f^'ir (6) 

furchtbar (66) 

furchten (3i) 

gefiirchtet (70) 

sich fiirchten vor (92) 
(+ dat.) 

der Fuss, Fusse (i?) 

2u Fuss (17) 

der Fussball, Fussballe (13) 
Fussball spielen (13) 

der Fussballplatz, (67) 
Fussballplatze 

das Fussballspiel, (67) 
Fussballspiele 

das Fussballspielen (13) 
£r hat keine Lust (13) 
2um Fussballspielen. 

der Fussballspieler, (13) 
Fussballspieler 

der Fussballtoto (68) 

der Fussboden, (20) 
Fussboden 



f unc t ion , f unc t ion in g 
to function, operate 
for 

awful, terrible 

to be afraid 
dreaded 

to be afraid of 

foot 

on foot 

soccer (ball) 
to play soccer 

soccer field 

soccer game 

playing soccer 

He doesn't feel like 
playing soccer. 

soccer player 

soccer pool 
floor 



die Gabel, Gabeln (35) 

die Gans, Ganse (66) 

ganz (7) 

ganz gross (8) 

den ganzen Abend (9) 

ganz im Gegenteil (11) 

sein ganzes Geld (15) 

den ganzen Tag (30) 

ganze (+ numeral) (74) 

gar nicht (15) 

gar nichts (34) 

die Garage, Garagen (14) 

der Garten, Garten (6) 

die Gartenstrasse (6) 

die Gasheizung, (18) 
Gasheizungen 

das Gaspedal, Gaspedale (89) 

der Gast, Gaste (49) 

der Gatte (9) 

die Gattin (9) 

das Gebaude, Gebaude (25) 

geben (5) 
gibt 
gab 

hat gegeben 

es gibt (14) 

geboren (70) 



geborene (91 ) 

(abbr»: geb. ) 



fork 
goose 

quite, entire (ly) 
grand 

all evening 
quite the contrary 
all one 's money 
all day long 

mere (ly ), cmly 

not at all 

nothing at all 

garage 

garden 

Garden Street 

gas heating 



accelerator 
guest 

husband (see cultural not 
number 2, page 113) 

wife (see cultural note 
number 3, page 113) 

building 
to give 



there is, there are, 
they have 

born, by birth, nee (past 
participle of ^^gebaren** 
which is hardly ever 
used in modern German) 
nee 
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gebrauchen (66) 

die Gebuhr, GebUhren (46) 
(often used in plural) 

der Geburtstag, (29) 
Ge bur tstage 

die Geburtstagsfeier, (80) 
Geburtst agsfe iern 

die Gedachtniskirche (38) 

der Gedanke, Gedanken (92) 
(n«noun; gene t ive : 
,des Gedankens'*) 

das Gedeck, Gedecke (42) 

das Gedicht, Gedichte (66) 

Sehr geehrte Herren!(74) 

die Gefahrtin, (92) 
Gef ahrt innen 

gef alien (?) 
gefallt 
gef iel 

hat gefallen 
Es gefallt mir* (7) 
Wie gefallt (7) 
Ihnen ... ? 

gefragt sein (85) 

der Gefreite, (74) 
die Gefreiten 
(adj. decl.) 

gegen (n) 

(11) 

(so) gegen dre i Uhr (11) 

die Gegend, Gegenden (43) 
dort in der Gegend (43) 



to use 
charge, fee 

birthday 

birthday party 

Memorial Church, a 

landmark in West Berl 

thought 

special dinner 
poem 

Dear Sirs: 
mate (female) 

to please 
I like it. 

How do you like ... ? 

to be in demand 
private first class 

against 

about, around, towards 
(with time) 
around three o'clock 

area 

thereabouts 



54 



57 



das Gegenteil, 

Gegenteile 
(ganz) im 
Gegenteil 

gegenliber (+ dat. 
or + von + dat.) 

geh (ach geh) 



(11) 
(11) 

(24) 

(57) 
(4) 



gehen 
geht 

ging 

ist gegangen 

ich gehe spazieren(4) 

er geht spazieren (4) 



Wie geht es Ihn^n? 
Wie geht ? 



(7) 



Es geht mir gut, 
Das geht nicht. 
Es geht weiter. 



gehen tun 
geh or en 

das geht ja noch 
es geht so 
der Geist, Geister 
gelb 

das Geld, Gelder 



(7) 
(7) 
(8) 



(58) 

(7) 

(56) 

(32) 

(92) 

(14) 

(8) 



sein ganzes Geld (15) 

mir ist an ... (41) 
(+ dat.) ... gelegen 



die Gelegenheit, (72) 
Gelegenheiten 



contrary 

(quite) on the contrary 

opposite 

shucks 

to go, walk 



I go for a walk 
he goes for a walk 

How are you? 

I am fine. 

That isn *t possible • 
I (you, he, etc. ) 
continue on. 

to be at stake 

to belong 

that is not too bad 

so so 

mind 

yellow 

money 

all one *s money 

I ajn anxious about some- 
thing, I am concerned 
about something 

occasion, chance , 
opportunity 
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gelingen (-»- dat.) (54) 
... zu (-K inf. ) 
es gelingt mir zu . . . 
es ist mir gelungen 
zu ... 



gemein 

das Gemiise 

der Gemiisegarten, 
Gemiisegarten 

gemiitlich 

genau 

Wissen Sie das 
genau? 

genug 

das Gepack 

die Gepackannahme, 

Ge p ac k an n ahme n 

das Gepacknetz, 

Gepacknetze 

der Gepackschalter, 
Gepackschalter 

der Gepackschein, 

Gepackscheine 

der Gepacktrager, 
Gepacktrager 

gerade 

er lernt gerade 
nicht gerade 
gerade noch 

geradeaus 

Gerat, Gerate 

West-Berlin nicht 
gerechnet 



das 



(46) 
(53) 
(62) 

(10) 

(12) 
(12) 

(iO) 
(23) 
(54) 

(55) 

(54) 

(54) 

(54) 

(9) 

(25) 

(9) 

(39) 

(88) 

(39) 

(19) 

(84) 



to succeed in ...ing 

I succeed in ...ing 
I (have ) succeeded in 
• o.ing 

mean 

vegetable (s) 
vegetable garden 

cozy, comfortable 

exact (ly), accurate (ly) 
Are you sure of that? 

enough 
baggage 
baggage check 

baggage net 

^siggage window 

^^ggsige claim check 

porter 

just 

straight 

he is studying 

not exactly 

just about, barely 

straight ahead 

device, appliance 

not counting West ,n 
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das 


Gericht, Gerichte (90) 
vor Gericht komn]en(90) 


court (of justice) 

to come before the court 




gerichtlich 


(90) 


court (adj.), in court 




fifern 

Er trinkt gern. 
Er hat sie (sehr) 
gern • 

gern mbgen 


(6) 
(11) 

(42) 


gladly 

He likes to drink. 
He likes her (very 
much), 
to like 




aber gern 


(58) 


certainly 


das 


Geschaf t , Geschaf te 


\ W 4. V / 


store , business 


der 


Geschaf tsmann, 
Geschaf t sie ute 


(81) 


businessman 


d ie 


Geschaf tss telle, 
Geschaf tsst alien 


(86) 


orrice, agency 




geschehen 
ge schieht 
geschah 
ist geschehen 


(58) 


to happen 




gern geschehen f 


(38) 


don *t mention it 


das 


Ge s c he n k , Ge sc he n ke 


(29) 


present, gift 


die 


Geschichte , 
Geschichten 


(89) 


story, matter 


das 


Geschirr 


(34) 


dishes 


die 


Gesellschaf t, 
Gesellschaf ten 


(10) 


party 


die 


Gesellschaf tsreise, (75) 
Gesellschaf tsreisen 


package tour, organized 
tour 


das 


Gesetz, Gesetze 


(82) 


law 




gese tzlich 


(80) 


legal(ly) 


das 


Gesicht, Gesichter 


(88) 


face 




gespannt (3 
gespannt auf (-f acc. 


full of expectation 
eagerly anticip^ 
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das GSesprach, Gesprache (72) 



conversation 



gestern 
gestrig 



ge sund 



(4) 
(90) 



(6) 



das Getrank, Getranke (92) 



das Getreide 

gewinnen 
gewinnt 
gewann 

hat gewonnen 



gewiss 



(62) 
(8) 

(84) 
(33) 



ean gewisser 

ein gewisses pi. gewisse (92) 
eine gewisse 

das Gewitter, Gewitter (91) 

sich gewohnen an (+ acc.) (28) 
gewbhnt an (+ acc*) (50) 



gewbhnlich 



es gibt 



(4) 



(11) 



das Glas, Glaser (2) 

die Glatze, Glatzen (61) 

glauben (9) 

Ich glaube kauin# (9) 

gleich (6) 

gleich hier (6) 

gleich daneben (18) 

auch gleich (20) 



gleich 



(73) 



yesterday 

yesterday ♦s, of 
yesterday 

healthy, healthful, in 
good health 

beverage, drink 

grain, cereal 

to win 



to gain 
certainly 

a certain 

thunderstorm 

to get used to 

used to, accustomed to 

usual (ly), ordinary, 
ordinarily 

there is, there are, they 
have 

glass 

bald head 

to think, believe 
I hardly think so^ 

directly, immediately 
right around here 
right next to it 
while I am at it 

same, equal 
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das ist mir (90) 
(gaiiz) gleich 

das Gleis, Gleise (54) 

glimpf lich (89) 

glimpflich (89) 
davonk<»nmen 

das Gluck (8) 

Ich habe Gluck (8) 



zum Gliick 



(10) 



em Gliick, dass .oo (59) 



glucklich 



(59) 



das Gliickwunschschreiben, (87) 
GlUc kwtinschschreiben 

die G.m.b.H. (= Gesell- (74) 
schaft mit beschr^nk- 
ter Hactung) 



gnadige Prau 



Bad Godesberp 



(9) 



(82) 



golden 

(das) Golf 

der Golfplatz, 

Golf platze 

die Gotik 

(der) Gott, Gotter 
Grliss Gott! 



(88) 
(51) 
(51) 

(76) 

(7) 
(7) 



that's all the sane to 
me 

track 

moderate (ly), with 
moderation 
to get off without 
serious injury 

luck 

I am lucky 

fortunately 

It*s a piece of luck 

t'hat 9 9 • 

happy 

congratulatory letter 

Ltd#, limited (limited 
liability) company 

madam (see Cultural note 
nnmber 1, page 113) 

resort town on the Rhine , 
five miles south of 
Bonn ; some government 
agencies and many of the 
foreign embassies, as 
well as branches of 
international organiza- 
tions, are located 
there, 

golden 
golf 

golf course 

Gothic style 
God 

Hello (used in southern 
Germany) 
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um Gottes willen (48) 

der Gottesdienst, (24) 
Gottesdienste 

der Graf, Grafen (n-noun) (77) 

das Gramm (abbr.: g) (53) 

gratulieren 

grau 



greifen nach 
greift nach 
griff nach 
hat nach ..^ 



(16) 
(13) 

(66) 



der Grog, Grogs 

cier Groschen, Groschen 

gross 

ganz gross 
gross werden 



ge griff en 

(85) 



(45) 

(8) 
(8) 
(71) 

grossartig (2) 
1st ja grossartig (2) 
Sie amilsieren sich(8) 
grossartig. 

die Grbsse, Grossen (3 9) 

der Grosse Preis (58) 

die Grossmutter, (27) 
Grossmiitter 

die Grossstadt, (27) 
Grossstad te 

der Grossvater, (72) 
Grossvater 

die Grube, Gruben (72) 

grun (14) 
ganz im Griinen (14) 



good heavens, for heaven 's 
sake 

church service 



count 

gram (about l/28 ounce) 

to congratulate 

grey 

to reach for 



grog 

ten pfennig piece 

big, large, great 
grand 

to grow up 

great 

That 's great 
They are having a 
wonderful time. 

size 

Grand Prix 
grandmother 



large city (over 100,000 
population) 

grandfather 



mine 
green 

way out in the country 
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ins Griine fahren (83) 



der Grund, Griinde (80) 

grunden (72) 

die Grundidee, (78) 
Grundideen 

der Grunewald (44) 

der Gruss, Grusse (57) 

griissen (7) 

Gruss Gott! (7) 

gucken (12) 

der Gurtel, GUrtel (80) 

gut (1) 

(3) 

Guten Abend! (1) 

Guten Morgen! (l) 

Guten Nacht! (1) 

Guten Tag! (1) 

der hat gut (21) 



das Guthaben, Guthaben (64) 



to go for an outing, 

to visit the countryside 

cause, reason 

to found 

basic idea 



large forest on the 

outskirts of West Berlij 

greeting 

to greet 

Hello (used in southern 
Germany) 

to look 

belt 

good 
well 

Good evening. 

Good morning. 

Good night 

Hello. 

he 's lucky 
credit balance, deposit 
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das Haar, Haare (60) 
(the singular is also 
used as a collective 
noun) 



hair 



uin ein Haar 

das Haarpflegemittel, 
Haarpf legem it tel 

der Haarschnitt, 

Haarschnitte 



(71) 
(61) 

(60) 

(4) 



haben 
hat 
hatte 

hat gebabt 

er hat frei (4) 

er hat recht (5) 

Ich habe Gltlck (8) 

Er hat sie (sehr) (11) 
gem 

der Hafen, Hafen (84) 

die Hafenrundfahrt^ (84) 
Hafenrundf ahrten 

der Hafer (62) 

H?.ger becks Tierpark (85) 

der Hahn, Hahne (62) 

halb (26) 

die Halfte, Halften (33) 

die Halle, Hallen (78) 

hallo (54) 

der Hals, Halse (69) 

ich hab's im Hals (69) 

Hals- und Beinbruch! (91) 



almost, all but 
hair conditioner 

haircut 

to have 



he is off (duty) 
he is right 
I am lucky- 
He likes her (very much) 



harbor, port 
harbor cruise 

oats 

famous zoo, founded by 
Carl Hagenbeck 

cock, rooster 

half 

half 

shop, hall 
hello 

neck, throat 

I have a sore throat 

Happy landing! Good 
luck! (lit.: may you 
break your neck and leg) 
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jemand tun den Hals(73) 
fallen 



to fly into somebody's 
arms 



halt 



halten 
halt 
hielt 

hat gehalten 



halten von 



(57) 

(46) 

(55) 
(84) 



haltst du 
Was haltet ihr davon? (51) 
halten Sie 



die Haltestelle, 

Haltestellen 

die Hand, Hande 

zur Hand haben 
eine Hand vvascht 
die andere 

die Hand ar be it, 

Handarbeiten 

der Handball 



(25) 



(23) 
(32) 
(83) 



(83) 



(67) 



(das Handballspiel) 



der Handel (84) 

handeln (87) 

die Handelsstadt , (84) 
Handelsstadte 

der Handelsvertreter, (90) 
Hande Isve r t re ter 

es handelt sich urn (40) 

Worum handelt es (40) 
sich? 



fill-word emphasizing the 
self -.evident or commonl 
agreed upon nature of 
the statement, (you see 

to hold 



to stop 

to think about, think of 
What do you think of it? 
bus stop, streetcar stop 



hand 

to have handy 

one good turn deserves 

another 

needlework 



a field game similc.r to 
soccer, but the ball is 
carried and thrown by 
hand 

commerce, trade 

to bargain 

commercial city 

sales representative 



it is a matter of 
it concerns ... 
In what matter? 
What is it about? 
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der Handkoffer, (23) 
Handkof fer 

der Handler, Handler (52) 

der Handschuh, (80) 
Handschuhe 

die Handtasche, (^16) 
Hand taschen 

das Handtuch, Handtiicher (75) 

der Handwerker, (59) 
Handwerker 

der Hang, Hange (7i) 
Slalomhang (71 ) 

hangen (13) 

hangen an (+ dat.) (77) 
hangt an 
hing an 

hat an ... gehangen 



Hannover (73) 

die ^J^anseat ic** (84) 

die Hardthohe (82) 

hart (76) 

du hast (22) 

der Hauptbahnhof , (54) 



Hauptbahnhbf e 

die Hauptgeschaftsstrasse, (25) 
Hauptgeschaf tsstrassen 

der Hauptmann, Hauptleute (2) 

die Hauptrolle, (33) 
Hauptr ollen 



small suitcase 

dealer 
glove 

hand bag, woman's purse 

towel 
craf tsnan 

slope 

slalom slope 

to hang 

to be attached to 
Hanover 

flagship of the **Han:burg- 
Atlantik Linie'* 

name of an elevation just 
outside of the city of 
Bonn 

hard 

you have (familiar address 
singular) 

main railroad station of 
a city 

main business street 

captain 
leading part 
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die 


Ha up t sac he, 
Hauptsachen 


(53) 


main thing 


die 


Hauptstadt, 
Haupiiitadte 


(38) 


capiral 


die 


Hauptwache 


(25) 


name of a building and 
square in the center oJ 
Frankfurt 


das 


Haus, Hausex 
nach Hause 
zu Hause 


(1) 
(3) 
(4) 


house 

(towards) home 
at h ome 




Hausauf gaben (pi . ) 


(9) 


homework 




aus dem Hauscheii 
sexn 


(67) 


to be carried away (with 
enthusiasm), to ^^o 
overboard 


der 


Haushal t, Haushalte 


(46) 


household 


das 


Haushaltswarengeschaf t , (66) 
Haushal tswarengeschaf te 


houseware store 


der 


Hauswir t , Hauswir te 


(86) 


landlord 


die 


Havel 


(44) 


river flowing through the 
westernmost part of 
West Berlin, 




he ben 
hebt 
hob 

gehoben 


(42) 


to raise, lift 


der 


Heckmotor , 
Heckmotoren 


(78) 


rear engine 


der 


Heiligabend 


(55) 


Christmas Eve 


die 


Heiliggeistkirche 


(76) 


Church of the Holy Ghost 


die • 


He imat 


(92) 


homeland 


die 


Heimatstadt^ 
He imatstadte 


(55) 


home town 


der 


He im we g , He im we ge 


(36) 

65 


way h ome 
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heir aten 
heiss 

heissen 
heisst 
hiess 

hat geheissen 
Ich heisse ... 
V/ie heissen Sie? 

es heisst 



(80) 
(85) 
(2) 



(2) 
(2) 

(66) 
(76) 
(90) 
(92) 

(18) 

(19) 



die Heizung, Heizungen 

helf en 
hilft 
half 

hat geholfen 

hell (18) 

herausgeben auf (33) 
(+ acc.) 

herauskommen (90) 
kommt heraus 
kam heraus 

is t her aus ge koiiiriit:! n 

herausnehmen (34) 

der Herbst^ Herbste (80) 

Herein! (74) 

hereinbekommen (52) 
hat hereinbekommen 

here inkommen (60) 
kommt herein 
kam herein 
is t here in ge komme n 



to marry^ get married 
hot 

to be called 



my name is • • • 
What ^s your name? 

it is necessary 
it says 
it is said 
one has to 

heating 

to help 

bright, light 

to give change for 

to come out 



to take out 



autumn^ fall 



Come in! 

to get (a shipment of) in 
to come in 
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her ge ben 
gibt her 
gab her 

hat hergegeben 

herkommen 
kommt her 
kam her 

ist her gekommen 



der Herr, Herren 
(r-noun ) 

die Herrenabteilung, 

Herrenabteilungen 

das lierrengeschaf t , 

Herrengeschafte 



(21) 

(22) 

(1) 
(36) 

(39) 
(80) 



to hand over 



die Herrenkonfektion (39) 
ach herr je (46) 
herrlich (76) 

Herrschaften (pi.) (42) 



herrschen 



(73) 



her ube r kommen ( 73 ) 

kommt heriiber 
kam heriiber 
ist he r libe r ge komme n 

sich herumdrehen (48) 

herumkommen (28) 
kommt herxim 
kam herum 
ist he rum gekommen 

hertimliegen ( 60) 

liegt herum 
lag herum 
hat herumgelegen 



to come here 



Mr gentleman 
master, boss 

Men's Wear Department 



men *s wear store 

men *s clothing 
gee 

glorious, magnif icen t, 
splendid 

madam and sir, ladies and 
gentlemen 

to reign, rule; here; 
to be, to exist 

to come over 



to turn around 
to get around 

to lie around 
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herumrennen 
rennt herum 
rannte herum 
ist herumger ann t 



(62) 



herunterf ahren (71) 
fahrt herunter 
f uhr herunter 
ist herunter gef ahren 

das Herz, Herzen (n-noun) (49) 
es liegt mir am (57) 
Herzen 

jemand auf Herz (63) 
und Nieren untersuchen 



herzlich 



(9) 



heute (5) 
heute nachmittag (11) 
heute abend (12) 

he u tig 

hier 



gleich hier 
Hier ... 



hierher 



(81) 

(1) 
(6) 
(6) 
(9) 



hierherkommen 
kommt hierher 
kam hierher 
ist hierhergekommen 



(57) 
(22) 



hieriiber 

(= dariiber) 



(90) 



die Hilfe 



(23) 



der Himmel (13) 
Ach, du lieber (36) 
Himmel ! 

urn Himmel *s willen! (17) 



to run around 



to come (driving) down 



heart 

I am anxious about it 



to examine somebody 
thoroughly 

c ordial (ly ) 

today 

this afternoon 
tonight 

today *s, present 
here 

around here 

right around here 

speaking. (over the 
phone ) 

here, to this point 

to come here 



in the written style of 
the German language, 

hier-** compounds some- 
Times take the place of 
,,da-'* compounds 

help, assistance 

sky, heaven 

for heaven •s sake 

for heaven *s sake 
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hinauf br ingen (86) 
brinf;t hinauf 
brachte hinauf 
hat hinauf gebr acht 

hinatif f ahren (71 ) 

fahrt hinauf 
fuhr hinauf 
ist hinauf gefahren 

hinaufgehen (56) 
geht hinauf 
ging hinauf 
ist hinauf gegangen 

h in aus gehe n (56) 
geht hinaus 
ging hinaus 
ist hinausgegangen 

hinauswerfen (83) 
wirf t hinaus 
warf hinaus 
hat hinausgeworf en 

hinein (62) 



hinf ahren (5S) 
fahrt hin 
fuhr hin 
ist hin gefahren 

etwas h irV.alten (55) 



(+ daTTT 

halt (+ dat.) ... etwas hin 

hielt (+dat.) ... etwas hin 

hat ... (+ dat.) ... etwas hingehalten 



to bring up(stairs) 



to drive up 



to walk up 



to leave, go outside 



to throw out 



verb prefix meaning **in*% 
**into something** 

to go (drive) to a place 
or event 



to hold out something to 



sich hinsetzen 
hinten 
hinter 
hinterher 



(74) 
(18) 
(13) 
(11) 



to sit down 
in the rear 
behind 
afterwards 
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hinterherf ahren (71) 
fahrt hinterher 
f uhr hinterher 
ist h in terhergef ahren 



das Hinterland 



(84) 
(38) 



hiniibergehen 
geht hiniiber 
ging hiniiber 
ist hiniibergegangen 



hinunterf ahren (71) 
fahrt hinunter 
f uhr hinunter 
ist hinuntergef ahren 

hinuntergehen (86) 
geht hinunter 
ging hinunter 
ist hinuntergegangen 

hinuntergucken auf (84) 
(+ acc.) 



hoch 



(25) 



Hoch soil er leben ! (80) 
Dreimal hoch! 

Hochachtungsvoll ! (74) 



das Hochhaus, Hochhauser (24) 

hochst (19) 

die Hochzeit, Hochzeiten (87) 

der Hochzeitsgast, (88) 
Hochzeitsgaste 



das Hockey 
der Hof, Hofe 

das Hofbrauhaus 



(67) 
(62) 

(57) 



to drive behind someone 
follow 



hinterland 

to walk across 



to drive down 



to go down 



to look down on 
high 

Cheers to him! Th 
cheers ! 

Yours truly (lit.: 
respectfully) 

tall building 

extremely 

wedding 

wedding guest 



field hockey 

court, courtyard, here; 
farm 

Munich •s most famous 
beer hall 
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hof f en 


(16) 
• ; Qoi ; 


to hope 

to h ope f or 


hnf 1 -1 r h 
iiL)x X ic> n 




c ourteous 


in die Hbhe 


Qou; 
(60) 


he ight 
up 


£ft V% A 1 t V% LJ> ^ 

uci nonepunKX^ 

Hohepunkte 




height, climax 


Na, horen Sie mal ! 


(84) 


Now, wait a mi ute! 


aer Horer, Horer 


(9) 


receiver 


UJ.C; riLioc: 1 rlOScri 




Cpair of; pants, slacks 
trousers 


das Hotel, Hotels 


(38) 


hotel 


der Hoteldiener, 
Hoteldiener 


(49) 


bellboy 


hiibsch 


(30) 


pretty 


das Huhn, Huhner 


(27) 


chicken 


das Huhnerei, Huhnereier(83) 


hen 's egg 


der Huhnerstall, 

Huhnerst alle 


(83) 


chicken coop, hen house 


der Hund, Hunde 


(46) 


dog 


die Hundeleine, 

Hundeleinen 


(46) 


1 e ash 


hundert 


(24) 


(one) hundred 


der Hunger 

Hunger haben 


(92) 
(92) 


hunger 

to be hungry 


hungrig 


(57) 


hungry 


der Hut, Hute 


(51) 


hat 




ich (1) 

die Idee, Ideen (30) 

auf die Idee (64) 
kommen 

Iffezheim (51) 

das l.G. Hochhaus (24) 

ihm (7) 

ihn (2) 

Ihnen (7) 

ihnen (7) 

ihr (7) 

Ihr, Ihre (3) 

Ihren (5) 

Ihrem (7) 

Ihrer (7) 

ihr, ihre (3) 

ihren (5) 

ihrem (7) 

ihrer (7) 

ihr (27) 

die Illustrierte, (4) 
Illustrierten 

im (8) 

immer (2) 

immer noch (9) 

immer wieder (35) 

der Impfschein, (91) 
Impf sche ine 



idea 

to get an idea 

village near Baden-Baden, 
site of the Baden-Baden 
race track. 

name of the former 

administration building 
of the l.G. Farben 
Chemical Trust 

to him, it 

him 

to you 

to them 

to her 

your 
your 
to your 
to your 

her, their 
her, their 
to her, their 
to her, their 

you (nominative,, familiar 
address, plural ) 

illustrated weekly, 
magazine 

in the 

always 

still (^^immer** 
reinforces ^^noch**) 
again and again 

vaccination certificate 
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imponieren (+ dat* 


)(71) 


to impress 








impressive 




in 


(7) 


in, into 


die 


Industrie, 
Indus trien 


(72) 


industry 


das 


Industriegebiet, 
Industrie gebiete 


(72) 


industrial area 


die 


Innenstadt, 
Innenstadte 


(26) 


downtown area 




ins 

ins Kino 


(11) 
(11) 


mro rne 

to the moviv*5s 


der 


Insasse, Insassen 
(n-noun) 


(90) 


occupant 


das 


Institut, Instituted?) 


institute 




interessant 


(1) 


interesting 


das 


Interesse an (+ dat.) (69) 
In teressen 


interest in 




interessieren (29) 
sich interessieren (28) 
fur 


to interest 

to be interest 




interessiert an 
(+ dat.) 


(55) 


interested in 



der Investmentfonds, (65 
Investmentf onds 

das Investmentzertif ikat, (65) 
Inves tmen t zer t if ikate 



inzwischen 
irgendein 
irgendwo 
sich irren 



(9) 
(30) 
(6) 
(88) 



mutual fund, investment 
fund 

investment certificate, 
share of a mutual fund 

meanwhile 

some or other 

somewhere 

to be mistaken, to be 
wrong 
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ist 

Ital ien 



(1) is 
(75) Italy 
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ja 



(5) 



cis o..^. 3tt, Jac. tt 1) 
also: Jackette 

das Jahr, Jahre (24) 

die Jahreszeit, (53) 
Jahreszeiten 

der Jahrgang, (42) 
Jahrgange 

das Jahrhundert, (77) 
Jahrhunder te 



jShrlich 
(der) Januar 
jawohl 

je desto 



jederzeit 

jedoch 

jemand 



(64) 
(71) 
(33) 
(56) 



jeder, jeden (4) 
jeden Tag (4) 
auf jeden Fall (9) 



(37) 
(41) 
(27) 



jener, jenes, jene(38) 

jetzt (6) 
von jetzt ab (85) 

der Journalist, (28) 
Journalisten (n^noun ) 



(der) Juli 
jung 



(83) 
(1) 



yes 

fill-word implying oi 
stressing previous 
knowledge 

lacket, (short) coat 



year 
season 

vintage 

century 

yearly, annual (ly) 
January 

yes sir, (madam) 

the the 

every 

every day 

in any case, at any rate 
any time 
however 

s ome body , s ome one 

that (demonstrative pro*) 

now 

from now on 

journalist 

July 
young 
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der Junge, Jungen (29) 
(n«nouri ) 

der Jungfernstieg (85) 

ier Junggeselle, (80) 
Tunggesellen (n-noun) 

die Junggesellenwohnung, (80) 
Junggesellenwv "inun gen 

das Junggesellenleben (88) 
(der) Juni (go) 



boy 

**Maidens* Walk**, central 
promenade and elegant 
shopping street along 
the Al^terlake 

bachelor 

bachelor *s apar tmer 

bachelorhood 
June 




das KaDeWe (39) 

(= Kaufhaus des \festens) 



der Kafer, Kafer 

die Kaferforni, 

Kaferf ormen 



(78) 
(78) 



der Kaffee (7) 
eine Tasse Kaffee (7) 

die Kaffeekanne, (21) 
Kaf feekannen 

der Kaffeeklatsch, (83) 
Kaffeeklatsche 

das Kaffeeservice, (66) 
Kaff eeservice 

das Kaffeetrinken (10) 

die Kaiserstrasse (29) 



kalt (13) 

die Kalte (75) 

die Kamera, Kameras (26) 

der Kamerad, Kaineraden (12) 
(n-noun ) 

der Kamin, Kamine (83) 

der Kamm, Kamme (60) 

der Kanal, Kan ale (78) 

die Kanone, Kanonen (68) 

der j^Kanonenkdnig-* (72) 

die Kantine, Kantinen (21) 



name of a large department 
store in Berlin 

beetle, bug 

shape of a beetle 

coffee 

a cup of coffee 

coffee pot 

hen party, coffee clatch 
coffee service 

drinking coffee 

name of an important 
business street in 
Frankfurt 

cold 

cold 

camera 

buddy, comrade 

fireplace 
c omb 

canal, channel 

cannon, gun 

in sports: ace, champion 

**Cannon King**, name used 
for the arms tycoon 
Alfred Krupp 

coffee shop 
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So 



die Kapelle, Kapellen (57) 

der Kapitan, Kapitane (84) 
(colloq, Kapt»n) 

kaputt (12) 

kaputtwerfen (88) 
wArft kaputt 
warf kaputt 
hat kapuif:tgeworf en 

kariert (80) 

der Karneval (73) 



die Karnevalsitzung, (73) 
Karnevalsitzungen 



die Karte, Karten (26) 

(33) 

(short for Speise-(42) 
karte ) 

nach der Karte (42) 

die Kartoffel, (38) 
Kartolfeln 

das Karussell, (57) 
Karussells 

der Kax^zer, Karzer (77) 



der Kase (52) 
die 
das 



die 



der 



band 

captain (navy or merchant 
marine ) 

broken 

to smash 



checked, checkered 

carnival (like Mardi Gras 
in New Orleans) 

an indoor session of the 
'^fools'* with dancing, 
jokes, funny speeches, 
singing, etc. 

card, post card 
ticket 
menu 

a la carte 
potato 



merry«go«round 



lock-up for students who 
misbehaved 

cheese 



Kaserne, Kasernen (12) barracks 

Kasino, Kasinos (2) officers' club 

(51) casino 

Kasse, Kassen (29) cash register 

(33) box office 

Kassenzettel, (29) sales slip 

Kassenzettel 
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der Kasten, Kasten (63) 

die Katze, Katzen (29) 

der Kauf, Kaufe (74) 

kaufen (25) 

das Kaufhaus, Kauf hauser(25) 

kaum (9) 

Ich glaube kaumr (9) 

kein, keine (3) 

keinen (5) 

keinem (7) 

keiner (7) 

keiner (80) 

der Keller, Keller (18) 

der Kellner, Kellner (2) 

die Kellnerin, (57) 
Kellner innen 

kennen (2) 
kennt 
kannte 
hat gekannt 

kennenlernen (15) 

Kickers Offenbach (67) 

der Kilometer, Kilometer (26 ) 

das Kind, Kinder (3) 

die KinderaLrztin, (70) 
Kinder arzt in nen 

kinderlos (86) 

das Kinderzimmer, (18) 
Kinderzimmer 



chest, box, case 
cat 

purchase 
to buy 

department store 

hardly 

I hardly think soo 

not a, not any, no 

not a, not any, no 
not to a , not to any 
not to a, not to any 

no one, none 

basement, cellar 

waiter 

waitress 

to know (a person) 

to get to know, become 
acquainted with 

well-known soccer club 
Offenbach 

kilometer 

child 

woman pediatrician 

childless 
nursery 
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das Kino, Kinos (n) 
ins Kino (n) 
nach dem Kino (11) 

die Kirche, Kirchen (24) 
kirchlich (88) 
kirchliche Trauung(88) 

die Kirsche, Kirschen (83) 
die Kiste, Kisten (84) 
klagen (9) 
klappen (9) 

klar (5) 

Na klar. (5) 

die Klarheit, Klarheiten(90) 

Klarheit schaffen (90) 
iiber (+ ace.) 

die Klasse, Klassen (17) 

der Klassenalteste, (5) 
Klassenaltesten 

der Klassenkainerad, (16) 
Klassenkameraden 
(n-noun) 

das Klassenzimm^r, (7) 
Klassenzimmer 

das Kleid, Kleider (32) 

klein (14) 

das Kleingeld (45) 

die Klinge, Klirgen (12) 

klingeln (9) 

klopfen (71) 



movie theater 
to the movies 
after the show 

church 

church (adj^), 
ecclesiastic (al ) 
church wedding 

cherry 

crate J box, chest 

to complain 

to work out, click 

clear 

of course 

clarity, clearness 
to clear up 

class 

class monitor, senior man 
in class 

classmate 

classroom 

woman *s dress 
small 

small change 

blade 

to ring 

to knock; here: to brush 
off 
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km/st (58) 
(Stundenkilometer ) 



Koblenz 



(58) 



Koblenzer Strasse (81) 



kochen (91) 

der Koffer, Koffer (23) 

der Kofferraum, (23) 
Koff erraume 

die Kohle, Kohlen (72) 

(singular often used 

as a collective noun) 

die Kollegin, (30) 
Kolle ginnen 

Koln (58) 

der Kolner, Kblner (73) 

die Kblnerin, (73) 
Kblner innen 

komisch (77) 



kommen (3) 
kommt 
kam 

ist gekommen 

zu etwas kommen (61) 



das kommt drauf an(65) 

der Kompaniefeldwebel, (13) 
Kompan ief eldwe bel 



kilometer per hour 



city at the confluence of 
the rivers Moselle and 
Rhine 

one of the main thorough- 
fares of Bonn,, on which 
some of the most 
important government 
buildings are located. 

to cook, boil 
suitcase 

trunk compartment (of a 
c ar) 

c oal 



lady colleague 
Cologne 

inhabitant of Cologne 
girl or woman from Cologne 



funny, strange, peculiar, 
odd 

to come 



to manage to get 
s ome t h in g 

it all depends 
first sergeant 



komplet t 



(29) 



c omplete 
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das 


Kompl imen 
Kompl imen te 
6 xn A.ompx im6 ri x 
machen 


(32) 


compliment 

to pay a compliment 




kompl izier t 


C2o; 


complicated 


der 
das 


Kompromiss, 

K nm n T riirt i q q p 

Kompromisse 
sc h 1 ie ssen 


(82) 
(82) 


c ompromise 

to make compromises 


die 


Konditorei, 
Kond i t ore ien 


(11) 


pastry shop 


die 


Konfekt ion, 
Konf ekt ionen 


(39) 


clothing 


der 


Konig, Kbnige 


(72) 




der 


Kbn ies t iger** 


(72) 


"Rnval Ti apr** rtprman + 

of World War II 




konnen 

ivclilij 

konn te 

hat gekonnt 


(5) 


to be able to (speak a 
language, recite, do) 




kbnnte 


(67) 


could, would be able to 


das 


Konsulat , Konsulate 


(92) 


consulate 


der 






c on L SLC L 


der 


Kont inent , 


(23) 


cont inent 


das 


Konto, Konten 


(47) 


account 


die 


Kon tonummer , 
Kontonummern 


(47) 


a-CCOunt n 1 1 m H#=» f 


der 


Kon trolleur , 
Kon trolleure 


(56) 


c onduc t or , inspec t or 


der 


Konzern, Konzerne 


(72) 


corporation, trust, 
combine, business 
empire** 


das 


Konzert, Konzerte 


(50) 


c oncert 
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der Kopf, Kopfe (32) 
2u Kopf steigen (32) 

man weiss nijht, (57) 

wo einem <Jer Kopf steht 

einen schweren (80) 
Kopf haben 

die Welt steht (85) 
auf dem Kopf 

der Kbrper, Kbrper (63) 

der Kbrperbau (70) 

kosten (26) 

die Kosten (pi.) (75) 

auf seine Kosten (75) 
kommen 

das Kostiim, Kostiiine (73) 

kraftig (61) 

krahen (62) 

krank (63) 

das Krankenhaus, (63) 
Kr ankenhauser 

der Krankenschein, (63) 
Krankenscheine 

die Krankenschwester , (89) 
Krankenschwe stern 

das Krankenzimmer, (89) 
Krankenzimmf.^r 

die Krankheit, (63) 
Krankheiten 

die Krawatte, Krawatten (80) 

die Kreide (20) 



head 

to go to one 's head 

you don *t know which way 
to turn first 

to have a hangover 

the world is turned 
upside down 

body 

build, physique 

to cost 

expenses 

to get one's money's 
worth 

costume 

strong; here: healthy 
to crow 
sick, ill 
hospital 

combined membership 

certificate claims form 
of a health insurance 
plan 

nurse (female ) 

hospital room, sick room 

sickness, illness 

necktie 
chalk 
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der Krieg, Kriege (72) 

kriegen (59) 
etwas kaputtkriegen ( 

das Kriegsschif f , (85) 
Kriegsschif f e 

kritisch (67) 

der ^^Kruppianer**, (72) 
^^Kruppianer** 

die KUche, Kuchen (9) 

der Kuchen, Kuchen (11) 

der Kllchenschrank, (34) 
KUchenschranke 

die Kuh, Kuhe (27) 

kuhl (75) 

der Kuhler, Kuhler (58) 

die Kuhlerhaube, (58) 
Kuhlerhauben 

die Kulisse, Kuxissen (76) 

sich kllmmern urn (92) 

der Kunae ^ Kunden (60) 
(n-noun ) 

die Kunst, Kunste (81) 

die Kur, Kuren (15) 

das Kurhaus, Kurhauser (50) 

das Kurkonzert, (50) 
Kurkonzerte 

der Kurort, Kurorte (15) 



war 

to get 

59) to spoil or ruin 

something 

warship 
critical 

worker at Krupp^s 

kitchen 
cake, pastry 
kitchen cabinet 

cow 
cool 

radiator 
hood of a car 

backdrop, stage setting 

to take care of, to see 
to, mind 

customer 

art 
cure 

social and recreat ional 
center of a spa 

concert given in a resort 
spa, resort 
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der Kurs (or Kursus), (36) 
Kurse 

die Kurve, Kurven (89) 

kurz (39) 

(53) 

der Kurzschluss, (59) 
Kurzschlusse 

der Kuss, Kusse 



course 

curve 
short 

for a short time 
short (circuit) 

kiss 
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lac he In (80) 

lachen (55) 

laden (23) 
ladt 
lud 

hat geladen 

der Laden, Laden (25) 

das Lager, Lager (80) 

auf Lager haben (80) 

das Lagerhaus, (84) 
Lagerhauser 

die Lampe, Lampen (20) 

das Land, Lander (15) 

aufs Land (27) 

an Land gehen (30) 

der Landarbeiter, (62) 
Landarbe iter 

das Landesparlanient, (82) 
Lande sparl amen te 

das Landleben ( 62 ) 

die Landmaschine, (62) 
Landmaschinen 

die Landratte, Landratten (84) 

der Landsmann, (58) 
Landsleute 

die Landstrasse, (58) 
Landstrassen 

die Landwirtschaf t (62) 

lang (15) 

Die Zeit wird (15) 
ihm lang» 

seit langem (64) 



lang (or: entlang)(38) 
diese Strasse lang(38) 



to smile 
to laugh 
to load 

store 

warehouse , stockroom 
to have in stock 

warehouse 
lamp 

land, country 
to the country 
to go ashore 

farm laborer 
state legislature 

country life 

agricultural machine, 
farm equipment 

la dlubber 

(fellow) countryman 

highway 

agriculture , farming 

long 

He gets bored. 

for a long time 
along 

along this street 
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lange (4) 

schon lange (4) 

so lange (41) 

noch lange nicht (70) 
(kein ) 



Lange, Langen 


(60) 


Langeweile 


(70) 


langsam 


(13) 


Larm 


(72) 


lassen 


(36) 


lasst 




liess 




hat gelassen 




lassen 


(37) 



dqr Lastwagen, 
Lastwagen 



(72) 



die Laterne, Laternen (14) 

im Laufe der Jahre (81) 

laufen (17) 
lauft 
lief 

ist gelaufen 



a long time 

a long time 

in the meantime 

not by a long shot 



length 
boredom 
slow(ly) 
noise 

to leave (someone or 

something somewhere) 
to let (someone do 

something) 
to allow (someone to do 

something) 
to have (someone do 

something) 
to cause (someone to do 

something) 
to have (something done to 

someone or to something) 
to cause (something to be 

done to someone or 

something) 

to allow (something to be 

done ta oneself) 
to have (something done 

to oneself) 
to cause (something to be 

done to oneself) 

truck 



streetlight 
over the years 
to walk, run 
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der Laufer, Laufer 
laut 

der Lautsprecher , 
Lautsprecher 

das Leben 

leben 



(67) 
(68) 

(17) 

(91) 

(16) 
(76) 



Lebensmittel (pi.) (52) 

das Lebensrnittelgeschaft, (52) 
Lebensmittelgesc haf te 

der Lebensmittelhandler, (52) 
Lebensmittelhandler 



die Leberwurst^ 

Leberwur ste 



(52) 



lecken (59) 

leer (87) 

legen (n) 

lehnen (23) 

das Lehrbuch, Lehrbiicher (1 ) 

der Lehrer, Lehrer (i) 

die Lehrer in, (i) 
Lehrer innen 

der Lehrgang, Lehrgange (16) 

der Lehrling, Lehrlinge (72) 

leicht (26) 

es nicht leicht (74) 
haben 



halfback (soccer) 
runner 

loud 

loudspeaker 

life 
to live 
groceries 
grocery store 

grocer 

liverwurjst 

to leak 
empty, vacant 
to put, place 
to lean 
textbook 

instructor, teacher (male) 

instructor^ teacher 
(female ) 

course of instruction 

apprentice 

easy, light 

to have it tough 



die Leichtathlet ik 



(67) 



track and field sports 
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leichtfalien (+ dat^) (46) 

es fallt mir leicht 

ist mir leicht 
gef alien 



es tut uns leid 



(9) 



es tut ihnen leicl(Q) 
sie tut ihni leid (31) 



die Leidenschaf t, 

Leidenschaxten 

leider 

leihen 
leiht 
lieh 

hat geliehen 
leise 



sich etwas leisten 
konnen 

der Leitartikel, 
Leitartikel 

die Lektion, Lektionen 

lernen 

lesen 
liest 
las 

hat gelesen 

das Lesesttlck, 

LesestUcke 



der 
das 
die 



letzte 



Leute (pl») 
alte Leute 



(50) 

(7) 
(7) 

(88) 

(33) 

(86) 

(17) 

(2) 

(4) 

(17) 
(14) 



(14) 
(14) 



to be easy for, to come 
easy to 

it is easy for roe 

it was (or: has been) 

easy for me 

we are sorry 
they are sorry 
he feels sorry for her 

passion 



unfortunately J, sorry 
to lend 



noiseless(ly), faint(ly), 
soft(ly), light(ly), 
in a low voice 

to be able to afford 
something 

editorial 



lesson 
to learn 
to read 



reading text 



the last (one) 



pe ople 

old people 
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der Leutnant, Leutnants (1) 
(also: Leutnante) 

das Licht, Lichter (20) 
Licht machen (20) 

die Lichtreklame, (85) 
Lichtreklamen 

der 

das Liebe (adj. decl.)(67) 
die 

mein Lieber (67) 

lie ben (14) 

lieber (8) 

(12) 

Ich trinke lieber (12) 
Kaffee. 

lieber nicht (8) 

der Liebling, Lieblinge (33) 

die Lieblingsmarke, (56) 
Liebl ingsmarken 

am liebsten (12) 
Am liebsten trinke (12) 
ich Bier, 

das Lied, Lieder (76) 

liefern (74) 

lie gen (8) 
liegt 
lag 

hat gelegen 

das Lineal, Lineale (31) 

die Linie, Linien (25) 

links (14) 

das (der) Liter, Liter (58) 
(abbr. 1) 



lieutenant 
light 

to turn on the light 

electric outdoor 
advertising 

dear 

my dear 
to love 

rather 

preferably 

I prefer coffee; I M 
rather have coffee, 
better not 

darling 

favorite brand 

(to like) best 

I like beer best of all. 

song ' 

to deliver 

to lie 

ruler 

streetcar or bus line 

on the left 

liter 
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locker (51) 
das Geld sitzt (51) 
ihm locker in der 
Tasche 



der 


Lbffel, Lbffel 


(35) 


sich 


lohnen 


(56) 


das 


Lokal^ Lokale 


(24) 


die 


Lorelei 


(30) 




etwas ist los 


(22) 




was ist los? 


(31) 




lose 


(52) 




losgehen 
geht los 

ist losgegangen 
Wann soil 's denn 
losgehen? 


(8) 
(8) 




loswerden 


(31) 


die 


Luft, Liifte 

Ich komme an die 
Luft. 


(11) 
(11) 


sich 


Luft machen 


(59) 


die 


Lufthansa 


(91) 


die 


Luf tkiihlung 


(78) 


die 


Luf tpost 


(26) 


die 


Lunge, Lungen 


(63) 



fr hat keine Lust. (13) 
Lust haben, zu (84) 



loose 

money burns a whole in 
his pocket 



spoon 

to be worthwhile 
tavern, inn 

name of a mountain on the 
right bank of the Rhine 
river, famous in German 
folk songs and legends 

something is going on, 
something is the matter 
what's the matter? 

bulk 

to start 



When are we going to 
start out? 

to get rid of 

air 

I get some air. 



to let off steam 

name of the official 
German airline 

air cooling (system) 

air mail 

lung 

He doesn't feel like it. 
to feel inclined to 
to feel like . . . ing 
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l"stig (69) merry, gay 

sich lustig inachen(69) to make fun of 

liber (+ ace.) 

der Luxusdarapfer, (84) luxury liner 

Luxusdampfer 
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machen (2) 
das macht . . . (26) 

es ist nichts zu (54) 
machen 



ihr kbnnt *s ja machen! 
du kannst »s ja machen! 

das macht nichts (85) 



das 


Madchen, Madchen 


(1) 


der 


Magen, Magen 


(6J) 


der 


Mai 


(75) 


der 


Major, Majore 


(91) 




mal 


(9) 
(19) 

(75) 




spater mal 
max schon 
mal 


(9) 

(15) 

(26) 




mal wieder 
(wieder mal) 
ich wiirde gern 


(31) 
mal(43) 




nicht mal 


(48) 




man 


(5) 
(47) 




mancher, mane he s, 
manche 

manche (plo ) 

so mancher 

so manche (plo) 


(38) 

(38) 
(38) 
(38) 



to do, make 

that amounts to 
nothing can be done 
about it, I am (you are, 
etc.) out of luck 

37) you lucky dog(s)! 

that doesn*t make any 
difference 

girl 

st om ach 

May 

major 

sometime 

fill- word in requests 
indicating wish of 
immediate fulfillment 

fill-word signaling the 
early or immediate 
carrying out of a 
planned act ion ( I am 
going to . ) 
some other time 
just 

times (in multiplica- 
tion) 

once again 

I would like to o.. 

sometime 

not even 

one, people, they 
colloquial variant of 

^ynal'*, used especially 

xn requests 

many a 

some 
many a 
quite a few 
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manches (57) 

manchmal (4 ) 

der Mann, Manner (6) 

die Mannschaft, (67) 
Mannschaf ten 

der Mantel, Mantel (23) 

die Marine (85) 

die Mark (DM) (26) 

die Mar me lade , (50 ) 

(der) Marz (90) 

die Maschine, (29) 
Maschinen 

maschine schreiben (36) 

die Mass (57) 
(Bavarian expression) 

das Material, (39) 
Ma terialien 

die Mauer, Mauern (38) 

die Medizin, Medizinen(30) 

das Mehl (52) 

mehr (9) 

(12) 

nicht mehr (9) 

Ich habe keine (12) 
• • • mehr • 

mehrere (39 ) 

die Meile, Meilen (26) 



some things, many a thing 
some times 
man, husband 
team, crew 

overcoat 
navy 

unit of German currency 
(DM 1.00 = 100 Pfennig) 

marmelade , jam 

March 

machine 

to type 

a quart of beer in a stein 

material 

wall 

medicine 

flour 

more 
any more 

no longer, not any more 

I am out of ♦.cS. 

several 
mile 
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me in, meine 

meinen 
meinem 
meiner 



(3) 
(5) 
(7) 
(7) 



meinen (5) 

wie Sie meinen (53) 
das will ich meinen! (36) 

die Meinung, Meinungen (32) 

ganz meiner (64) 
Meinung 

der Meinung (gen,) (74) 
sein 

meist (79) 

am meisten (71) 

die meisten (pl.)(75) 

meistens (5) 

der Meister, Meister (71) 

meistern (67) 

melden (20) 

sich melden (45) 

der Mensch, Menschen (64) 
(n-noun ) 

menschen leer (78) 

der Mercedes (58) 

merken (64) 

messen (63) 

misst 
mass 

hat gemessen 

das Messer, Messer (35) 



niy 

my 

to my 
to my 

to mean 

whatever you say 
I should say so! 

opinion 

I fully agree with y 

to be of the opinion 



mostly, in most cases, 
in most instances 
most (adv.) 

most (adj.) 

most of the time 

master, champion 

to master 

to report 

to answer (the phone) 
man, human being 

deserted 

make of a German car 
to notice 
to measure 



knife 



der 
das 



Meter, Meter (abbr. n)(67) meter (= 3' 3^") 
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mich 



der ^^Michel** 



die Miete, Mieten 

das Mikrophon, 

Mikrophone 

die Milch 

der Militararzt, 

Militararzte 



(6) 
(84) 

(87) 
(19) 

(10) 
(70) 



die Milliarde, Milliarden (72) 

die Million, Mallionen (78) 

mindestens (16) 

der Minister, Minister (81) 

das Minister ium, (81) 
Ministerien 

mir (2) 

das Missverstandnis, (49) 
Missverstandnisse 

der Mist (62) 

der Misthaufen, (62) 
Misthaufen 

mat (8) 

mitbringen (13) 
bringt mit 
brachte mit 
hat mitgebracht 

miteinander (78) 



me 

popular name of **St, 
Michaelis** church, the 
baroque landmark of 
Hamburg* 

rent 

microph one 
milk 

med ic al officer , army 
doctor 

billion 

million 

at least 

cabinet minister 
government department 

to me 

misunderstanding 

dung, manure 
dunghill 

with 

to bring (with one) 
with each other 
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mitf ahren 
fahrt mit 
fuhr mit 
ist mitgefahren 



(15) 



der Mitfahrer, Mitf ahrer (89) 

jemand(em) etwas (83? 
mitgeben 
gibt mit 
gab mit 
hat ... mitgegeben 

mitkommen (8) 
kommt mit 
kam mit 

ist mitgekommen 
mitmachen (13) 



mitnehmen (22) 
nimmt mit 
nahm mit 
hat mit^enommen 

mitsingen (30) 
singt mit 
sang mit 
hat mitgesungen 

mitspielen (13 ) 

der Mittag, Mittage (7) 
Er isst zu Mittag.(7) 

mittags (63) 

die Mitte (33) 

der Mittellandkanal (78) 



der Mittwoch, Mittwoche (57) 
das Mbbel, Mc5bel (92) 
mbblieren (70) 



to go along 



passenger 



to give a person something 
to take along with him 



to come along 



to participate, take part 
in 



to take along 



to sing along, join in 



to be in the game 

noon 

He has lunch* 

at noon 

center, middle 

a canal which connects the 
Rhine river with the 
Elbe river 

Wednesday 

furniture 

to furnish 
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er mbchte (6) 

mbchte (10) 
ich 

es mbchte 
sie 

mbchten (10) 
wir 

sie mbchten 
Sie 

das Modell, Mcxlelle (74) 

modern (25) 

mbgen (24) 

gern mbgen (42) 

mbglich (67) 

rabgl ic h st vie le ( 67 ) 

das Mbgliche (82) 

der Mohrenkopf, (11) 
Mohrenkbpfe 

der Moment, Momente (13) 

im Moment (13) 

der Monat, Men ate (4) 

der Montag, Montage (31) 

der Morgen, Morgen (1) 

Guten Morgen! (1) 

morgen (after names (8) 
of days) 

Sonntag morgen (8) 

morgen (5) 

morgen abend (9) 

der Morgenritt, (50) 
Morgenritte 



he would like 

would like 
I 

it would like 
she 



would like 



would like 
we 

they 
you 

model 

modern 

to like 
to like 

possible 

as many as possible 

that which is possible 

a kind of chocolate- 
covered cream puff 

moment 

at the moment 

month 

Monday 

morning 

Good morning. 

in the morning 

Sunday morning 

tomorrow 

tomorrow evening 

morning ride on horseback 



.Tiorgens 



(4) 



in the morning 
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die Morgenzeitung, (59) 
Mor ge n ze i t u n ge n 



morning paper 



die 


Mosel 


(42) 


Moselle river (a tributary 
of the Rhine) 


der 


Mosel (short for 
^^Moselwein**) 


(42) 


Moselle wine 


der 


Motor, Mot or en 


(29) 


motor 


das 


Motorrad, Motorrader (25) 


motorcycle 




miide 


(5) 


tired 




Munchen 


(54) 


Munich, capital of Bavaria 


der 


Mund, Miinder 

da lautt einem ja 
das Wasser im 
Mund zusammen 


(57) 
(57) 


mouth 

that surely makes one *s 
mouth water 




aen Mund naiTen 
(colloquial ) 




to be quiet 


das 


Museum, Museen 


(24) 


muse um 


die 


Musik 


(30) 


music 


der 


Musikdampf^r, 
Musikdampf er 


(84) 


**music steamer'*, nickname 
for a luxury liner 




muss 

ich muss 
er muss 


(5) 
(5) 
(5) 


must 
I must 
he must 




es 

muss 

sie 


(9) 


it 

must 

she 




sie miissen 
wir 

Sie miissen 


(8) 
(9) 


they roust 
we 

you must 


der 


Mut 


(68) 


courage 


die 


Mutter, Mutter 


(3) 


mother 


die 


Mutti, Muttis 


(66) 


mom, mama 


die 


Miitze, Miitzen 


(77) 


cap 
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Na- (5) 

Na klar^ (5) 

Na und? (45) 

nach (9) 

(13) 
(11) 

nach einer Weile (9) 

nach dem Kino (11) 

nach Hause (3) 

nach und nach (81) 

der Nachbar, Nachbarn (7) 
(n-noun) 

die Nachbarin, (52) 
Nachbarinnen 

das Nachbarskind, (88) 
Nachbarskinder 

nachfiillen (58) 

nachher (11) 

bis nachher (11) 

der Nachmittag, (3) 
Nachnittage 

heute nachmittag (11) 

nachmittags (4) 

die Nachricht, (28) 
Nachrichten 

Frankfurter Nachrichten(28) 

nachsehen (22) 
sieht nach 
sah nach 
hat nachgesehen 

das Nachspiel, (90) 
Nachspaele 

nslchstes (8) 



nachstes Wochenende (8) 



well 

of course 
so what! 

after 

according to 

to (before place names) 

after a while 

after the show 

(towards) home 

as time goes (went) on 

neighbor 



female neighbor 



neighbor's child 



to add to, fill up 

afterwards , 1 ater 
until later 

afternoon 

this afternoon 

in the afternoon 

news 

**Prankf urter News** (name 
of a fictitious 
newspaper) 

to check 



sequel 



next 

next weekend 
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der 

cias 
die 



nachste 



die Nacht^ Nachte 
Gute Nacht! 

der Nachtisch, 

zum Nachtisch 

das Nachtlokal, 

Nachtlokale 

nachts 



(31) 



(1) 
(1) 

(42) 
(42) 

(38) 



(36) 



der 

die 



der 



Nachtzug, Nachtzuge (55) 

Nahe (75) 

ganz in der Nahe (75) 

v+ gen. or von « . . ) 

aus der Nahe (84) 

naher (15) 

Naune , Nairen (n-noun ) (24) 

namens (84) 

namlich (6) 



nanu? 
die Narrenfreiheit 
nass 

natUrlich 



(31) 
(73) 
(92) 
(3) 



der Naturwissenschaftler^ (77) 
Naturwissenschaf tier 



neben 
nebenan 

nebenbei bemerkt 



(20) 
(81) 

(81) 

(79) 



next 



night 

Good night. 

dessert 

for dessert 

night club 



at night 

night train 

nearness, proximity 
close by, in the 
vicinity (of) 

from nearby 

closer, more closely 

name 

by the name of 

namely, for (fili^word 
indicating explanatory 
character of statement) 

how come? 
license for fools 
wet, moist 
naturally, of course 
natural scientist 

next to 

side by side with 
next to it, next door 
by the way 
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nebeneinander (49) 



der Nebenschalter, (47) 
Nebenschalter 



neblig (13) 
der Neckar (76) 



nee (colloq. form (83) 
of „riein**.) 

der Neffe, Neffen (29) 
(n-noun) 

nehmen (2) 
nimint 
nahm 

hat genommen 

Nehmen Sie Platz! (2) 

es sich nicht nehinen(82) 
lassen zu (+ inf.) 



neidisch (83) 

nein (i ) 

nennen (51) 
nennt 
nann ve 
hat genannt 

der Nerv, Nerven (66) 

jemand auf die (66) 
Nerven fallen 

nervbs (87) 

nett (11) 

neu (1) 

von neuem (76) 

immer von neuem (76) 

neugierig (22) 



next to each other, 
adjoining each other 

next window (in a post 
office, baiTA^ ticket 
office, etc. ) 

Jfoggy 

tributary of the river 
Rhine 

no 



nephew 



to take 



Have a seat. 

to make it a point to 
to insist upon ...ing 

envious 

no 

to name, call 



nerve 

to get on a person •s 
nerves 

nervous 

nice 

new 

once more 
again and again 

curious, inquisitive 
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daSi Neujahr 

r.eulich 

neuc 

neunzig 
die Niagaraf alle (pi.) 

nicht 

Nicht wahr? 

noch nicht 
auch nicht 
nicht menr 
iiberhaupt nicht 
gar nicht 
nicht gerade 
nicht recht 
auch nicht recht 

nicht nur 
sondern auch 

die Nichte, Nichten 

der Nichtraucher , 
Nichtraucher 
im Nichtraucher- 
(abteil) 

nichts 

nichts wie ...| 
nie 

niedrig 

niemals 

niemand 
die Niere, Nieren 
der Nieselregen 



(66) New Year 

(10) the other day 
(26) nine 

(26) ninety 

(92) Niagara Falls 

(I) not 

(3) Don *t you?, Doesn »t he?, 
Isn *t it?, etc. 

(3) not yet 

(4) not either 

(9> no longer, not any more 

(9) not at all 

(15) not at all 

(39) not exactly 

(42) not quite 

(^^) not quite either 

(32) not only but also 

(29) niece 

(56) nonsmoker 

(56) in a compartment for 
nonsmokers 

(11) nothing 
(45) hurry 

(II) never 
(3«) low 

(83) never, at no time 
(20) nobody 

(63) kidney 

(84) drizzle 
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noch (2) 

noch nicht (3) 

immer noch (9) 

wer noch aliesOO) 

noch einmal (12) 

noch ein(e) (17) 

noch immer (17) 

noch mal (45) 



noch (low stress) (14) 

(24) 



noch schnell (mal)(46) 



nordlich (76) 

normal (63) 

notig (12) 

notig haben (15) 

notwendig (89) 

der November (87) 

null (26) 

die Nummer, Nummern (45) 

nun (13) 

nun schon (13 ) 

nun auch wieder (54) 

nun (ein)mal (53) 



stilly yet 
not yet 

still (immer reinforces 
noch) 
who else 
once more 
another, one more 
still (immer reinforces 
noch) 
once more 
also, in add it ion 
again (fill-word in a 
question indicating 
previous but raeaiwhile 
forgotten knowledge) 
fill-words indicating 
that a comparatively 
minor chore or errand is 
being gotten out of the 
way quickly^ 

northern, north of 

normal 

necessary 
to need 

necessary 

November 

zero 

number 

now 

by now 

in negative statements: 
fill-words toning down 
the importance of the 
preceding sta.tement 

fill-words indicating 
acceptance of or 
asquiescence in a 
statement 
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nur (4) 

(11) 

(high stress) (31) 

(low stress) (31) 

nur noch (49) 

nur so (57) 

die Niirburg (5S) 

cier NUrburgring (58) 



only 

simply, just 

in imperative sentences: 
fill-word indicating 
heightened personal 
interest, 

in questions and 
exc liamat i on s : f i 1 1 - word 
indicating impatience 
or slight irritation* 

combination of fill-words 
implying that one final 
detail remains to be 
attended to. 

fill-words indicating that 
an activity is carried 
on fast and furiously. 

Niirburg Castle 

famous race track in the 
Eifel Mountains 
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o 


(4) 


oh 




Ob 

als ob 


(12) 
(48) 


whether, if 
as if 




oben 


(34) 


way up 


der 


Ober, Ober 
Herr Ober I 


(17) 
(17) 


title used in addressi 
or calling a waiter* 
waiter I 


das 


Oberhemd, Oberhemden (80 ) 


dress shirt 


der 


Oberleutnant, (16) 
Oberleuliiants 
(also: Oberleutnante) 


first lieutenant 


der 


Oberst, Obersten 
(n-noun) 


(41) 


colonel 




obgleich 


(56) 


(al) though 


das 


Obst 


(42) 


fruit 


der 


Obstsalat, 
Obstsalate 


(42) 


fruit salad 




obwohl 


(56) 


(al)though 


der 


Ochse, CXrhsen 
(n-noim ) 


(71) 


ox 


die 


Ochsenschwanzsuppe ^ 


(42) 


oxtail soup 




Oder 

Oder auch 


(4) 
(H) 


or 

and/or 


der 


Ofen, Ofen 


(83) 


s tove J oven , furnace 




offentlich 


(45) 


public 


der 


Qffizier, Offiziere 


(17) 


officer (Armed Forces) 




effnen 


(19) 


to open 




oft 

Ofters mal 


(6) 
(7) 


often 

fairly often 




Bfters 


(68) 


fairly frequently 
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ohne (11) 
ohne dass (+ clause) (57) 



der Oktober 

das Oktoberfest, 

Oktoberf este 



das 01, ble 

die Olheizung, 

dlheizun gen 



(57) 
(55) 

(58) 
(83) 



der Olstand, Olstande (58) 

der Olwechsel, 6lwechsel(58) 

die Olympia sieger in, (71) 
Olympiasie gerinnen 

das Olympiastadion (43) 

der Omnibus, Qnnibusse (25) 

der Onkel, Onkel (40) 

die Oper, Opern (43) 

ordentlich (46) 

(60) 

die Ordnung (31) 

nicht in Ordnung (31) 

in Ordnung (32) 

der Ort, Orte (75) 

der Osten (23) 

Osterferien (pi.) (15) 

das Ostergeschenk, (80) 
Ostergeschenke 

Ostern (15) 

Uber Ostern (15) 

zu Ostern (15) 



without 

without (• • .ing) 

October 

October Festival, a very 
popular festival in 
Munich in September and 
October 

oil 

oil heating 

oil level 
oil change 

Olympic champion (female) 

Olympic Stadium, built for 
the 193 6 Olympic games 

bus 

uncle 

opera, opera house 

well-ordered, neat 
fairly, downright, quite 

order 

out of order, not well 
in order, all right 

place, town 

Bast 

Easter vacation 
Easter present 



Easter 

over the Easter holidays 
at Easter 



EKLC 



107 



Uo 



die OstkUste (23) East Coast 

die Ostzone (84) Eastern Zone (of Germany) 
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das 


Paar, Paare 


(57) 
(88) 


das 


Packchen, Packchen 
(Zigaretten) 


(55) 




packen 


(54) 


das 


Paket, Pakete 


(39) 


die 


Panne, Pannen 


(58) 


der 


Pan^er, Panzer 


(72) 


das 


Papier, Papiere 


(26) 


das 


Papiergeschaf t , 
Pap ier ge schaf te 


(26) 


der 


Park, Parks 


(27) 




parken 


(14) 


das 


Parke tt 


(33) 


das 


Parkverbotschild, 
Parkverbotschilder 


(89) 



das Parlament, Parlamente (24) 

das Parterre (37) 

der Pass, Passe (91) 

der Passagier, (91) 
Passagiere 

das Passagierschiff , (84) 
Passagierschif fe 

passen (+ dat.) (39) 

passieren (12) 

der Patient, Patienten (63) 
(n-noun) 

die Patientin, (89) 
Patient innen 



pair 
couple 

pack (of cigarettes) 
to pack 

package, parcel 
breakdown, flat tire 
tank 
paper 

stationary store 

park 
to park 

orchestra seats 
no parking sign 

parliament 
street floor 
passport 
passenger 

passenger ship, liner 

to fit (someone) 

to happen (of something 
bad or embarrassing) 

patient 
female patient 
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die 


Pause t Pausen 


(22) 


break, pause 


das 


Pech 


(59) 


bad luck 




peinlich 


(49) 


embarrassing 


der 


Pelzmantel ^ 
Pelzroantel 


(66) 


fur coat 


die 


Pension, Pensionen (75) 


boardinghouse 




per 


(64) 


per 


der 


Pfalzgraf , (77) 
Pf alzgraf en (n-noun) 


Count Palatine 


der 


Pfarrer, Pfarrer 


(88) 


minister, parson , parish 
priest 




pf eif en 
pxeix t 
pfiff 

hat gepfiffen 


(68) 


to whistle 


der 


Pfennig, (Pf.) 
Pfennige 


(26) 


unit of German currency 
(l/lOO of a Mark) 


das 


Pferd, Pferde 


(27) 


horse 


das 


Pf erderennen, 
Pf erderennen 


(51) 


horse race 




Pf ingsten 


(80) 


Pentecos^t 




Pf ingstmontag 


(30) 


Whitmonday 


die 


pf lanze, Planzen 


(14) 


plant 




pf legen 


(61) 


to take care of, to groom 


das 


Pfund (= 500 g), 
Pfund 


(52) 


Dound ( OR© Germa.n noiind 
equals about 1,1 
American pounds or 
roughly 1 lb* 1^ oz.) 


der 


Philosophy 

Philosophen (n- 


(76) 
noun) 


philosopher 


der 


^^Philosophenweg** 


(76) 


'•Philosopher Walk** 
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das Photo, Photos 

die Photographic, 

Photographien 

die Alte Pinakcthek 



der Plan, Plane 



das Planetarium, 
Planetarien 

die Plattform, 

Plattf ormen 

der Platz, Platze 



pleite 

plStzlich 

die PolitiK 

der Politiker, 
Politiker 

politisch 

die Polizei 



(26) 
(26) 

(57) 

(26) 
(51) 

(57) 
(38) 



(2) 
(38) 
(77) 

Nehmen Sie Platz! (2) 



(22) 
(47) 
(81) 
(82) 

(82) 
(73) 



der Polizist, Polizisten(73) 
(n-noun) 



der Polterabend, 

Pol terabende 

das Porto, Portos 

das Porzellan^ 

Porzellane 



(88) 

(26) 
(66) 



die Position, Positionen(84) 
die Post (26) 



photo 

the photograph 

Munich's most famous 
picture gallery 

map 
plan 

planetarium 

platform 

seat, place 
Square 
room, space 
Have a seat. 

br oke , ban kr up t 

sudden(ly) 

politics, policy, policies 
politician 

political 

police 

policeman 

eve of the wedding 
postage 

china, porcelain 

position 
post office 
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das Postamt, Postamter (46) 

die Postanweisung, (47) 
Postanweisungen 



das Postfach, Postf Scher(46 ) 
(also: Postschliess- 
f ach, Schliessf ach) 

die Postkarte, Postkarten (26) 

das Postministerium (81) 
(officially: Bundes- 
ministeriuin fUr das 
Post- und Fernmelde- 
wesen) 

das Postscheckkonto, (47) 
Postscheckkonten 

die Prachtstrasse , (43) 
Prachtstrassen 

praktisch (44) 

der President, (30) 
PrSsidenten (n-noun) 

die Praxis, Praxen (6) 

der Preis, Preise (25) 

preisen (77) 
preist 
pries 

hat gepriesen 

preiswert (53) 

die Presse, (28) 

die Pressestelle, (28) 
Pressestellen 

der Preusse, Preussen (57) 
(n-noun) 

prima! (16) 



post office 

postal money order (not 
quite the same as in 
the USA) 

post office box 



post card 

Post Office Department 
(officially: Federal 
Department of Posts and 
Telecommunications) 



postal checking account 

splendid boulevard 

practical 
president 

(professional) practice 

price 

to praise 

moderately priced 
press 

public information office 

Prussian 

fine! excellent 1 
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der Prinz (n-noun) (73) 
Karneval 

das Prinzip, Prinzipien (82) 

es ging dabei urns (82) 
Prinzip 

pro (Tag) (49) 

die Probe, Proben (52) 

probieren (61) 





r roDiem , ProDleme 


Vol; 




r ruQUKX J. on f 
Produktionen 




der 


Professor, 
Prof essoren 


(69) 


der 


Prospekt, Prospekte 


(75) 




prost ! 


(42) 


das 


Provisoriura, 
Provisorien 


(81) 


das 


Prozent, Prozente 


(64) 




prUf en 


(58) 


der 


PrUfer, PrUfer 


(89) 


die 


PrUfmng, Prllfungen 


(22) 


der 


Puis, Pulse 


(63) 


das 


Pult, Pulte 


(20) 


der 


Punkt, Punkte 
Punkt Viertel 
nach acht 
Punkt 


(33) 
(33) 

(56) 




pUnktlich 


(56) 
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Prince Carnival; figure 
corresponding to King 
Momus at Mardi Gras 
in New Orleans 

principle 

there was a matter of 
principle involved 

per (day) 

sample 

to try 

problem 

production 



professor 



folder , booklet 

to your health! 

interim solution , 
temporary expediant 

per cent 

to check, test, examine 

examiner; here: the 

official who supervises 
the driver *s test 

test , examination 

pulse 

lectern 

dot, period 

a quarter past eight 

on the dot 

poi nt , place , spot 

punctual(ly) 



der Quatsch (70) 

quer (23) 
quer durch (23) 

die Querstrasse, (38) 
Querstrassen 
drei Querstrassen (38) 
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bal oney 

across 
across 

cross street 

three blocks 



der Radiergummi, (31) 
Radiergummis 

das Radio^ Radios (46) 

der Rand, Render (83) 

der Rang, Range (33) 

der Rasen, Rasen (13) 

der Rasierapparat , (12) 
Rasierapparate 

sich rasieren (12) 

das Rasieren (12) 

die Rasierklinge, (12) 
Rasierklingen 

rasiert (12) 

die Rate, Raten (47) 

auf Raten (66) 



raten (-► dat.) zu (54) 
(* inf.) 
rait 
riet 

hat geraten 

raten zu (+ noun) (54) 



das Rathaus, Rathauser (24) 



der Rauch (11) 

rauchen (2) 

das Rauchen (10) 

das Raucherabteil, (56) 
Raucherabteile 

rauh (84) 



eraser 
radio 

edge, brink; here: 
outskirts 

balcony 

lawn 

razor 

to shave 
shaving 
razor blade 

shaved, shaven 

installment 

on the installment plan 

to advise someone to do 
something 

to advise (suggest) 
something 

city hall 

smoke 

to smoke 

smoking 

compartment for smokers 
rough 
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raus (short for 
„heraus»0 



(39) 



rechnen (59) 
mit etwas rechnen (59) 

die Rechnung, Rechnungen(44) 



recht 



nicht recht 

auch nicht recht 

so recht 

er hat recht 

1st Ihnen das 

recht? 



(5) 

(81) 

(6) 

(42) 

(42) 

(68) 

(5) 

(11) 



jemandem recht geben (87) 
alles, was recht ist (57) 



rechts 

rechtzeitig 

der Redakteur, 

Redakteure 

die Redaktion, 

Redaktionen 



(14) 
(88) 
(28) 

(28) 

(13) 



reden 
du hast 
ihr habt gut reden (34) 
Sie haben 



die Reeperbahn 



der Re gen 

der Regenschirm, 

Regenschirme 

die Regierungt 

Regierungen 



(85) 

(62) 
(75) 

(81) 



out! outside! get out! 

to count, calculate 
to expect something 

billy check 

right 
correctly 
quite, rather 

not quite 

not quite either 

really well 

he is right 

Is that all right with 

you? 

to agree with someone 

credit where credit is 
due 

on the right 

in (good) time, timely 

editor 



editorial offices, 
editorial staff 

to talk 

it is easy for you to 
talk 

main street of the St. 
Pauli night club 
district 

rain 

umbrella 



government 
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der Regierungsapparat (81) 

der Regierungschef , (82) 
Regierungschef s 
(= der Chef der 
Regierung) 

der Regisseur, (33) 
Regisseure 

regnen (43 

es regnet (4) 

reich (14) 

reichen (23) 

es reicht (23) 

reichen (50) 

reichhaltig (42) 

reichlich (52) 

das Reichstagsgebaude (43) 

der Reifen, Reifen (58) 

die Reihe^ Reihen (33) 

an der Reihe sein (60) 
an die Reihe kommen (60) 

rein (39) 

reinkommen (short (37) 



for ^^hereinkommen**) 

reinschauen (colloq. (66) 
for ^^hineinschauen**) 

reinsetzen (colloq. (87) 
for ,,hineinset2eh*0 

die Reise, Reisen t23) 
Gute Reisef (23) 



governmental machinery 
chief executive 



stage director 



to rain 
it rains 

rich 

to be enough, suffice 
there is enough 

to pass (something to 
someone) 

extensive 

plenty (of) 

Parliament Building, 
meeting place of the 
'^Reichstag** (German 
Parliament) 1894-1933 

tire 
row 

to have one*s turn 
to get one*s turn 

pure 

to come in 



to look into something 
or some place 

to put in 



trip, voyage 
Bon Voyfigef 
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das 



der 



der 
die 



die 



die 



Reisebliro, 
Reisebiiros 

Reisekoff er , 
Reisekof f er 

reisen 

Reisende, die 
Reisenden 
(adj« decl.) 

Reistrtasche , 
Reisetaschen 



(75) 

(23) 

(23) 
(74) 

(23) 



Reisevorbereitung, (75) 
Reisevorbereitungen 



das 
die 
der 



reiten 
reitet 
ritt 

ist geritten 
Reiten 

Reklame , Reklamen 

Reklameslogsn , 
Reklameslogans 



die Renaissance 

rennen 
rennt 
rannte 
ist gerannt 

das Rennen, Rennen 

der Rennwagen^ 
Rennwagen 



(5C) 

(50) 
(46) 
(85) 

(76) 
(5i) 



(8) 
(41) 



der 



das 



reparieren 
Reporter, Reporter (90) 
reservieren (48) 



Restaurant, 
Restaurants 



(7) 



tourist agency, travel 
agency 

large suitcase, trunk 



to travel 

traveler , traveling 
salesman 



traveling bag 
preparations for a trip 
to ride (on horseback) 

horseback riding 
advertisement , advertisinj 
advertising slogan 

Renaissance 
to run 



race, races 
racing car 

to repair 
reporter 
to reserve 
restaurant 
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der Rhein 

Rheinhausen 

sich richten nach 
richtig 

Richtig* 

die Richtungy 

Richtun gen 

riechen (nach) 
riecht 
roch 

hat gerochen 
der Ring, Ringe 

riskieren 
der Ritt, Ritte 
der Rock, RScke 
der Roggen 

roh 

roher Schinken 

rollen 
romantisch 
der Rosenmontag 

der Rosenmontagszug 
rot 

Rotbarfi 



(30) Rhein river 

(72) industrial city on the 

Rhein 

(78) to be guided by 

(5) right, correct 

(8) truly, really 

(29) real 

(5) That's right. That's 

correct* 

(92) direction 

(57) to smell (like) 



(88) ring 

(15) to risk 

(50) r- ' ' on horseback 

(85) • irt 

(62) r>c 

(52) raw 

(52) uncooked, cured and 

smoked ham 

(91) to roll, to taxi 

(76) romantic 

(73) *»Rose Mond?,y'\ the last 

Monday before Lent, on 
which the main events 
of Carnival take place. 

(73) the Carnival parade on 

Monday before Lent. 

(14) red 

(12) (well-known brand of 

German razor blades) 
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die Rotbartklinge, (12) 
Rotbartklingen 

der Rotkohl (or Rotkraut) (42) 

die RUckkehr (75) 

der RUcksitz^ RUcksitze(23) 

der RUckweg, RUckwege (30) 

rudern (76) 

RUdesheim (30) 



der Ruf 



ruf en 
ruf t 
rief 

hat gerufen 



die Ruhe 



(72) 
(:34) 

(18) 



ich habe raeine Ruhe (18) 
Angenehme Ruhe! (49) 
in aller Ruhe 



sich zur Ruhe 
setzen 

ruhig 

die Ruhr 

das Ruhrgebiet 

die Ruine, Ruinen 
der Rum 

der Rumtreiber, 
Rumtreiber 



(55) 
(81) 

(76) 
(72) 

(72) 

(76) 
(85) 
(37) 

(46) 



der Rundfunk 

RundfunkgebUhren (pi.) (46) 
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Rot bar t blade 

red cabbage 
return 
back seat 
the way back 
to row 

name of a town on the 
right bank of the Rhine 
river 

reputation 

to call 



quiet, silence 

I have peace and quiet 
good night 
undisturbed 

to retire 



quiet, calm 

Ruhr river, tributary of 
the Rhine 

Ruhr area, the industrial 
center of West Germany 

ruin(s) 

rum 

gadabout 

radio 
xadio fee 
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der Rundijang, RundgSnge (76) 

runtergehen (colloq.(59) 
for ^^hinuntergehen'*) 
geht runter 
ging runter 
ist runtergegangen 

etwas runterholen (55) 

RUsselsheim (40) 



russisch (38) 



stroll 

to go down (stairs) 



to get something down 

a town 15 miles southwest 
of Frankfurt ; home of 
the Opel automobile 
manufacturing plant 

Russian 
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der Saal, Sale (81) 

die Sache, Sachen (5) 

Er macht seine (5) 
Sache gut« 

Sachen machen Sie!(89) 

der Sack, Sacke (84) 

sagen (2) 

Was Sie nicht (16) 
sagen ! 

Ich muss schon (82) 
sagen ... 

(50) 

der Salat, Salate (42) 

der ^^Salonsportler'* (68) 

das Salz (42) 

die Salzkartoffel, (42) 
Salzkartof feln 

der Sarastagt Sainstrage (8) 

sarastags (4) 

der Satz, Satze (17) 

sauber (12) 

der Sauerbraten (42) 

das Sauerkraut (92) 

Schadef (18) 

schaffen (69) 

Das schaffst du« (69) 



der Schaffner, Schaf f ner (54) 



hall 9 chamber 

thing, matter, affair, 
business , concern 
He does a good job#» 

You sure do the darndest 
things! 

sack, bag 

to say, tell 

You don*t say! Is that 
so? 

I can*t help but 

notice o.. 

I mxxst admit • • • 

salad 

a carpet-knight who 

cultivates a sportsman's 
air 

salt 

potatoes boiled in salt 
water 

Saturday 

on Saturdays 

sentence 

clean 

marinated pot roast 

sauerkraut , pickled 
cabbage 

Too bad! 

to do, vork, to be busy 
You are able to make it. 

conductor 
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die 


Schallplatte^ 
Schallola t ten 


(19) 


der 


Schalter* Schalter 


(47) 


der 


Schaltknopf 9 
SchaltknHnf e 


(19) 




scharf 


(12) 


das 


Schauf enster f 

C ^ M 4 ■ f M f 4" W* 

ocnaux eijo L er 


(25) 


der 


Schauspieier 9 
ocnauspzexer 


(33) 




ocnaudp xexnaus ^ 
Schauspielhauser 




der 


Scheckt Schecks 


(64) 


das 


Scheckkon to*, 
Scheckkontea 




H 4 ^ 








scheiden 
scheidet 
schied 


(37) 




lassen 


\0 f J 




scheinen 
schien 

hat geschienen 


(62) 




schenken 


(19) 


die 


ScherbCf Scherben 


(88) 


die 


Schere^ Scheren 


(60) 


die 


Scheune^ Scheunen 


(62) 



(phonograph) record 
switch 

window (in a post office, 
bankt ticket office^ 
etc.) 

switch knob 
sharp 

shopwindow 
actor 

playhouse , theater 
check 

checking account 
slice 

to separate^ part.» depart 

to get a divorce 
to seem 

to give (as a present) 
broken piece 
scissors 
barn 9 shed 



scheusslich (20) 

der Schi, Schier (71) 

der Schichtwechsel, (78) 
Schichtwechsel 

Schick (80) 

schicken (29) 

der Schiedsrichter, (68) 
Schiedsrichter 

et¥fas geht schief (31) 

die Schiessbude, (57) 
Schiessbuden 

schiessen (67) 
schiesst 
3choss 

hat geschossen 

das Schiff , Schiffe (30) 

das Schihaserl, (71) 
Schihaserln 

die Schihose, Schihosen (71) 

das Schilaufen (71) 

der SchilSufer, (71) 
Schiiauf er 

der Schilehrer, 
Schilehrer 



(71) 



der Schinken, Schinken (52) 

der Schistock, (71) 
SchistScke 

die Schitour, Schitouren(71) 

schlafen (18) 
schlaif t 
schlief 

hat geschlaf en 



miserable 
ski 

change of shift 

stylish 
to send 
referee 

something goes wrong 
shooting gallery 

to shoot; here: to kick 

shipy boat 
snow-bunny 

ski pants 

skiing 

skier 

ski instructor 
ham 

ski pole 

excursion on skis 
to sleep 
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der Schlafwagen, (54) 
Schlafwagen 

das Schlaf zimmer , (14) 
Schlaf zimmer 

schlagen (67) 
schlagt 
schlug 

hat geschlagen 

schlecht (1*^ 

sich schlecht (31> 
machen 

schleudern (89) 



schliessen (66) 
schliesst 
schloss 

hat geschlossen 

schliesslich (60) 

schlimm (83) 

der Schlips, Schlipse (66) 

das Schloss, Schlbsser (76) 

der Schluss, SchlUsse (70) 

Jetzt ist aber (70) 
Schluss! 

der SchlUssel, SchlUssel(46) 

schmecken (2) 

der Schmerz, Schmerzen (63) 

das Schmucktelegramm, (47) 
Schmucktelegrarame 

schmutzig (14) 

sich schmutzig (14) 
machen 



sleeping car 
bedroom 
to beat 



bad 

to belittle oneself 



to fling, throw, hurl, 
skid 

to close 



final(ly), eventual(j.y ) 
bad 

(neck)tie 
castle, palace 

close, end 

That's enough for now! 

key 

to taste 
pain 

congratulatory telegram 



dirty 

to get dirty 



der Schnaps, Schn'apse (17) 



hard liquor, brandy 
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der Schnee 



(71) 



snow 



der Schneemann, 

Schneemanner 

schneiden 
schneidet 
schnitt 

hat geschnitten 



sich schneiden 



(71) 
(14) 

(52) 
(12) 

schneidig (12) 
Er sieht schneidig(12) 
aus« 

schnell (3) 
Mach schnell! (35) 

der Schnell2ug,(= D-Zug), (54) 
SchnellzU ge 



die Schokolade, 
das Schokoladeneis 
schon 

schon lange 



(19) 

(42) 

(4) 

(12) 

(50) 

(4) 



Aber schon schneidet (12) 
er sich. 

schon wieder (15) 



das andere mache (88) 
ich schon 

Ich muss schon (50) 
sagen . . . 

schon fUr (26) 



snowman 



to cut 



to slice 

to cut oneself 

sharpt dashing 

He is looking sharp< 



fast, quick(ly) 
Hurry up! 

express train 



chocolate 

chocolate ice cream 

already 
right away 

fill-word indicating 
concession (I admit) 
a long time (already) 
But he' cuts himself 
right away« 
again (the fill-word 
**schon** indicates that 
there is a short inter- 
val between an action 
(condition) and its 
recurrence) 

just leave the test to 
me 

I must admit 



for as littl 



e as 
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schon mal (45) 

Hast du schon (45) 
mal 

wenn schon mal(57) 

schBn (4) 
schSnes Wetter (13) 
bei schbnem Wetter(4) 
SchSnes (7) 

schBn (8) 
sehr schon (11) 
mal schon (15) 

schonen (63) 

die SchBnheit, (77) 
Schbnheiten 

der Schornstein, (84) 
Schornsteine 

der Schrecken, Schrecken(90) 



mit dem Schrecken (90) 
davonkommen 

schrccklich (9) 

die Schreibarbeit , (62) 
Schreibarbeiten 

schreiben (4) 
schreibt 
schrieb 

hat geschrieben 

die Schreibmaschine, (31) 
Schreibmaschinen 

die Schreibstube, (13) 
Schreibstuben 



in questi ons : ever 
in declarative state«* 
ments: once before 

Have you ever ...? 

if anyway 

beautiful 

good weather 

when the weather is good 
beautiful things (not to 
be translated in the 
construction Was • • • 
Sch{5nes?*» " 

all right 
very well 
just 

to spare, save, to be 
careful with 

beauty 

(smoke) stack, f unnel, 
chimney 

fright 

to escape scared but 
unhurt 

terrible, terribly 

desk work 



to write 



typewriter 



orderly room 
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der Schuh, Schuhe 



(37) 



shoe 



die Schuld (90) 

(acc* +) trifft (90) 
keine Schuld 

schuld sein an (^- dat.) (49) 

daran bin ich (49) 
nicht schuld 

schulden (54) 

der Schuldige, (90) 
die Schuldigen 
(adj. decl.) 

die Schule, Schulen (8) 

der SchUler, SchUler (3) 

die Schlilerin, (3) 
Schlilerinnen 

der Schuppen, Schuppen (84) 

der Schuss, SchUsse (71) 

im Schuss (71) 

schlitteln (89) 

der SchUtze, SchUtzen (3) 
(n-noun) 

schwanzen (76) 

schwarz (10) 

der Schwarzwald (15) 

die Schwarzweissauf nahme^ (26) 
Schwarzweissauf nahmen 



das Schwein, Schweine 



die Schweinswurst ^ 

SchweinswUrste 
das SchweinswUrstl, 
SchweinswUrstl 
(Bavarian dialect) 



(62) 
(57) 



guilt 

is not at fault 



to be guilty of 

that is not my fault 



to owe 

the guilty party 
school 

student, pupil (male) 
student, pupil (female) 

shed 
shot 

in a dash, **schuss** 
to shake 
private 

to play hooky from 
black 

Black Forest 

black-and-white photograph 
pig 

pork sausage 
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schwer (5) 
schwerf alien (+ dat.) (46) 



die Schwester, Schwestern (29) 

(63) 



die Schwiegermutter , 
Schwiegermlltter 

das Schwimmbad, 

SchwimmbSder 



(52) 
(68) 
(68) 



schwimmen 
schwimmt 
schwamm 

ist (hat) geschwommen 



sechs 

der Seebar, Seebaren 

der Seemann, Seeleute 

die Seemannskneipe , 

Seeroannskneipen 

sehen 
sieht 
sah 

rtat gesehen 

die SehensWurdigkeit , 

Sehenswurdigkeiten 

sehr 

sei ! 

seien Sie! 

seidf 

ihr seid 



die Seife, Seifen 



(15) 
(84) 
(85) 
(85) 

(4) 

(75) 

(2) 

(22) 
(7) 

(27) 
(27) 

(75) 



difficult, heavy 

to be hard for, to come 
hard to 

sister 

title used to address 
nurses, dental and 
medical assistants 

mother-in-law 



swimming pool 



to swim 



SIX 

old salt, old tar 
seaman , sailor 
sailors' hangout 

to see 

sight, object of interes 
very 

be (familiar imperative , 
singular) 

be Cf ormal imperative ) 

be (familiar imperative, 
plural) 

you are (familiar 
address, plural) 

soap 
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seinv seine (3) 

seinen (5) 

seinem (7) 

seiner (7) 

Was darf *s sein ? (39) 

seit C4) 

seitdera (adv.) (68) 

die Seite, Seiten (70) 
jemand zur (70) 
Seite stehen 

auf der anderen(83) 
Seite 

die Sekretarin, (31) 
Sekret arinnen 

der Sektor, Sektoren (38) 

selber (= selbst)(86) 

selbst (12) 

selbst (66) 

Selbst ist der (59) 
Mann. 

selbstSndig (71) 

selbstverstandlich (83) 
der Selbstwkhlverkehr (45) 

seiten (8) 
das Semester, Semester (70) 
das Seminar, Serainare(70) 
der September (29) 

servieren (92) 



his, its 
his, its 
to his, its 
to his, its 

Can I help you? (said by 
salespeople) 

since 

since then 

side, page 

to stand by a person 



on he other hand 



(woman) s<*cr<ftary 



sector 

(by) myself, yourself, 
himself, etc» 

by or to myself, himself, 
yourself, etc. 

e en (in front of the noun 
referi^n e) 
Do it yvH^rself. 

independent 

of course I evident (ly) 

automatic dialing 

rare(ly) , seldom 

semester 

seminar 

September 

to serve (food or drink) 
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die Serviette, 

Servietten 

der Sessellift, 

Sessellifts or 
Sessellif te 

setzen 

sich setzen 

setae n auf (+ acc 

seuf zen 

sich 

sicher 

Sicherung, 
Sicherun gen 

Sicht 

Sie 

sie 

sieben 

die Siedlung, 

Siedlungen 

das Siedlungshaus, 

Siedlungshauser 

siezen 

silbern 

das Silvester 

Silvester 

sind 



die 
die 



(35) napkin 

(71) chairlift 

(44) to put, set 

(28) to sit down 

)(51) to bet on 

(87) to sigh 

(8) yourself , himself, itself , 
herself, oneself , 
themselves 

(5) sure(ly) 

(59) fuse (electric) 

(84) visibility 

(1) you 

(1) she 

(1) they 

(6) her 
(6) them 

(21) seven 

(14) housing develooment 

(59) tract home 

(27) to use the formal address 

(35) silver (adj.) 

(66) New Year's Eve 
(66) on New Year's Eve 

(1) are 
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sin^en (66) 
smgt 
sang 

hat gesungen 

die Situation, (49) 
Sit uationen 

sitzen (21) 
sitzt 
sass 

hat gesessen 

sitzen bleiben (21) 

jeraand sitzen (83) 
lassen 

der Slalom (71) 

der Slalomhang, (71) 
Slalomhainge 

die Slalommeisterin, (71) 
Slalommeisterinnen 

so (3) 

(11) 

Ach so. (10) 

so gegen drei Uhr (11) 

so (15) 

So? (5) 

so (+ adj.) (50) 
auch 

so ein (46) 

so was (colloq. (80) 
for '*so etwas'*) 

so wie (82) 

so ... wie (24) 

die Socke, Socken (80) 
der Socken, Socken 

das Sofa, Sofas (13) 

sofort (54) 



to sing 

situation 
to sit 



to remain seated 

to let a person down 

slalom 

slalom slope 

slalom champion (female) 



so 

such 
I see, 

around three o'clock 
that way 
Is that so? 

no matter how (-^ adj.) 



such a 

something like that, 
such a thing 

just as 

as • . . as 

sock 

sofa 

right away, immediately 
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sogar (15) 

der Sohn, SShne (40) 

solche (plural) (38) 

der Soldat, Soldaten (12) 
(n-noun) 

der Soldatenklub, (22) 
Soldatenklub 

sollen (10) 
Wann solids denn (8) 
losgehen? 

der Sommer, Sonimer (62) 

sondern (3) 

der Sonnabend, (68) 
Sonnabende 
Sainsta^) 

die Sonne (11) 

der Sonntagt Sonntage (8) 

sonntags (4) 

sonst (8) 

sonst noch (19) 

die Sorge, Sorgen (91) 

sich Sorgen (91) 
niftchfn (urn) 

sorgen fUr (91) 

so sehr (87) 

sowieso (18) 

sowohl ... als auch (58) 

das Sparbucht SparbUcher(64) 

sparen (64) 



even 
son 
such 
soldier 

soldier's club 
shall 

When are we going to 
start out? 

summer 

but (on the contrary) 
Saturday 

sun^ sunshine, sunlight 

Sunday 

on Sundays 

otherwise, else 
other, else 

worry, trouble 
to worry (about) 

to care for, take care of 
provide for 

much as 

anyway 

both and; not only 

but also 

passbook, savings book 
to save 

133 

136 



das 
das 
der 



Sparguthaben , 
Sparguthaben 

Sparkonto, 
Sparkonten 



C64) 
(64) 



Spass , Sp'SLSse (61 ) 

Was kostet der (61) 
Spass? 

es macht (jemandem) (29) 
Spass 



so at (9) 

spater (9) 

spSter mal (9) 

der Spaziergang, (11) 
Spaziergange 
Wir machen einen (11) 
Spaziergang, 

die Speisekarte» (42) 
Speisekarten 

der Speisewagen, (56) 
Speisewagen 

die Spezialitat, (11) 
Spezialitaten 

speziell (42) 

dtr Spiegel, Spiegel (12) 

das Spiel, Spiele (15) 

im Spiel (15) 

beim Spiel (15) 

die Spielbank, (15) 
Spielbanken 

spielen (13) 

(15) 

Fussball spielen (13) 

spielend " )8) 

der Spielplatz, (14) 
Spielplatze 



deposit in a savings 
account 

savings account 



fun, joke 

How much is it? 

it pleases (somebody) 



late 
later 

at some other time 

walk 

We go for a walk, 
menu 

dining car 

specialty 

special 

mirror 

game, play 
in gambling 
when gambling 

gambling casino 

to play 
to gamble 

to play soccer 

here : easily 
playground 
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das Spielwarengeschaf t , (29) 
Spielwarengeschaf te 



das Soielzeug, 

Spielzeuge 

die Spitze, Spitzen 

der Sport 

Sport treiben 



(29) 



(79) 

(13) 
(13) 



Sportartikel (pi.) (39) 

die Sportkameradin, (68) 
Sport kameradinnen 

der Sportier, Sportier (68) 



der Sportplatz, 

Sportsplatze 



(67) 



der Sportteil, Sportteile (86) 

der Sportverein, (67) 
Sportverein 

der Sportwagen, (3) 
Sportwagen 

die Sprache, Sprachen (59) 
•Raus mit der (59) 
Sprache! 

das Spracheninstitut ^ (17) 
Sprachen institute 

sprechen (6) 
spricht 
sprach 

hat gesprochen 

sprechen (4- direct(40) 
object ) 

die Sprechstundenhilf e, (63) 
Sprechstundenhilf en 



toy shop 
toy, toys 

top, point, peak 

sport(s) 

to engage in sports 

sports goods 

female partner in sports 

sportsman 
sports field 

sports section 

» 

sports club 
sports car 



language 
Speak up! 



language institute 



die Spur, Spuren 
keine Spur 



(37) 
(37) 



to speak 



to talk to 



medical assistant 



trace 

not a bit 
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St. Pauli (= Sankt (85) 
Pauli) 

der Staat, Staaten (79) 

das Staatsoberhaupt , (82) 
StaatsoberhSupter 

die Staatsoper (43) 

die Stadt, Stadte (7) 

Er fahrt in die (7) 
Stadt. 

der Stadtplan, (26) 
Stadtplane 

der Stahl, Stable (72) 

der Stall, Stalle (62) 

der Staramtisch, (36) 
Stammtische 

der Staromtischabend, . (36) 
Stammtischabende 

der Staamtischbruder , (36) 
Stanimtischbrllder 

das Standesanit, (88) 
Standesaunter 

der Stande.sbeamte, (88) 
die Standesbeamten 
(adj. decl.) 

standig (78) 

vom Stapel laufen (85) 

stark (29) 

(58) 

die Starke, Starken (71) 

der Start, Starts (58) 



night club district of 
Hamburg 

state, government 

head of state 

State Opera 

town, city 

He drives into town, 

city map 

steel 
stable 

reserved table in a 
saloon 

stag night 

boon companion, '*Stamm-» 
tisch** pal 

Civil Registry Office 
civil registrar 

steady , constant , 
permanent 

to be launched 

strong 
heavy 

strength, strong point 
start 
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die Startbahn, 

Startbahnen 

stationiert 

statt (conj. ) 



stattf inden 
findet statt 
fand statt 
hat statt gefunden 

der Staubsauger^ 
Staubsauger 

stecken 

der Steg, Stege 

stehen 
steht 
stand 

hat gestanden 



(91) 

(24) 
(54) 
(50) 



(74) 

(46) 
(30) 
(3) 

(46) 



zura Stehen kominen( 89) 

der Mantel steht (39) 
Ihnen ausgezeichnet 

Wie steht^s mit ...?(53) 

es steht ... (f«r)(67) 



die Stehlampe, (59) 
Stehlampen 

steigen (20) 
steigt 
stieg 

ist gestiegen 

der Stein, Steine (49) 

die Stelle, Stellen (40) 
an Ihrer Stelle (88) 



stellen 



(13) 



runway 

stationed 
see •*anstatt** 
to take place 

vacuum cleaner 

to stick, put 
footbridge 

to stand, to be parked 



to be written, to be 
printed, etc. 

T • to come to ^. halt 

the coat looks very good 
on you 

How about ...? 

the score is (in 
favor of) 



floor lamp 



to step, climb 



stone, rock 

opening, position 
in your place 

to place, put (upright) 
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sich stellen (53) 
er stellt vor (3) 



der Stenogrammblock, (32) 
Stenogrammblbcke 



stenograph ier en 



(36) 



sterben an (-•- dat. )(55) 
stirbt 
starb 

ist gestorben 



das Steuer, Steuer 

sich ans Steuer 
set zen 

die Stewardess, 

Stewardessen 

der Stil, Stile 

still 

die Stimme, Stimmen 

Stimmt • 
Das stimmt. 

die St immung, 

Stimmungen 

der Stock, Stbcke 



der St off, Stoffe 

das Stofftier, 

Stof f tiere 



(89) 
(89) 



(92) 

(28) 
(70) 
(91) 
(3) 

(73) 



(71) 
(37) 



(29) 
(29) 



to place oneself 

he presents he 
introduces • • • 

steno pad 

to write shorthand 
to die of 



steering wheel 

to get into the driver *s 
seat, take the wheel 

airline hostess 



style 
quiet 
voice 

That*s right. 



mood, atmosphere , high 
spirit 

stick 

floor, story (In Germany 
the ground floor is not 
counted as a floor. The 
German '*erster Stock** 
corresponds to the 
American ''second floor**, 
the '*zweiter Stock'* 
corresponds to the 
'•third floor'*, etc.) 

(textile) material 
toy animal 
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der Storch, Sfdrche (62) 

Steven (2) 

der Strafstoss^ (68) 
Straf stdsse 

der Strand (11) 

an den Strand (11) 

das Strandbad, (44) 
Straiidbader 

die Strasse, Strassen (6) 

die Strassenbahn, (25) 
Strassenbahnen 

St r assenverkehr , ( 83 ) 



der 
das 

das 

die 

der 
sich 



Strassenverzeichnis , (26 ) 
Strassenverzeichnisse 

Streichholz, (60) 
StreichhSlzer 

StreichholzlSnge, (60) 
Streichholzlangen 

Streifen, Streifen (80) 

streiten (83) 
streitet sich 
stritt sich 
? at sich gestritten 



das Stroh 
das 



Strohdach , 
Strohdacher 



die Stube, Stuben 

das Stuck, StUcke 
im Stuck 

stud* med* 



C62) 
(62) 

(12) 

(26) 
(52) 

(69) 



(studiosus medicinae) 



stork 

to disturb, bother 
penalty kick 



beach 

to the beach 

bathing beach 



street 
streetcar 

here: highway traffic 
street index 

match 

length of a match 
stripe 

to argue, quarrel, fight 
straw 

thatch<ed) roof 

room ; here : squad room 

piece 

in one piece 

medical student 
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der Student, Studenten(69) 
(n-noun ) 

der Studentenball, (69) 
Studentenballe 

die Studentenkneipe, (77) 
Studentenkneipen 

die Studentin, (69) 
Student innen 

studieren (30) 

das Studium, Studien (70) 

der Stuhl, StUhle (l) 

die Stunde, Stunden (16) 

der Stundenkiloraeter , (58) 
(km/st), 

Stundenkilometer 

stundenweise (41) 

suchen (14) 

sUdaraerikanisch (79) 

der SUden (75) 

(das) Sudwestdeutschland(75) 

Super (58) 

der Supermarkt (53) 
Superrsarkts 

die Suppe, Suppen (42) 

das System, Systeine (82) 



(male) university student 

student dance 

student hangout 

(female) university 
student , coed 

to study (at a university) 

studies 

chair 

hour, class period 
kilometers per nour 

by the hour, part time 
to look for 
South American 
South 

Southwest Germany 
ethyl gasoline 
supermarket 

soup 
system 
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die Tafel, Tafeln (20) 

der Tag, Tage (1) 

Guten Tag! (1) 

jeden Tag (4) 

den ganzen Tag (30) 

am anderen Tag (88) 

tagen (81) 

die Tageszeitung, (28) 
Ta geszeitungen 

taglich (4) 

tanken (53) 

der Tanker, Tanker (85) 

die Tankstelle, (58) 
Tankstellen 

der Tankivart, Tankwarte (58) 

der Tannenbaum, (66) 
Tannenbaume 

die Tante, Tanten (40) 

der Tanz, Tanze (22) 

tanzen (30) 

die Tasche, Taschen (51) 

das Taschentuch, (80) 
TaschentUcher 

die Tasse, Tassen (7) 

eine Tasse Kaffee (7) 

(die) Tauentzienstrasse (38) 
(die ^^Tauentzien**) 

der Taugenichts, (37) 
Taugenichtse 



sich tauschen in dat,)(67) 
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blackboard 

day 

Hello, 
every day 
all day long 
the next day 

to meet, to have one's 
sessions 

daily paper 

every day, daily 

to get some gas, to fill 

tanker 

service station 

service station attendant 
Christmas tree 

aunt 
dance 
to dance 
pocket 

handkerchief 
cup 

a cup of coffee 
Tauentzien Street 

good-for-nothing 

to be mistaken about 



tausend (58) 

zu tausenden (79) 

das Taxi, Taxis (22) 

der Teil, Teile (33) 

zum Teil (79) 

der Teilnehmer an (69) 
(+ dat.) 

das Telefon, Telefone (9) 

ans Telefon (9) 

telef onieren (45) 

die Telef onistin , (73) 
Telef onistinnen 

die Telef onzelle, (45) 
Telef onzellen 

tele graf isch (4 ^) 

das Telegramm, (47) 
Tele gramme 

die Telegrammannahme (47) 

der Teller, Teller (34) 

die Temperatur, (63) 
Temperaturen 

(das) Tennis (63) 

der Tennisplatz, (68) 
Tennisplatze 

die Terrasse, Terrassen (50) 

teuer (25) 

der Teufel, Teufel (77) 

das Theater, Theater (33) 



thousand 

by the thousands 

taxi 

part 

partly, partially 
participant in 

telephone 

to the phone 

to make a phone cell 

(female) telephone 
operator 

telephone booth 

by wire 
telegram 

telegraph window (in a 
post office) 

plate 

temperature (In Germany 
the centigrade thermo- 
meter is used. 36,8^0 
corresponds to 98.2^F.) 

lavn tennis 
tennis court 

terrace 
expensive 
devil 
theater 
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das TheaterstUck, (33) 
TheaterstUcke 

die Theatinerkirche (57) 

die Theresienwiese (57) 

das Tier, Tiere (29) 

der Tiergarten (43) 

der Tip, Tips (68) 

tippen auf (-♦- acc.) (68) 

der Tisch, Tische (1) 

die Tischschublade, (59) 
Tischschubladen 

tja (colloquial (84) 
form of ||ja'*) 

die Tochter, TBchter (16) 

das Tochterwerk, (79) 
Tochterwerke 

der Toilettenartikel, (39) 
Toilet tenartikel 

toll (15) 
sich toll amUsieren (15 

die Tomate, Tomaten (39) 

das Tonband, TonbSnder (19) 

das Tonbandgerat , (19) 
Tonbandger ate 

das Tor, Tore (67) 

(71) 

der Torwart, Tonvarte (68) 



theatrical play, drama 

well-known church in 
Munich (in the Baroque 
style) 

Theresa *s Meadow, site of 
the Munich Oktoberfest 

animal 

large park in West Berlin 
(not a zoo) 

tip 

to place a bet on 
table, desk 

table drawer 

yes, wall 

daughter 
subsidiary 

toilet article 

terrific 

to have a great time 

tomato 

(recording) tape 
tape recorder 

goal 

gate; here: gate pole on 
a slalom slope 

goalkeeper 
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die Tradition, 

Tradit ionen 

tragen 
trSgt 
trug 

hat getragen 
der Trainer, Trainer 
trainieren 
transportieren 
trauen 
sich trauen lassen 



(72) 
(17) 

(67) 
(67) 
(52) 
(88) 
(88) 

traumen (81) 
sich etwas nicht (81) 
trSumen lassen 

die Trauung, Trauungen (88) 

der Trauzeuge, (88) 
Trauzeugen (n-inoun) 



sich treffen mit 



(12) 



eine Verabredung (73) 
treffen 

Soort treiben (67) 
treibt Sport 
trieb Sport 
hat Sport getrieben 

sich trennen (56) 

die Treppe, Treppen (37) 

die Treppe hinaufi (37) 
gehen 

treten (89) 
tritt 
trat 

hat (ist) getreten 



tradition 
to wear 

coach, trainer 

to practice 

to transport 

to marry (a couple) 

to get married 

to dream 

not to imagine something 
in one's wildest dreams 

wedding, marriage ceremony 

witness at a marriage 



to meet, to have a date 
with 

to make an appointment 



to engage in sports 
to part 

stairs, stairway 
to go upstairs 

to step 
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trinken (2) 
trinkt 
trank 

hat getrunken 

das Trinkgeld, (44) 
Trinkgelder 

trocken (92) 
im Trockenen sein (92) 

trSsten (91) 

trotz (61) 

trotzdera (8) 

trUbe (13) 
die Tschechoslov/akei (84) 

die Tube, Tubsn (61) 

tUcbtig (32) 

tun (4) 
tut 
tat 

hat getan 

die TUr, TUren (3) 

der Turm, Tiirme (56) 

die TUte, TUten (53) 

typisch (60) 



to drink 

tip 
dry 

to be out of the ra 

to comfort, console 

in spite of 

nevertheless, anyway, 
just the same 

gloomy, dreary 

Czechoslovakia 

tube 

efficient, capable 
to do 

door 
tower 
paper bag 
typical 
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Uber 

Ubers = iiber das 
Uberall 
Uberallhin 



der Uberblick^ 

Uberblicke 

Uberf ahren 
Uberf ahrt 
Uberf uhr 
hat Uberf ahren 

Uberhaupt nicht 
Ubcrhaupt nicht 
mehr 

Uberholen 

jemand etwas 
Uberlassen 

sich etwas Uberlegen 
Er Uberlegt es 
sich anders« 

das ware zu 
Uberlegen 

Ubermorgen 

Ubernehmen 
Ubernimmt 
Ubernahm 
hat Ubernommen 

Uberreichen 

die Ubersetzung, 

Ubersetzungen 

Uberweisen 
Uberweist 
Uberwies 
hat Uberwiesen 



(7) over 

(7) over the 

(18) everywhere 

(46/ everywhere (to every 
place) 

(84) overall view 

(58) to run over 

(9) not at all 

(9) not at all any more 

(58) to pass, outrun 

(34) to leave something to 

someone 

(13) to think about something 
(13) He changes his mind# 

(79) that is something to think 
about 

(74) day after tomorrow 

(79) to take over 

(35) to present (with) 
(17) translation 

(47) to remit 
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die Uberweisung, (47) 
tiberweisungen 

sich uberzeugen (12) 



Ubrigble U en (86) 
mir bleibt nichts(86) 
(anderes) Ubrig, (als); 
es bleibt mir nichts 
(anderes) Ubrig, (als) 



die Ubrigen (pi.) 



Ubrigens 



(67) 



(3) 



die Ubung, Ubungen (71) 

aus der Ubung sein (71) 

das Ufer, Ufer (76) 

die Uf erpromenade, (85) 
Uf erpromeniden 

die Uhr, Uhren (1) 

(8) 

Wieviel Uhr ist (26) 



esr 

um 

xjunbauen 
umgeben 



(6) 
(8) 

(81) 

(91) 



die Umgebung, (86) 
Umgebungen (abbr. : 
Umgbg* ) 

umgehen mit (71) 
geht um 
ging um 

ist tungegangen 

umreissen (71) 
reisst um 
riss um 
hat umgerissen 



remittance 



to convince oneself^ to 
see for oneself 

to be left over, remain 
I have no (other) choice 
but • • • 



the other(s), 
the remaining 

by the way 

exercise, practice 

to be out of practice 

river bank 

riverside or lakeside 
drive 

watch, clock 
o 'clock 

What time is it? 



around 

at (with clock time) 
to remodel 
to surround 

environs t surroundings 
to handle 



to knock down 



147 

150 



der Umsatz, Urns at ze (72) 

umsonst (86) 

umsteigen (38) 
steigt um 
stieg um 
ist umgestiegen 

sich umziehen (88) 
zieht sich um 
zog sich um 
hat sich umgezogen 

unangenehm (49) 

unbedingt (55) 

und (1) 

unentschieden (68) 

unerwartet (74) 

der Unfall, Unfalle (89) 

die Unf allstation, (89) 
Unf all Stat ionen 

ungeduldig (86) 

ungefahr (72) 

das Ungluck, Ungliicke (90) 

ungliicklich (90) 

die Universitat, (69) 
Univerr itaten 

(abbr. Uni) (69) 

die Universitatsstadt (75) 
UniversitatsstSdte 

uns (6) 

(7) 

zu uns (9) 



turnover, sales 
free of charge 
to transfer 

to change clothes 

embarrassing, unpleasant 
absolutely, by all means 
and 

undecided; in sports: tied 

unexpected 

accident 

emergency ward 

impatientdy ) 

approximate(ly) 

mishap , accident 

unfortunate, unlucky, 
unhappy 

university 

varsity 

university town 

us 

to us 

to our home 
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unser, unsere 
unseren 
unserem 
unserer 

unten 

unter 



(3) 
(5) 
(7) 
(7) 

(18) 

(13) 
(73) 



Unter den Linden (43) 



unterbrachen (82) 

die Untergrundbahn (38) 
(U-Bahn), 
Unter grundbahnen 

der Untergrundbahnhof (38) 
(U-Bahnhof ), 
Unter grundbahnhSfe 



unterhalten 
unterhalt 
unterhielt 
hat unterhalten 



sich unterhalten liber 
(-•• acc.) 

das Unterhemd, 

Unterhemden 



(61) 

(64) 
(28) 

(80) 



die Unterhose, (80) 
Unterhosen 
(often used in the 
plural) 

unternehmen (11 ) 

unternimint 
unternahm 
hat unternommen 

das Unternehmen, (65) 
Unternehmen 



our 

our 

to our 
to our 

downstairs, below 

under, below 
herei among 

••Under the Linden Trees*% 
famous Berlin avenue, 
formerly Berlin ♦s most 
splendid boulevard, now 
in the Soviet Sector 

to interrupt 
subway 



subway station 
to entertain 

to maintain 

to converse about 

undershirt 

underpants 

to do, undertake 



enterprise , company , 
undertaking, business 
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der Unterof f izier , (3) 
Unterof f iziere 

der Unterricht (3) 

das Unterseeboot (85) 
(U-Boot), 
Untsrseeboote 

untersuchen (63) 

die Untersuchung, (53) 
Untersuchun gen 

die Untertasse, (34) 
Untertassen 

unterwegs (8) 

die Urinprobe, (63) 
Urinproben 

der Urlaub, Urlaube (15) 

der Urlauber, Urlauber (83) 

die Urlaubsreise , (75) 
Urlaubsreisen 

die Ursache, Ursachcn (63) 



corporal , noneommissioned 
officer 

instruction , classes 

submarine 

to examine 
examination 

saucer 

on one's way, en route 
urine specimen 

leave, vacation 
vacationer, tourist 
vacation trip 

causey reason 
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der Vater, Vater (16) 

der Vati, Vatis (66) 

sich verabreden (42 ) 

die Verabredung, (22) 
Verabredungen 

sich verabschieden (28) 
ein Gestz (82) 
verabschieden 

verachten (91) 
nicht zu verachten (91) 

der Verband, Verbande (89) 

verbinden (73 ) 

verbindet 
verband 
hat verbunden 

die Verbindung, (54) 
Verbindungen 

(77) 

Farben tragende (77) 
Verbindung 

schlagende (77) 
Verbindung 

verboten (10) 

verbiindet (85) 

verbringen (15) 
verbringt 
verbrachte 
hat verbracht 

verdienen (36) 

der Verein, Vereine (67) 
der Sportverein , (67) 
Sportvereine 

die Vereinigten Staaten(78) 
(von AmeriKa)(pl» ) 



father 
daddy 

to make a date 
date, appointment 

to say good-bye 
to pass a law 

to despise 

net to be sneezed at 

bandage , dressing 

to connect 

connection 

fraternity 

fraternity which 
displays its colors and 
insignia in public 
fraternity which engages 
in duelling 

forbidden , prohibited 
allied 

to spend (time) 

to earn 

club 

sports club 

United States (of America) 
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das Vereinslokal, (68) 
Vereinslokale 

verflixt (45) 

verfUgen Uber (-^ acc.) (64) 

vergehen (n ) 

vergeht 
verging 
ist vergangen 

vergessen (26) 
vergisst 
vergass 
hat vergessen 

vergesslich (88) 
vergesslich seiii (88) 

vergleichen (70) 
v<=^rgleicht 
verglich 
hat verglichen 

vergleichend (70) 

das Vergnugen, (25) 
Vergniigen 

die Verhandlung, (90) 
Verhandlungen 

verheiratet (16) 

verkauf en (14) 

der Verkauf er, Verkauf er (29) 

die VerkSuferin, (26) 
Verkauf erinnen 

der Verkehr, (25) 

die Verkehrsregel, (89) 
Verkehrsregeln 

verlangen (54) 



club house 
darn it 

to have at one*s disposal 
to pass (of time) 

to forget 



forgetful 

to forget things, to have 
a poor memory 

to compare 



comparative 
pleasure, fun 

trial, court proceedings 

married 
to sell 
salesman 
saleslady 

traffic 

traffic r^ ^'on 
to ask for, dt i 
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die Verlangerung, (92) 
Verlangsrungen 

verlassen (88) 
verlasst 
verliess 
hat verlassen 

sich verlassen auf (+ acc.) (83) 
verlasst sich 
verliess sich 
hat sich verlaj^sen 

Verlass dich drauf! (83) 



sich verlaufen (92) 
verlauft sich 
verlief sich 
hat sich verlaufen 



extension , prolongation 



to leave 



verletzen 

verlieren 
verliert 
verier 
hat verloren 

2?^^ Verlobtev 

die Verlobten 
(adj. decl.) 

die Verlobung, 

Verlobungen 

der Verlobungsring, 

Verlobungsringe 



(89) 
(8) 



(74) 

(73) 
(73) 
(46) 



verlorengehen 
geht verloren 
ging verloren 
ist verloren ge pan gen 

vernUnftig (73) 

verpassen ^) 
den Anschluss 
verpassen 

verreisen (75) 



to rely on 



Take it from mef It»s 
a deal* 

to lose one*s way, 
get lost 



to injure, hurt 
to lose 



f iancelCe) 

engagement 
engagement ring 
to get lost 

sensible, reasonable 

to miss 

here: to mi5 uoat 



to go on a trip 
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versaumen 



(24) 



to miss 



verschiedene (pl«) (41) 



verse hwinden (46) 
verschwindet 
verschwand 
ist verschwunden 

das Versehen, Versehen (49) 

sich verspaten (88) 

die Verspatung, (56) 
Verspatungen 
Verspatung haben (56) 
(train^ etc.) 

versprechen (54) 
verspricht 
versprach 
hat versprochen 

verstecken vor (80) 
(-^ dat*) 

verstehen (17) 
versteht 
verstand 
hat verstanden 

sich verstehen (83) 
versteht sich 
verstand sich 
hat sich verstanden 

verstopf t (59) 

verstossen gegen (82) 
verstosst 
verstiess 
hat verstossen 

versuchen (15) 

der Verteidiger, (68) 
Verteidiger 



various t a number of^ 
different 

to disappear 

oversight, mistake 
to be late 
delay 

to be late 

to promise 

to hide from 
to understand 

to get along well 
clogged 

to infringe upon, violate 
to try 

defender, fullback 
(soccer) 
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die Verteidigung, (82) 
Verteidigungen 

das Verteidigungsmini- (82) 
steriuro, 

Verteidigungsministerien 
(Bundesministerium 
der Verteidigung) 



vertiefen (92) 
der Vertreter, Vertreter(82 ) 

verunglilcken (89) 

Verwandte, (74) 
die Verwandten 
(adj. decl.) 

Verzeihen Siel (2) 

die Verze.ihung, (2) 
Verzeihungen 

Verzeihung, (2) 

verzichten auf (64) 
(+ acc.) 

die Verzinsung, (65) 
Verzinsun gen 

das V.^eh (62) 

das Grossvieh (62) 

viel (3) 

viele (6) 

der 

das viele (46) 
die 

Vielen Dank. (1) 

vieles (57) 

vielleicht (6) 

vielmals (38) 

danke vielmaTs (38) 



defense 

Department of Defense 

to deepen 

representative 

to have an accident 

relative 

I beg your pardon. 

pardon 

Pardon me, 

to do without, renounce, 
resign 

(payment of) interest 

livestock 
cattle 

much, a great deal 

many 

so much, such a lot of 

Thank you very much, 
much, many things 
perhaps 

many times 

thank you very much 
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vier 

die Vier, Vieren 



(16) 
(66) 



viermotorig 



(91) 



das Viertel, Viertel (21) 
drei Viertel sechs(26) 



das Viertelpfund 

vierzig 

die Villa, Villen 
Villa Hugel 

das Visum, Visa 

der Vogei, Vi5gel 

die Vogelperspektive, 

Vogelperspektiven 

das Volk, Vblker 

die Volksaktie^ 

Volksaktaen 



(52) 

(26) 

(72) 
(72) 

(92) 
(84) 
(84) 

(82) 
(79) 



der Volksmund, 

der Volkswagen, 
Volkswagen 

das Volkswagenwerk, 

vol! 



(82) 

(3) 

(78) 
(2) 



four 

barely satisfactory 
passing giade; the 
grading system used in 
the German schools 
ranges from 1 (very 
good) to 6 (unsatisfac- 
tory) 

f our-engine(d) 

quarter 

a quarter to six 

quarter of a pound 

forty 

villa 

name of the Krupo 
family »s villa, built in 
1872 

visa 

bird 

bird*s eye view 

people, nation 

**people*s share**; share of 
low nominal value which 
is issued at a govern- 
ment-subsidized price in 
order to enable lower 
income groups to buy 
stock 

popular parlance 

Volkswagen 

Volkswagen factory 
full , crowded 
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vollenden 
vollendet 

voller 

vollig 

volltanken 

vom 

von 

von allem 
vor 

vor Gliick 



im voraus 
vorbei 



(70) 
(70) 

(91) 

(83) 

(58) 

(8) 

(3) 
(7) 
(15) 
(34) 

(13) 

(73) 



jemand vor sich (60) 
haben 



(54) 
(22) 
(50) 



vorbeifahren an 
(+ dat.) 
fShrt an vorbei 
f uhr an • • • vorbei 
ist an vorbeigef ahren 

im Vorbeifahren (50) 

(14) 



vorbeifUhren an 
(+ dat.) 



(51) 



vorbeigehen an 
(+ dat.) 
geht an • . . vorbei 
ging an ... vorbei 
ist an ... vorbeigegangen 



to finish, complete 
perfect 

full of 

full(y), entire(ly), 
complete(ly) 

to fill her up 

of the, from the 

of 

from 
about 
of each 

in front of, before 

with happiness, out of 
happiness 

to be dealing with some- 
body, to be confronted 
with somebody 

in advance 

over, past 

to pass by (in a vehicle) 



m passing 
to run past 

to pass, pass by (on foot) 
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vorbeikonimen (14) 
komrat vorbei 
k«vm vorbei 
int vorbei gekommen 

vorbeilasscn (21) 
Islsst vorbei 
liess vorbei 
hat vorbei gel assen 

vorbereiten (70) 

sich vorbereiten auf (70) 
(+ acc.) 

vorfahren (58) 
f ahrt vor 
fuhr vor 
ist vorgefahren 

die Vorfahrt (90) 

vorfuhren (74) 

Vorgesetzte, (74) 
die Vorgesetzten 
(adj» decl,) 

vorgjstern (43) 

vorhaben (8) 

der Vorhang, Vorhange (38) 
der Eiserne (38) 
Vorhang 

vorher (12) 



vorhin (73) 

der 
das 
die 



to coine by, drop in 
to let by, let pass 
to prepare 

to prepare (oneself) for 
to pull up, drive up 

right of way 
to demonstrate 
superior 

day before yesterday 

to plan for 

curtain > 

the Iron Curtain 

first f before, prior to 
that 

a little while ago 
ast 

last Monday 
or the time being 



vorige (92) 
vor i gen Montag (92) 
vorlaufig (31) 
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vorlesen (76) 
liest vor 
las vor 

hat vorgelesen 

die Vorlesung^ (69) 
Vorlesungen 

vormittags (16) 

vorn (51) 

vorn liegen (51) 

von vorn anfttngen(72) 

vornehmen (88) 
nimmt vor 
nahm vor 
hat vorgenommen 

der Vorort, Vororte (26) 

die Vorortbahn, (27) 
Vorortbahnen 

der Vorschlag, (50) 
Vorschlage 

vorschlagen (11) 
schlagt vor 
schlug vor 
hat vorgeschlagen 

die Vorsicht (37) 

vorsichtig (8) 

vorsprechen (82) 
spricht vor 
sprach vor 
hat vorgesprochen 

sich vorstellen (+ dat.)(55) 
ich stelle mich vor 

sich etwas vorstellen (28) 

die Vorstellung, (33) 
Vorstellungen 



to read (to a person) 

university lecture 

in the morning 

in front, ahead 

to be ahead (in a race) 

to start all over again 

to perforin, undertake, 
conduct 

suburb 

suburban train 
proposal , suggestion 
to suggest, propose 

caution 
cautiousdy ) 
to (pay a) call 

to introduce oneself to 

to imagine something 
performance, show 
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der Vortragf Vortrage (92) 

voriiberziehen (92) 
zieht vorliber 
zog voriiber 
ist vorliber gezogen 

vorzeigen (56) 



das Vorzimmer, Vorzimmer(40) 



speech , address , lecture 
to pass 

to show (ticket, passport, 
etc.) 

anteroom, waiting room 
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die 


Waage, Waagen 


(53) 




wachsen 
wachst 
wuchs 

ist gewachsen 


(14) 


der 


Wackelkontakt , 
Wackelkontakte 


(59) 


der 


Waf f enlief erant , 
Waff cnlief eranten 


(72^ 


der 


Wagen^ Wagen 


(3) 




wagen 


(15) 


das 


Wapenf enst er * 
Wagenf enster 


C58) 




wahlen 

wathlen zu ... 


<45) 

V ox y 

(81) 




wahr 

Nicht wahr? 


(3) 
(3) 




wahrend 


(13) 
(65) 




wahrnehmen 
niirnnt wahr 
nahm wahr 
hat wahrRenommen 
eine Gelegenheit 
wahrnehmen 


(92) 
(92) 




wahrscheinlich 


(28) 


der 


Wald, Walder 


(27) 


die 


Wand, WSnde 


(20) 


der 


Wandspiegelt 
Wandspiegel 


(60) 


die 


Wange, Wan gen 


(91) 




wann 


(4) 



scales 
to grow 

loose contact 

arms supplier, 

arms manufacturer 

car 

to venture, dare 
car window 

to dial, choose 

to select, elect, vote 

to select as 

to elect ... 

true 

Don*t you? Doesn^t he? 
Isn»t it? 

while 
dt:ring 

to perceive, notice 

to take advantage of an 
opportunity 

probably 

woods, forest 

wall 

wall -mirror , pier-glass 
che*»k 

when (question word) 
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der Wannsee 



(44) 



war (5) 
Er war beim Arzt.CS) 

Wie war's mit ...? (10) 

(79) 



Das ware zu 
ilberlegeni 

die Ware, Waren 

waren 

die Warenausgabe , 

Warenaus gaben 

das Warenhaus, 

Warenhauser 
(= Kaufhaus) 



(52) 
(44) 
(39) 

(39) 
(13) 



warm 

warten auf (+ acc.)(27) 

(54) 



der Wartesaal , 
Wartesale 

das Wartezimmer , 
Warteziramer 

warum 



was 



(63) 



(5) 
(1) 



was so alles (4) 



was (contraction (8) 

(12) 



for ^^etwas**) 



sich waschen 

w'ascht sich 

wusch sich 

hat sich gewaschen 



das Wasser, 

der Wasserhahn, 

Wasserhahne 



(15) 
(59) 



lake in West Berlin formed 
by the Havel River 

was 

He went to see a doctor. 

How about ..♦? 

That is something to think 
about* 

merchandise » goods 
were 

wrapping desk 
department store 

warm 

to wait for 

waiting room (in a 
station) 

waiting room 



why 
what 

what sort of things 
something 



to wash oneself 



water 
faucet 
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der Wasserstand, (58) 
Wasserstande 



water level 



wat 



wechseln 



(38) 



(58) 



wecken (49) 
Wir mbchten gern(49) 
tun acht Uhr 
geweckt werden. 



weder 



• noch 



der Weg, Wege 

auf den Weg 
bringen 



(86) 

(28) 
(92) 



im Wege stehen (87) 
(+ dat.) 

weg (46) 

weg- (46) 



wegen (65) 

weggehen (91 ) 

geht weg 
ging weg 
ist weggegangen 

weglaufen (46) 
lauft weg 
lief weg 
ist weggelaufen 

wegnehmen (60) 
nimmt weg 
nahm weg 
hat weggenomnen 

weh tun (32) 
die Weide, Weiden (62) 

(das) Weihrjachten, (66) 
Weihnachten (often 
used in the plural) 



what (North German dialect 
variant of ^^was'O 

to change 

to wake 

We would like to be 
awakened at eight 
o'clock. 

neither nor 
way 

to dispatch, send on 
it *s (their) way 

to stand in the way of, 

to hold up 

gone, away 

seperable verb prefix 
meaning ••away** 

because of 

to go away, leave 



to run away from 

to take away 

to hurt, ache 

pasture 

Christmas 
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zu Weihnachten (66) 

der Weihnachtsbrief , (66) 
Weihnachtsbrief e 

Weihnachtseinkaufe (66) 
(plural) > 

das VVeihnachtsgeschenk, (66) 
Weihnachtsgeschenke 



die Weihnachtskarte, (66) 
Weihnachtskarten 

der Weihnacht smann, (66) 
Weihnachtsmanner 

das Weihnachtspaket t (66) 
We ihnacht spake te 

der Weihnachtstag, (66) 
Weihaachtst age 

weil (47) 

die Weil<e, (9) 

nach einer Weile (9) 

der Wein, Weine (30) 

der Weinberg, Weinberge (30) 

weinen (91) 

Weiiiheim (75) 

wissen (12) 

weiss (14) 

weit (24) 

es ist so weit (58) 

weiter (8) 



at Christmas 
Christmas letter 

Christmas shopping 

Christmas gift 

Christmas card 

Santa Claus 

Christmas package 

Christmas Day (in Germany 
Christmas is celebrated 
on two days, on the 25th 
and the 26th of 
December) 

because 

while 

after a while 

wine 

vineyard 

to weep, cry 

picturesque town located 
on the jjBergstrasse'* 

know 

white 

far 

it is time; here: all 
is set 

farther, further 
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der 
das 
die 



Es geht weiter. (8) 



ohne weiteres (43) 



weiter- (38) 



weitergehen (38) 
geht weiter 
ging weiter 
ist weitergegangen 

^veiterf ahren (38) 
f ahrt weiter 
f uhr weiter 
ist weiter gefahren 

weiterlaufen (38) 
lauft weiter 
lief weiter 
ist weitergelauf en 

wei terbl at tern ( 86 ) 



weitere (79) 



etwas weiterhin tun (89) 



weitermachen (l2) 

der Weizen (62) 

welche (12) 

welche (29) 

welcher, welches, (38) 
welche 

die Welt (13) 

weltbekannt (72) 

weltbertihmt (72) 



I (you, he, etc.) 
continue on. 

here: without any 
difficulty 

verb prefix meaning to 
continue to do something 

to continue to walk, go 
on walking 



to continue to drive or 
ride 



to continue tc walk or 
run 



to go on turning the 
leaves 



further, more, additional 

to keep on doing something 
to continue, carry on 
wheat 
which 

some (pronoun) 
which 

world 

known all over the world 
world-famous 
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der Weltkrieg, 

Weltkriege 

der Weltrekord, 

Weltrekorde 

die Weltstadt, 

Weltstadte 

wem 

wen 

sich wenden an 
acc») 
wendet sich an 
wandte sich an 
hat sich an 
gewandt 

wenig 

wenige 

weniger 

wenigstens 

wenn 



(72) 
(68) 
(81) 

(7) 
(4) 
(65) 



(69) 

(39) 

(77) 

(10) 

(2) 
(4) 



wer (1) 

(15) 

wer noch alles? (30) 



werden 
wird 
wurde 

ist geworden 



(8) 



werden zu (+ noun) (44) 



werf en 
wirf t 
warf 

hat geworfen 
die Werft, Werf ten 
das Werkt Werke 



(45) 



(84) 
(78) 



world war 

world record 

metropolis 

to whom 
whom 

to turn to 



little, not much 

few 

less 

at least 

if 

when 
who 

whoever 
who else? 

to become 



to become something 
to throw 



shipyard 

work(s), factory, plant 
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die Werkhalle, (79) 
Werkhallen 

die Werksferien (pi.) (78) 



der Werkstudent, (77) 
Werkstudenten 
(n-noun) 

das Werkzeug, Werkzeuge (59) 
(also used as a 
collective noun: 
das Werkzeug = the 
tools) 

die Wertpapiere (pi.)' (65) 



das Wertpapiergeschaf t , (6^) 
Wertpapiergeschaf te 



wessen? 



(63) 



West- (first element(84) 
of compounds) 



wetten 



(8) 



das Wetter (4) 

schbnes Wetter (13) 
bei schbnem Wetter(4) 

bei dem Wetter (13) 

der Wetterbericht, (13) 
Wetterberichte 

wichtig (+ dat. or (54) 
,,fUr**) 

der Widerspruch, (82) 
Widerspriiche 

wie (1) 

Wie heissen Sie? (2) 
Wie geht es Ihnen?k7\ 

Wie geht^s? ^ 

Wie geht^s ...? (7) 

Wie bitte? (10) 



shop, factory , hall 

a complete factory 

shutdown for vacation 
purposes 

a student who works his 
way through college 

tool 



securities, stocks and 
bonds 

brokerage business 



whose? 
West 

to bet 

weather 

good weather 

Wiien the weather is good 
in this kind of weather 

weather forecast 
important (for) 
contradiction 
how 

What*s your name? 
How are you? 

How is ...? 

I beg your pardon. 
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Wie war*s mit ...7 (10) 



wie 

wieder 

wieder einmal 
schon wieder 



mal wieder 

(= wieder raal) 

immer wieder 

wieder bekonsrnen 

sich wiederfinden auf 
dat.) 

wiederholen 

Auf Wiederhoren t 

v;iederkommen 

wiedersehen 



(15) 

(5) 
(9) 
(15) 



(31) 
(35) 
(45) 
(85) 

(17) 
(71) 

(9) 

(74) 

(1) 



Auf Wiedersehen! (1) 
die Wiedervereinigung (81) 



wiegen 
wiegt 
wog 

hat gewogen 



(53) 



die Wiese, Wiesen (57) 
die Wies*n, Wies*n 
(Bavarian Dialect) 



wieso 



(10) 



wieviel (17) 
Wieviel Uhr ist (26) 



der 

das wievielte 
die 



How about 

ast like 

again 

once again 

again Cf ill-word ^^schon** 
indicates that there is 
a short interval between 
an action (conditiob) 
and its recurrence) 
once again 

again and again 
to get back 
to find oneself on 

to repeat 

to bRing back 

Good-bye. (over the phone) 

to come back 

to see again 
Good-bye. 

reunification 
to weigh 



meadow 



why, how come 

how much 

What time is it? 



(33) 



the howmanieth 
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wild (25) 

wildfremd (73) 

der Wildwestf ilm, (22) 
Wildwestf ilme 

er will (6) 
ich 

es will (9) 
sie 

die Windschtitzscheibe, (89) 
Windschutzscheiben 

der Winter, Winter (53) 

der Wintermantel, (75) 
Wintermantel 

wir (1) 

wird gemacht (34) 

wirklich (8) 

die Wirtschaft, (2^0 
Wirtschaf ten 

wissen (6) 
weiss 
wusste 
hat gewusst 

die Wissenschaf t, (69) 
Wissenschaf ten 

der Witz, Witze (92) 
Mach keine Witze! (92) 

wo (1) 

die Woche, Wochen (14) 

das Wochenende, (7) 
Wochenenden 



wild, mad 

being a complete stranger 
cowboy picture 



he wants (to go) 
I 

it want(s) 
she 

windshield 



winter 

winter coat, heavy 
overcoat 

we 

yes, sir (madam) (will 
be done 



really 
tavern, inn 



to know (a fact) 



wochentags 



(4) 



science 

joke 

Quit joking! 

where 

week 

weekend 

on weekdays 



EKLC 
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wo her (= woher)(48) 

wo hin (= wohin)^"^^ 

woher (31) 

wohin (3) 

wohl (15) 



sehr wohl 



(42) 
(42) 



zum Wohl! (42) 
auf Ihr spezielles(42) 
Wohl! 

wohlauf (7) 
wohnen (14) 
das Wohnhaus, Wohnhauser(78) 

der Wohnsitz, Wohnsitze (77) 

die Wohnung, Wohnungen (18) 

das Wohnungsangebot , (87) 
Wohnungsangebote 

die Wohnungsanzeige, (86) 
Wohnungsanzeigen 



das Wohnungsproblem, (81) 
Wohnungsprobleme 



das Wohnzimmer, 
Wohnzimmer 

der Wolfsburger, 
Wolf sburger 

die Wolke, Wolken 

die Wolle 



Ci4) 
(78) 

(91) 
(39) 



from where, where from 
where, where to 
from where, where from 
where, where to 

fill-word indicating 

probability ( I presume) ) 

well 

very well , sir 

to your health! 
here's to you! 

well, in good health 

to live, dwell 

residential dwelling, 
apartment house 

residence 

apartment 

apartment for rent, 
apartment vacancy 

housing ad, advertisement 
concerning apartment 
tentals 

housing problem 
living room 

inhabitant of Wolfsburg 

cloud 
wool 
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wollen (3) 
will 
wollte 
hat gewollt 

wollen mal sehen (48) 

womit (12) 

das Wort, Wbrter (19) 

das Worterbuch, (l9) 
Wbrterblicher 

wozu is) 

die Wunde, Wunden (89) 

das Wunder, Wunder (67) 

wunderbar (28) 

wunder schbn (74) 

der Wunsch, WUnsche (47) 

auf Wunsch (47) 

nach Wunsch (49) 

wUnschen (16) 

wilrde (42) 

wUrden Sie (80) 

die Wurst, WUrste (52) 



to want to 

let's see now 

with what, what with 

word 

dictionary 

what for 
wound 

wonder, miracle 
wonderf ul 

exceedingly beautiful 

wish, request 
upon request 
according to one's 
wishes 

to wish 

would 

would you 

sausage 
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die Zahl, Zahlen 

zahlen 

zahlen 

die Zahlkarte, 

Zahlkarten 



(82) 
(29) 
(86) 
(47) 



die Zahnburste, 

Zahnbiirsten 

die Zahnpasta 

z.B. (abbr. of 

,,zum Beispiel'O 

zehn 
zeigen 
die Zeil 



(75) 

(75) 
(78) 

(8) 
(6) 
(25) 

die Zeit, Zeiten (7) 
Die Zeit vergeht.dl) 
zur Zeit (41) 

mit der Zeit (61) 
in letzter Zeit (48) 
vor einiger Zeit (68) 

sich Zeit lassen (48) 
lasst sich Zeit 
liess sich Zeit 
hat sich Zeit gelassen 

der Zeitpunkt, (89) 
Zeitpttnkte 

die Zeitschrift, (7) 
Zeitschrif ten 

die Zeitung, Zeitungen (4) 

der Zeitungs junge, (86) 

Zeitungs jungen (n-noun) 



number 
to pay 
to count 

special kind of money 
order blank used fo. 
remittances to be 
credited to a postal 
checking accotr 

toothbrush 



toothpaste 
e.g. 

ten 

to show 

name of a street in the 
center of Frankfurt 

time 

Time passes, 

at present, at the 

moment 

in time 

lately 

some time ago 
to take one's time 



moment , instant 
magazine, periodical 

newspaper 
newsboy 
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das Zelt, Zelte (57) 

der Zement (83) 

zerstoren (72) 

die Zerstorung, (77) 
Zerstdrungen 

der Zettel, Zettel (86) 

der Ziegelstein, (83) 
Ziegelsteine 

Ziehen (85) 
zieht 
zog 

hat gezogen 

ziemiich (13) 

die Zigarette, (2) 
Zigaretten 

die Zigarre, Zigarren (2) 

das ^Zillertal*' (85) 



das Zimmer, Zimmer (3) 

Zinsen (pi.) (64) 

Zinsen bringen (64) 

der Zinsverlust, (64) 
Zinsverluste 

(das) Zivil (49) 

zivil (adjo) (79) 

der Zivilist, (17) 
Zivil is ten (n-noun) 



der Zoll, Zolle 
zu 

zu Doktor 
Hagemann 



(85) 

(4) 
(6) 



tent 

cement 

to destroy 

destruction 

slip of paper 
brick 

to pull, draw 

rather 
cigarette 

cigar 

Bavarian beer hall on the 
Reeperbahn, named after 
a valley in the Alps 

room 

interest 

to bear interest 

lack or loss of interest 
(%) 

civilian clothes 
civilian , private 
civilian 

customs , customs duties 
to 

to see Doctor Hagemann 
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zu Ende (3) 

zu uns (9) 

zu (5) 

(26) 
(34) 

zu (90) 
zu unserem (90) 
gestri gen Bericht 

zu Hause (4) 

der Zucker (21) 

zuerst (11) 

ziif allig (83) 

u^V "^c- zufallig? (83) 
haben Sie ^ 

zufrieden (31) 

der Zug, Zilge (54) 



zugehen (impersonal (57) 
v.?rb) 
geht zu 
ging zu 

ist zugegangen 

• ••I wie es hier (5*^) 

zugeht 



es geht nicht (88) 
gerade leise dabei 
zu 

auf (+ acc.) (46) 
zugehen 

zugucken (+ dat.) (45) 

die Zukunft (90) 

zum (S^ 

zum Beispiel (15) 

zum GlUck (10) 



ever, finished, at an 
end 

to our home 
too 

to the home of 

here: referring to 

referring to yesterday's 
report 

at home 

sugar 

first, at first 

by (any) chance, 
accidental(ly) 

do you happen to have 

staisf ied 
train 
to go on 



• • • what goes on here 

at an occasion like that 
that, things do not 
exactly come off without 
noise 

to walk towards 

to watch (someone) 

future 

to the 

for exaroole 
fortunately 
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zumachen 
zunachst 
zur 



(8) 

C23) 

(8) 



ch zurechtf inden (28) 
findet sich zurecht 
fand sich zurecht 
hat sich zurecht gef unden 

jemand gut zureden (59) 



zuriick 



(30) 
(71) 



zuriickbringen 
bringt zurUck 
brachte zurUck 
hat zurilckgebracht 



zurUckdenken an (92) 
(-♦" acc») 

denkt zurUck an 
dachte zurUck an 
hat an zurUckgedacht 

zuruckfahren (8) 
fahrt zurUck 
fuhr zurUck 
ist zurUckgef ahren 

zurUckf liegen (92) 
f liegt zurUck 
flog zurUck 
ist zurUckgef lo^en 



zurUckgeben 
gibt zurUck 
gab zurUck 
hat zurUckgegeben 

zurUckkehren 



(13) 



zurUckkommen 
kommt zurUck 
kam zurUck 
ist zurUckgekommen 



(81) 
(8) 



to close 
first, at first 
to the 

to find one's way 



to try to persuade a 
person, to calm down 
somebody 

back 

to bring back 



to think back on 



to drive back 

to fly back 

to give back, return 

to return 
to come back 
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zusammen 


(11) 


together 




zusammenf egen 


(88) 


to sweep up 




zusammenhaten 


(92) 


to have assembled 




zusammenhalten (72 ) 
halt zusammen 
hielt zusammen 
hat zusammen gehal ten 


to hold together 


das 


Zusammen spiel , 
Zusaramenspiele 


(67) 


teamwork 




zusatzlich 


(83) 


additional(ly), 
in addition 


der 


Zuschauer , Zuschauer(67) 


spectator 




zustreben (-♦" data) 


(92) 


to move towards 




zuwerf en 
wirft zu 
warf zu 
hat zugeworfen 


(37) 


to slam shut 


der 


Zwanzigmarkschein , 
Zwanzigmarkscheine 


(33) 


twenty mark bill 




zwar 

und zwar 


(6) 
(74) 


ItKJ L/C SUXCTy Xt XS 

exact, indeed 




zwei 


(6) 


two 




zweieinhalb 


(30) 


two and a half 


der 
das 


zweite 


(33) 


second 



die 



zum zweitenmal 
zweitens 



(33) 
(33) 



die Zweiziramerwohnung, (87) 
Zwei zimmenvohnun gen 



for the second time 

secondly, in the second 
place 

four-room apartment, 

kitchen and bath are n< 
counted as rooms in 
Germany 
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der Zwieback, Zwiebacke (63) cracker, zwieback 

or Zwiebacke 

^^schen (13) between 
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